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PREFECTURE DU HAUT-RHIN
SECRETARIAT GENERAL

IMMOBILIER

Mise a disposition d'une partie d’immeubles a
COLMAR

Par conventions d'utilisation n°068-2010-0027, 068-2010-0028, n°068-2010-0029, n°068-
2010-0030, n°068-2010-0049, 068-2014-0199, 068-2014-0205, 068-2014-0208 et N° 068-
2016-0228 du 20 décembre 2016

1° - l'administration chargée des domaines, représentée par M. Jean-Francois KRAFT,
Directeur Départemental des Finances Publiques du Haut-Rhin, dont les bureaux sont a
COLMAR (68020), 6 rue Bruat, stipulant en vertu de la délégation de signature du préfet qui
lui a été consentie par arrétés des 20 septembre 2016, ci-aprés dénommeée le propriétaire,

D'une part,

2° - la Direction Départementale des Finances Publiques du Haut-Rhin, représentée par M.
Jean-Marc STEINMETZ, Directeur du péle « Pilotage et Ressources », ci-aprés dénommée
l'utilisateur,

D'autre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département du Haut-Rhin, et sont convenus du
dispositif suivant :

L'utilisateur a demandé pour l'exercice de ses missions, la mise a disposition d'une partie de
la cité administrativie de Colmar située a COLMAR (68026), 3 rue Fleischhauer.

Cette demande est mise en oeuvre dans les conditions fixées par la présente convention et
par les circulaires du Premier ministre n° 5362/SG et n°5363/SG du 16 janvier 2009
relatives a la politique immobiliére de 1'Etat.

Durée de la convention :

La présente convention est conclue pour une durée de neuf (9) années consécutives qui
commence le 1¢ janvier 2016, date a laquelle les locaux sont mis a la disposition de
I'utilisateur.

Le représentant du service utilisateur Pour le Directeur Départemental des Finances Publiques,
Pour le Directeur Départemental des Finances Représentant de l'administration chargée des domaines
Publiques du Haut-Rhin La responsable de la Division France Domaine
Le Directeur du Pole « Pilotage et Ressources » signé : Anne-Marie MARTIN

signé : Jean-Marc STEINMETZ

Le Préfet du Haut-Rhin
Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

Signé : Christophe MARX

Le texte intégral de cette convention peut étre consulté a la préfecture du Haut-Rhin, secrétariat général ,
aupres du correspondant immobilier ou a la Direction Départementale des Finances Publiques, Division
France Domaine, Cité administrative de Colmar, Bat. J.



PREFECTURE DU HAUT-RHIN
SECRETARIAT GENERAL

IMMOBILIER

Mise a disposition d’immeubles a THANN, GUEBWILLER, MULHOUSE et
COLMAR (locaux abritant une juridiction)

Par conventions d'utilisation du 21 décembre 2016 :

- n°068-2010-0064 (Tribunal d’Instance de THANN)

- n°068-2010-0067 (Tribunal d’Instance de GUEBWILLER)

- n° 068-2010-0065 (Tribunal d’Instance de MULHOUSE)

- n° 068-2010-0066 (Tribunal de Grande Instance de MULHOUSE)
- n° 068-2010-0068 (Cour d’Appel de COLMAR)

- n° 068-2010-0069 (Palais de Justice de COLMAR)

- n° 068-2010-0071 (Tribunal d’Instance de COLMAR)

1° - l'administration chargée des domaines, représentée par M. Jean-Francois KRAFT,
Directeur Départemental des Finances Publiques du Haut-Rhin, dont les bureaux sont a
COLMAR (68020), 6 rue Bruat, stipulant en vertu de la délégation de signature du préfet qui
lui a été consenti par arrété du 20 septembre 2016, ci-aprés dénommeée le propriétaire,

D'une part,

2° - le Ministere de la Justice, représenté par M. Rémy HEITZ, premier président de la cour
d’appel de COLMAR et par M. Jean-Francois THONY, procureur général prés la cour d’appel
de Colmar, dont les bureaux sont a COLMAR (68027), 9 avenue Raymond Poincaré, ci-aprés
dénommeé 1'utilisateur,

D'autre part,

se sont présentés devant nous, Préfet du département du Haut-Rhin, et sont convenus du
dispositif suivant :

L'utilisateur a demandé pour l'exercice de ses missions, la mise a disposition d'immeubles
situés a THANN (Tribunal de Grande Instance), GUEBWILLER (Tribunal de Grande
Instance), MULHOUSE (Tribunal dInstance, Tribunal de Grande Instance), et COLMAR
(Cour d’appel, Palais de Justice, Tribunal dInstance).

Cette demande est mise en oeuvre dans les conditions fixées par la présente convention et
par les circulaires du Premier ministre n°® 5362/SG et n°5363/SG du 16 janvier 2009
relatives a la politique immobiliére de 1'Etat.

Durée de la convention :

Les présentes conventions sont conclues pour une durée de quinze (15) années entiéres et
consécutives qui commence le 1 janvier 2016, date a laquelle les locaux sont mis a la
disposition de l'utilisateur.

Le représentant du service utilisateur Pour le Directeur Départemental des Finances Publiques,
Le premier président de la cour d’appel Représentant de I'administration chargée des domaines
signé : Rémy HEITZ La responsable de la Division France Domaine

L R , signé : Anne-Marie MARTIN
Le procureur général prés la cour d’appel de COLMAR

signé : Jean-Francois THONY

Le Préfet représentant ’Etat propriétaire
Pour le Préfet et par délégation

Le Secrétaire Général

Signé : Christophe MARX



Le texte intégral de cette convention peut étre consulté a la préfecture du Haut-Rhin, secrétariat général ,
aupres du correspondant immobilier ou a la Direction Départementale des Finances Publiques, Division
France Domaine, Cité administrative de Colmar, Bat. J.
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mesures de sécurité pendant la durée des marchés de Noél de Mulhouse
du 24 novembre au 28 décembre 2016

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la 1égion d'honneur
Chevalier de Pordre national du mérite

le Code de la Défense, notamment ses articles L.1111-2, L.1111-7 et R.2211-5 :

le livre VI du code de la sécurité intérieure, notamment ses articles L.613-1 4 L.613-9 et R.613-1
aD.613-23 ;

la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 modifiée relative a 1’état d’urgence ;

la loi n° 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant ’application de la loi n°® 55-385 du 3 avril
1955 modifiée relative a 1’état d’urgence ;

les lois n° 2016-162 du 19 février 2016 et n°® 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant l'application
de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative 4 I'état d'urgence ;

la loi n°® 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I'application de la loi n°® 55-385 du 3 avril 1955
relative a I'état d'urgence et portant mesures de renforcement de Ia lutte antiterroriste :

la loi n° 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant l'application de la loi n® 55-385 du 3 avril
1955 relative a I'état d'urgence ;

le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n°55-385 du 3 avril
1955, notamment son article 2 ;

le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015 modifié relatif a I’application de la loi n°® 55-385 du
3 avril 1955 ;

le décret n® 2015-1478 du 15 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14
novembre 2015 relatif a4 I’application de la loi n°55-385 du 3 avril 1955 ;

le décret du 23 aoiit 2016, paru au Journal Officiel du 24 aoiit 2016, portant nomination de M.
Laurent TOUVET préfet du Haut-Rhin ;

le Plan gouvernemental de vigilance, de prévention et de protection face aux menaces d’actions
terroristes Vigipirate n® 650/SGDSN/PSN/PSE du 17 janvier 2014 ;

Iarrété préfectoral n® 2016-334-007 CAB PS du 29 novembre 2016 portant renforcement des
mesures de sécurité pendant la durée des marchés de Noél de Mulhouse du 24 novembre au 28

décembre 2016 ;
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VU les arrétés municipaux n® 1750 et 1751 du 27 octobre 2016 ainsi que I’arrété municipal n° 1701
du 2 novembre 2016, réglementant le stationnement et la circulation a ’occasion du marché de
Noél de Mulhouse

VU les mesures de sécurité prises par la ville de Mulhouse pour la période du marché de Noél qui
se déroulera du 24 novembre au 28 décembre 2016 ;

CONSIDERANT la gravité de la menace terroriste sur le territoire national dont la prégnance a justifié
la prolongation de I’état d’urgence et la nécessité d’employer les moyens juridiques rendus
possibles par la déclaration d’état d’urgence pour prévenir cette menace :

CONSIDERANT la présence attendue d’un nombre trés important de personnes sur le marché de Nogl
de Mulhouse ;

CONSIDERANT la nécessité d’adapter les moyens disponibles i la situation d’état d’urgence ;

CONSIDERANT le droit conféré par les lois et réglements aux préfets de prescrire des mesures plus
rigoureuses dés lors que 1’intérét de I’ordre public I’exige et qu’elles demeurent proportionnées
aux risques ;

CONSIDERANT que le marché de Noél de Mulhouse se déroulera du 24 novembre au 28 décembre
2016 ;

CONSIDERANT que la ville de Mulhouse a renforcé ses effectifs pour mettre en place un dispositif de
vigilance et d’intervention :
— la société de surveillance et de gardiennage Cityveille assure le gardiennage des biens et des
chalets, la sécurité des personnes s’y trouvant ainsi que leur protection physique,
— lapolice municipale veille  la sécurité des marchés et des axes de circulation des visiteurs ;
— des patrouilles mixtes police nationale / police municipale sont conduites :

CONSIDERANT que la ville de Mulhouse a accru ses moyens de communication et de transmission

— un poste de commandement de sécurité est activé au bureau de la police municipale de
Mulhouse. 1l centralise 1’ensemble des appels et diffuse I’information a tous les personnels
assurant la surveillance et la sécurité du dispositif,

— tous les personnels assurant la surveillance et la sécurité du dispositif disposent de postes de
transmission radio et sont formés (r6le et conduite  tenir en toute circonstance).

— deux caméras mobiles ont ét¢ installées place de la Réunion afin d’assurer la surveillance et la
protection des visiteurs et des exposants.

CONSIDERANT que la ville de Mulhouse a mis en place des restrictions de stationnement, de
circulation et d’accés a certains secteurs, via les arrétés municipaux correspondants, leur
affichage et la mise en place de bornes automatiques interdisant I’accés aux zones de
protection de fagon suffisamment efficace pour éviter I’intrusion d’un véhicule bélier :

CONSIDERANT que, pour assurer la sécurité des personnes et des biens pendant la période du 22 au 28
décembre 2016, ol une grande affluence est attendue dans le centre-ville de ~ Mulhouse pour
le marché de Noél, I’ensemble de ces mesures doit étre complété par des décisions relevant de la
compétence du préfet ;

CONSIDERANT I’urgence ;



ARRETE

Article 1*" - Pendant la période du marché de Noél, en application du 1° et du 2° de 1’article 5 de la loi
du 3 avril 1955, il est institué une zone de sécurité ot le séjour des personnes est réglementé.

Le périmetre de la zone de sécurité, dont le plan est annex¢ au présent arrété, est constitué par I’ensemble
des voies de I’espace public ainsi que des équipements publics et délimité par les voies et places
suivantes :

* rue du Sauvage (entre les N° 62 et 22)

* place de la Victoire (en totalité)

* rue des Maréchaux (entre les N° 35 et 1)
* rue des Bons Enfants (en totalité)

* rue des Tanneurs (en totalité)

* rue du Raisin (en totalité)

* rue Alfred Engel (en totalité)

* place Guillaume Tell (en totalité)

* rue Guillaume Tell (en totalité)

* passage de ["Hétel de Ville (jusqu’au N° 2B)
* place des Cordiers (en totalité).

Les dispositions du présent arrété sont applicables dans I’ensemble de ces zones de protection.

Article 2 - Forces de sécurité présentes sur le marché de Noél, en complément du dispositif mis en place
par la mairie de Mulhouse :

— la police nationale,

— le renfort de forces mobiles,

— les renforts militaires,

— les services départementaux d’incendie et de secours pour la partie secours aux personnes.

Article 3 - Afin de prévenir les mouvements de foule ou de panique et d’éviter toutes les perturbations
ou les troubles a ’ordre public, sont interdits, dans les zones de protection :

* le transport et/ou I'utilisation d’artifices, de pétards, d’armes réelles ou factices, quelles que
soient leurs catégories, et autres objets susceptibles de présenter un danger pour la sécurité des
personnes fréquentant le marché de Noél,

* la consommation excessive d’alcool,

¢ les comportements individuels ou collectifs de nature a troubler la tranquillité publique, ou 2
créer un risque pour I'ordre public ou la mise en danger d’autrui, du fait d’un mouvement de
panique, ou a géner le libre écoulement des flux de personnes fréquentant le marché,

* les manifestations et rassemblements revendicatifs de toute nature, avec ou sans distribution de
tracts.

Le visage de tous les visiteurs doit étre identifiable 4 tout moment,

En application du 3° de I’article 5 de la loi du 3 avril 1955, et sans préjudice d’éventuelles poursuites
judiciaires que le Parquet pourrait engager, tout individu coupable de 1’un de ces comportements se verra
refuser ’accés au marché et pourra faire objet sans délai d’un arrété préfectoral d’interdiction de
pénétrer dans le marché, voire sur I’ensemble du territoire de la ville de Mulhouse,

Article 4 — Les zones de protection énumérées dans I’article 1 font I’objet d’un dispositif de vigilance
permanent de la part des moyens mis & disposition par la ville de Mulhouse et par les forces de sécurité
de I’Etat. Afin de s’assurer des prescriptions énumérées dans 1’article 3, dans les zones de protection des
contrdles aléatoires et visuels de personnes, de bagages, de sacs et des vestes pourront étre autorisés par
arrété préfectoral. Si nécessaire ces contréles pourront étre étendus aux grandes artéres de circulation. En
cas de refus par un visiteur de se soumettre aux contréles, le personnel chargé du contrdle informera sans
delai les services de sécurité qui interviendront. Les prérogatives des agents de sécurité de la société
Cityveille sont fixées par arrété préfectoral distinct et nominatif,



Article 5 - Restrictions de circulation et d’accés & certains secteurs

En plus des arrétés municipaux réglementant la circulation dans le centre-ville, les véhicules dont Ia
visibilité du conducteur n’est pas assurée (vitres avant teintées) sont interdits d’acces et de stationnement
sur tous les axes de circulation a proximité du marché.

Article 6 — Restrictions au survol de I’agglomération
Tout survol de drone ou de tout autre engin téléguidé est interdit a quel que titre que ce soit au-dessus de
I'agglomération. Ces restrictions s’appliquent & toute autorisation générale ou particuliére déja donnée.

Article 7 : I’organisateur tient un registre de main courante retracant ’ensemble des événements ou
incidents survenus chaque jour. II informe le sous-préfet quotidiennement par 1’envoi d’un point de
situation circonstanciée relatant les incidents produits et le nombre de personnes contrdlées. En cas
d’incident grave, il I’informe immédiatement.

Article 8 : Les horaires d’interdiction de stationnement et de circulation pourront étre élargis, en lien
avec le maire de Mulhouse, si la situation I’exige. Les mesures prises dans le périmétre des zones de
protection pourront également étre renforcées a tout moment par le préfet.

Article 9 - Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours gracieux auprés du préfet du Haut-Rhin, ou
d’un recours hiérarchique aupres du ministre de 1’Intérieur dans les deux mois suivant sa publication. Il
peut également faire I’objet d’un recours contentieux, auprés du tribunal administratif, dans le méme
delai, ou le cas échéant, dans les deux mois suivant le rejet du recours gracieux ou hiérarchique.

Article 10 - Le sous-préfet de Mulhouse, le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-Rhin, le
maire de Mulhouse, le directeur départemental de la sécurité publique du Haut-Rhin, et le directeur des
services départementaux d’incendie et de secours sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété. Copie en sera adressée au procureur de la République de Mulhouse.

Fait a COLMAR le 21 es

Le préfet, e

Laurent TOUVET




NEXE a Iarrété préfectoral

N°2016-334-007 du 29 novembre 2016




— 4

Liberté « Ligalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB
ARRETE N° 2016351-002 CAB PS DU 16 DECEMBRE 2016

autorisant les contrdles d'identité, I'inspection visuelle et la fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles
au public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n° 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence, et notamment son article 8-1 :

Vu la loi n® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant ’application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955
relative a I’état d’urgence et renforgant Iefficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n° 2016-162 du 19 février 2016 et n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant 1’application de la loi
n° 55-385 du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence ;

Vu la loi n° 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955 relative a
I’état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

Vu le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n°® 55-385 du 3 avril 1955 :

Vu le décret n® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n°® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de 1a loi n°55-385 du 3 avril
1955

Vu le décret du 23 aoiit 2016, paru au Journal Officiel du 24 aoiit 2016, portant nomination de M. Laurent
TOUVET préfet du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 19 septembre 2016 ;

Vu Parrété préfectoral n® 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 portant renforcement des mesures de
sécurité pendant la durée des marchés de Noél de Colmar qui se dérouleront du 25 novembre au 30 décembre

2016 ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de I’état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de sécurité ;

Considérant que "article 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, a permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° a 4° de Darticle 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code de procédure pénale, a procéder
aux controles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, a l'inspection visuelle et &
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des lieux accessibles au public ;
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Considérant le nombre important de personnes fréquentant les marchés de Noél de Colmar le jeudi 22
décembre 2016 ;

Considérant, dés lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus a procéder aux
contrdles d’identité prévus au huitiéme alinéa de Particle 78-2 du code de procédure pénale, a I’inspection
visuelle et a la fouille des sacs et & I’ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini & I’article premier du présent

arrété et dans le périmétre défini a Particle 2 ;

Sur la proposition de M. le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1 — Le jeudi 22 décembre 2016, de 11h00 & 19h00, les officiers de police judiciaire mentionnés aux
2° 3 4° de I’article 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de police
judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du code
de procédure pénale peuvent procéder aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du
méme code, a 'inspection visuelle et a la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés
ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contrdles mentionnés a Particle 1 sont effectués dans les zones de protection figurant sur les
plans annexés a ’arrété préfectoral n° 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016, situées :

- au centre historique,
- au parc des expositions,
- 4 la gare de Colmar.

Article 3 — Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet, directeur de cabinet, du préfet du Haut-Rhin
et le directeur départemental de la sécurité publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera
adressé sans délai au procureur de la République de COLMAR.

Faita Colmar,le { § DE(, 2016

Le Préfet,
?\\
\(WV

Laurent TOUVET
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Liberté « Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET- AB

ARRETE N° 2016351-003 CAB PS DU 16 DECEMBRE 2016

autorisant les controles d'identité, I'inspection visuelle et la fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au
public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8 alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n° 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant 1’application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955
relative a I’état d’urgence et renforcant I’efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n°® 2016-162 du 19 février 2016 et n°® 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant I’application de la loi
n? 55-385 du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence ;

Vu la loi n® 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative &
I”état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

VU le décret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant nomination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 5 février
2014 ;

Vu le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n° 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n° 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n°® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n1°55-385 du 3 avril
1955 ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de I’état d’urgence créent des circonstances particulieres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de sécurité :

Considérant que I’article 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, a permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° a 4° de I’article 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du code de procédure pénale, & procéder
aux contréles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, a l'inspection visuelle et a
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des lieux accessibles au public ;
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Considérant le nombre important de personnes étrangéres circulant entre la France, I’ Allemagne et la Suisse
le lundi 19 décembre 2016 ;

Considérant, des lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus a procéder aux
contrdles d’identité prévus au huitiéme alinéa de 'article 78-2 du code de procédure pénale, a 'inspection
visuelle et a la fouille des sacs et 4 I’ouverture des cofires des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini a ’article premier du présent
arrété et dans le périmétre défini a article 2 ;

Sur la proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;
ARRETE

Article 1 — Le lundi 19 décembre 2016, de 9h30 a 11h30 et de 15h00 a 19h30, les officiers de police
judiciaire mentionnés aux 2° a 4° de I"article 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de
ceux-ci, les agents de police judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et
1° ter de l'article 21 du code de procédure pénale peuvent procéder aux contrdles d'identité prévus au huitiéme
alinéa de l'article 78-2 du méme code, a l'inspection visuelle et a la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contréles mentionnés a 1’article 1 sont effectués :
- rue Principale / RD 468 & Niffer,

- rue de la Gare et rue des Alpes a Ottmarsheim,

- poste frontiére de Chalampé,

- RD 468 / RD 39 a Bantzenheim,

- RD 66 a hauteur des établissements Stoecklin a Bartenheim,
- entrée Nord — route SIPES a Kembs,

-RD 66/ RD 21.1 a Bartenheim,

-RD 66 /RD 201 (IME) a Bartenheim,

- D 21-6 a Village-Neuf,

-D21-1, D 21-3 4 Rosenau,

- CD 105 a Rosenau,

- CD 105 a Hésingue,

- poste frontiere de Pfetterhouse.

Article 3 — Le sous-préfet, directeur de cabinet, la sous-préfete d’Altkirch, le sous-préfet de Mulhouse et le
colonel, commandant le groupement de gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et
dont un exemplaire sera adressé sans délai au procureur de la République de MULHOUSE.

Fait & Colmar, le 1 b DEC. 2(]15

Pour le Rréfet et par délégation,

el
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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB

ARRETE N° 2016351-004 CAB PS DU 16 DECEMBRE 2016

autorisant les contréles d'identité, I'inspection visuelle et Ia fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au
public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8¢ alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n® 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence, et notamment son article 8-1 !

Vu la loi n° 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant I’application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955
relative a 1’état d’urgence et renforgant 1’efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n° 2016-162 du 19 février 2016 et n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant I’application de la loi
n°® 55-385 du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence ;

Vu la loi n° 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’ application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative a
I’état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

VU le décret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant nomination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 5 février

2014 ;
Vu le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 :

Vu le décret n° 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n° 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Considérant que la prégnance et le niveau ¢levé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de I’état d’urgence créent des circonstances particuli¢res justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de séeurité ;

Considérant que Darticle 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, & permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° 4 4° de I’article 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code de procédure pénale, & procéder
aux controles d'identité prévus au huititme alinéa de 1'article 78-2 du méme code, & l'inspection visuelle et &
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des lieux accessibles au public ;
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Considérant le nombre important de personnes étrangeres circulant entre la France, I’ Allemagne et la Suisse
le mardi 20 décembre 2016 ;

Considérant, dés lors, qu’il v a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus a procéder aux
contrdles d’identité prévus au huitieme alinéa de 1’article 78-2 du code de procédure pénale, a I’inspection
visuelle et 4 la fouille des sacs et a I’ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini a Iarticle premier du présent
arrété et dans le périmetre défini a Iarticle 2 ;

Sur la proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin

ARRETE

Article 1¥ — Le mardi 20 décembre 2016, de 9h30 a 12h00 et de 16h00 a 18h00, les officiers de police
judiciaire mentionnés aux 2° a 4° de ’article 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de
ceux-ci, les agents de police judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et
1° ter de l'article 21 du code de procédure pénale peuvent procéder aux contréles d'identité prévus au huitiéme
alinéa de l'article 78-2 du méme code, a l'inspection visuelle et a la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les controles mentionnés a ’article 1% sont effectués :
- rue Principale / RD 468 a Niffer,

- rue de la Gare et rue des Alpes a Ottmarsheim,

- poste frontiére de Chalampé,

- RD 468 / RD 39 a Bantzenheim,

-RD 66 /RD 21.1 (Intermarché) a Bartenheim,

- CD 468, parking a hauteur du stade de football de Kembs,

- route du SIPES, rond-point Energie a Kembs,

-RD 19 bis / RD 468 & Bartenheim,

- poste frontiére de Courtavon.

Article 3 — Le sous-préfet, directeur de cabinet, la sous-préféte d’Altkirch, le sous-préfet de Mulhouse et le
colonel, commandant le groupement de gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et
dont un exemplaire sera adressé sans délai au procureur de la République de MULHOUSE.

Fait 4 Colmar, le j b BEC Zmﬁ

réfet et par délégation,
aire Général,

sl /géstophe MA
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Liberté » Egalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB

ARRETE N° 2016351-005 CAB PS DU 16 DECEMBRE 2016

autorisant les contréles d'identité, I'inspection visuelle et la fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au
public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8¢ alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n® 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative & 1état d’urgence, et notamment son article 8-1 :

Vu la loi n® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant I’application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955
relative a I’état d’urgence et renforcant Iefficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n°® 2016-162 du 19 février 2016 et n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant |’application de 1a loi
n° 55-385 du 3 avril 1955 relative a 1’état d’urgence ;

Vu la loi n° 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955 relative 3
I’état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

VU le décret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant nomination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 5 février

2014 ;
Vu le décret n° 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 :

Vu le décret n® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n° 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de I’état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de sécurité 2

Considérant que I’article 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, a permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° a 4° de I’article 16 du code de
procedure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
Judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du code de procédure pénale, a procéder
aux contréles d'identité prévus au huitiéme alinéa de I'article 78-2 du méme code, a l'inspection visuelle et a
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des licux accessibles au public ;
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Considérant le nombre important de personnes étrangeres circulant entre la France, I’ Allemagne et la Suisse
le mercredi 21 décembre 2016 ;

Considérant, des lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus a procéder aux
contréles d’identité prévus au huitiéme alin¢a de I’article 78-2 du code de procédure pénale, 4 I’inspection
visuelle et a la fouille des sacs et a ’ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini a 'article premier du présent
arrété et dans le périmétre défini a I’article 2 ;

Sur la proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1¥ — Le mercredi 21 décembre 2016, de 14h30 a 19h30, les officiers de police judiciaire mentionnés
aux 2° 4 4° de ’article 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de
police judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du
code de procédure pénale peuvent procéder aux contréles d'identité prévus au huiti¢me alinéa de 'article 78-2
du méme code, a l'inspection visuelle et a la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant,
arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contr6les mentionnés a ’article 1* sont effectués :
- rue Principale / RD 468 a Niffer,

- rue de la Gare et rue des Alpes a Ottmarsheim,

- poste frontiére de Chalampé,

- RD 468 / RD 39 a Bantzenheim,

- D 12B a Hégenheim,

- D 21-6 a Village-Neuf,

- D 201 a Hésingue,

-D 21-1, D 21-3 a Rosenau.

Article 3 — Le sous-préfet, directeur de cabinet, le sous-préfet de Mulhouse et le colonel, commandant le
groupement de gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera

adressé sans délai au procureur de la République de MULHOUSE.
Faita Colmar,le 1 6 DEC. 2pyg

Pour le Pi§fet et par délégation,
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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB

ARRETE N°2016351-006 CAB PS DU 16 DECEMBRE 2016

autorisant les controles d'identité, l'inspection visuelle et la fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au
public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8% alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n® 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative a 1’état d’urgence, et notamment son article 8-1 :

Vu la loi n® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant ’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative 4 I’état d’urgence et renforgant I’efficacité de ses dispositions ;

Vau les lois n® 2016-162 du 19 février 2016 et n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant I’application de la loi
n° 55-385 du 3 avril 1955 relative a Iétat d’urgence ;

Vu la loi n® 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative &
I’¢tat d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

VU le décret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant nomination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 5 février
2014

Vu le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 :

Vu le décret n® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n°® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n°® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de I’état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de sécurité ;

Considérant que Darticle 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, & permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° a 4° de I’article 16 du code de
procedure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du code de procédure pénale, a procéder
aux controles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, a I'inspection visuelle et &
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des lieux accessibles au public ;

7, RUE BRUAT, B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 89 29.20.00 - www.haut-rhin.gouv.fr



Considérant le nombre important de personnes étrangeres circulant entre la France, I’ Allemagne et la Suisse
le jeudi 22 décembre 2016 ;

Considérant, dés lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus & procéder aux ,
controles d’identité prévus au huitiéme alinéa de ’article 78-2 du code de procédure pénale, a ’inspection

visuelle et a la fouille des sacs et a I’ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la

voic publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini a Particle premier du présent

arrété et dans le périmétre défini a article 2 ;

Sur la proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1* — Le jeudi 22 décembre 2016, de 15h00 a 19h30, les officiers de police judiciaire mentionnés aux
2° 4 4° de Darticle 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de police
judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du code
de procédure pénale peuvent procéder aux contrbles d'identité prévus au huitiéme alinéa de 'article 78-2 du
méme code, a l'inspection visuelle et a la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés
ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les controles mentionnés & ’article 1 sont effectués :
- RD 468, route du SIPES (entrée Nord) a Kembs,

- rue de Habsheim a hauteur de France Fixations a Kembs,

- RD 66 a hauteur des établissements Stoecklin a Bartenheim,

- rue de Blotzheim, a hauteur de la chapelle a Bartenheim,

- D 201 a Hégenheim,

- CD 105 a Village-Neuf,

- D 12B 4 Hégenheim,

- D 21-6 a Village-Neuf,

- poste frontiére de Ferrette.

Article 3 — Le sous-préfet, directeur de cabinet, la sous-préféte d’Altkirch, le sous-préfet de Mulhouse et le
colonel, commandant le groupement de gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et
dont un exemplaire sera adressé sans délai au procureur de la République de MULHOUSE.

Fait a4 Colmar, le ﬁ 6 UEL ;?{”[j

t et par délégation,

Le Secrétairg Général,

Chypfstophe MARX



Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
BUREAU DU CABINET
MB
ARRETE

N° 2016-351-007 CAB PS du 16 décembre 2016

autorisant Ia surveillance sur la voie publique

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Fgion d"honneur
Chevalier de ’ordre national da mérite

Vu le livre VI du code de la sécurité intérieure, notamment son article L. 613-1 ;

Vu le code rural et de la péche maritime ;

Vu la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

Vu le décret n® 86-1058 du 26 septembre 1986, relatif 4 ["autorisation administrative et au recrutement
des personnels des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transport de fonds, de protection
physique des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection ;

Vu le décret n°® 86-1099 du 10 octobre 1986, relatif & T'utilisation des matériels, documents, uniformes et
insignes des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transports de fonds, de protection physique
des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection, notamment son article 6 ;

Vu le décret n° 2005-1122 du 6 septembre 2005 pris pour I'application de la loi n® 83-629 du 12 juiliet
1983 réglementant les activités privées de sécurité et relatif a l'aptitude professionnelle des dirigeants et
des salariés des entreprises exergant des activités de surveillance et de gardiennage, de transport de
fonds, de protection physique des personnes et de vidéoprotection ;

Vu le décret n°2005-1124 du 06 septembre 2005 fixant la liste des enquétes administratives pouvant
donner lieu 4 la consultation de traitements autorisés de données personnelles ;

Vu le décret n® 2009-137 du 9 février 2009 relatif a la carte professionnelle, & 'antorisation préalable et 4
'autorisation provisoire des salariés participant aux activités définies a l'article 1%, a I'article 11-8 et &
Particle 20 de la loi n® 83-629 du 12 juillet 1983 ;

Vu Parrété préfectoral n® 2014-031-0014 du 31 janvier 2014 portant délégation de signature 4 M.
Christophe MARX, Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin ;

Vu ’arrété préfectoral n® 2016-343-001 CAB PS du 8 décembre 2016 autorisant la surveillance sur la
voie publique ;

Vu Parrété préfectoral n® 2016-344-014 CAB PS du 9 décembre 2016 autorisant la surveillance sur la
voie publique ;

Vu la décision du Conseil National des Activités Privées de Sécurité n° 20140389602 en date du 24 juin
2014 portant autorisation de fonctionnement de la société dénommée « PARO SECURITE», SIRET n°®
79048450500025 sise 1, rue des Alpes 8 SAUSHEIM. représentée par Monsieur Matthieu PAJOR ;
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Vu la demande présentée le 16 décembre 2016 par la société susvisée tendant & obtenir une autorisation
pour des missions de surveillance et de gardiennage lors de « La Forét Enchantée » 8 ALTKIRCH du 16
décembre 2016 321 h 00 au 3 janvier 201747 h 00 :

- route de Carspach

- rue du Saegeberg

- rue des Jardins

- rue des Vallons

- rue du 7 Aofit

- rue de Ferrette

- rue du 2éme Cuirassiers

- rue Traversiére

- tue du 3éme Zouaves- rue Saint-Morand
- rue du Givet-rue du Moulin-rue des Alliés-rue de la Gare
- rue de France- rue de I’lle de Mulhouse ;

Considérant l'opportunité de faire assurer la sécurité lors de « La Forét Enchantée » 8 ALTKIRCH du 16
décembre 2016 421 h 00 au 3 janvier 201747 h Q0 :

- route de Carspach

- rue du Saegeberg

- rue des Jardins

- rue des Vallons

-rue du 7 Aoflit

- rue de Ferrette

- rue du 2éme Cuirassiers

- rue Traversiére

- rue du 3éme Zouaves- rue Saint-Morand
- rue du Givet-rue du Moulin-rue des Alliés-rue de la Gare
- rue de France- rue de I’lle de Mulhouse ;

ARRETE

Article 1¢: Larticle 2 de P"arrété n® 2016-343-001 CAB PS du 8 décembre 2016 est modifié ainsi qu’il

suit
« cette surveillance sera effectuée par les agents de sécurité suivants :

- M. Marina LEPROVOST carte professionnelle n® 20130343896
- M. Judicacg&l UMEH AMOGU carte professionnelle n° 20140396809
- M. Dele OWOADE carte professionnelle n® 20140057833
- M. Mustapha SADEK carte professionnelle n® 20140064154
- M. Rémy FISCHER carte professionnelle n® 20140058831
- M. Mustapha CHATIBI carte professionnelle n® 20160505034
- M. Guy DOPPLER carte professionnelle n° 20160388520
- M. Jean-David DRUTINUS carte professionnelie n® 20140343885
- M. Mario FORTINI carte professionnelle n® 20150029927
- Mme Karen RUTTER carte professionnelle n® 20120055082
- M. Roger BUANGA-MUINAMINAY carte professionnelle n® 20140608722
- M. Matthieu PAJOR carte professionnelle n® 20120305831

Article 2 : Les autres dispositions de Uarrété n® 2016-343-001 CAB PS du 8 décembre 2016 susvisé
demeurent applicables.




Article 3 : L’arrété préfectoral n® 2016-344-014 CAB PS du 9 décembre 2016 susvisé est abroge.

Article 4 : la présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture. Elle
peut faire I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Strasbourg — 31, avenue de la Paix -
BP 1038 F — 67070 STRASBOURG Cedex, dans un délai de deux mois & compter de la date de sa
notification.

Article S : le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin, la Sous-Préféte d’Altkirch et le
Colonel, commandant le groupement de Gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de ’exécution du présent arrété.

Faita COLMAR le 1§ b BEC

T
s

erncil
T

Pour lefPréfet, et par délégation,
retaire Général,

ristophe MARX ™,

~




Liberté + Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

BUREAU DU CABINET

MB

N° 2016-351-008 CAB PS du 16 décembre 2016
autorisant la surveillance sur la voie publique

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la légion d'honneur
Chevalier de IPordre national du mérite

Vu le livre Vi du code de la sécurité intérieure, notamment son article L. 613-1 ;

Vu le code rural et de la péche maritime ;

Vu la loi n°® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

Vu le décret n°® 86-1058 du 26 septembre 1986, relatit' & ’autorisation administrative et au recrutement
des personnels des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transport de fonds, de protection
physique des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection ;

Vu le décret n° 86-1099 du 10 octobre 1986, relatif a I'utilisation des matériels, documents, uniformes et
insignes des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transports de fonds, de protection physique
des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection, notamment son article 6 ;

Vu le décret n® 2005-1122 du 6 septembre 2005 pris pour l'application de la loi n° 83-629 du 12 juillet
1983 réglementant les activités privées de sécurité et relatif & l'aptitude professionnelle des dirigeants et
des salari¢s des entreprises exergant des activités de surveillance et de gardiennage, de transport de
fonds, de protection physique des personnes et de vidéoprotection ;

Vu le décret n°2005-1124 du 06 septembre 2005 fixant la liste des enquétes administratives pouvant
donner lieu a la consultation de traitements autorisés de données personnelies ;

Vu le déeret n° 2009-137 du 9 février 2009 relatif & la carte professionnelle, 4 I'antorisation préalable et a
l'autorisation provisoire des salariés participant aux activités définies a l'article 1%, a article 11-8 et &
[*article 20 de la loi n® 83-629 du 12 juillet 1983 ;

Vu Parrété préfectoral n® 2014-031-0014 du 31 janvier 2014 portant délégation de signature & M.
Christophe MARX, Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin ;

Vu Parrété préfectoral n® 2016-343-002 CAB PS du 8 décembre 2016 autorisant la surveillance sur la
voie publique ;

Vu I"arrété préfectoral n® 2016-348-002 CAB PS du 13 décembre 2016 autorisant la surveillance sur la
voie publique ;

Vu la décision du Conseil National des Activités Privées de Sécurité n® 20140389602 en date du 24 juin
2014 portant autorisation de fonctionnement de la société dénommée « PARO SECURITE», SIRET n°
79048450500025 sise 1, rue des Alpes 3 SAUSHEIM. représentée par Monsieur Matthieu PAJOR ;
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Z
Vu la demande présentée le 16 décembre 2016 par la société susvisée tendant & obtenir une autorisation

pour des missions de surveillance et de gardiennage lors de la Nuit Bleue a GUEBWILLER du 16
décembre 2016 au 6 janvier 2017 :

- toutes les nuits de 22 h 002 6 h 00

-les 16, 17, 18,22, 23, 27, 28, 29 et 30 décembre 2016 de 15 h 30422 h 00
-les 19 et 21 décembre 2016 de 12 h 00422 h 00

- les 24, 25 et 26 décembre 2016 de 8 h 00222 h 00

-le 1% janvier 2017 de 15h 00422 h 00

-le 2 janvier 2017 de 15h 30422 h 00

- rue de la République

- place de I’Héte] de Ville
- place St Leéger

- rue jeanne d’Arc

- musée Deck ;

Considérant l'opportunité de faire assurer la sécurité lors de la Nuit Bleve a GUEBWILLER du 16
décembre 2016 au 6 janvier 2017 :

- toutes les nuits de 22 h 00 4 6 1 00

-les 16, 17, 18, 22, 23, 27, 28, 29 et 30 décembre 2016 de 15h 30422 h 00
-les 19 et 21 décembre 2016 de 121 00422 h 00

- les 24, 25 et 26 décembre 2016 de 8 h 00422 h 00

- le 1* janvier 2017 de 15h 00422 h 00

- le 2 janvier 2017 de [5h 30422 h 00

- rue de la République

- place de I’'Hétel de Ville
- place St Léger

- rue Jeanne d’Arc

- musée Deck ;
ARRETE

Article 1# ; L'article 2 de Iarrété n® 2016-343-002 CAB PS du 8 décembre 2016 est modifié ainsi qu’il

suit :
Cette surveillance sera effectuée par les agents de sécurité suivants :

- M. Anouar ERRTIMI carte professionnelle n® 20150115092
- M. Mamadou-Baba DIA carte professionnelle n® 20150163977
- M. Fidéle-André SEGBENYO carte professionnelle n° 20150461443
- M., Abdelaziz TEDJIZA carte professionnelle n® 20160213649
- M. Mustapha CHATIBI carte professionnelle n°® 20160505034
- M. Dele OWOADE carte professionnelle n® 20140057833
- M. Fidéle-André SEGENYO carte professionnelle n® 20150461443
- M. Norbert LOUIS carte professionnelle n® 20130325855
- M. Stéphane STIMPFLING carte professionnelle n® 20150123829
- M. Sopheavath DOK carte professionnelle n® 20150129257
- M. Kokou GADJEZO carte professionnelle n® 20150155543
- M. Christopher MUNSCH carte professionnelle n® 20130023094
- Mme Morgane ROSENBLATT carte professionnelle n® 20160252451
- M. Mohammed YOUSFI carte professionnelle n® 20120270123
- M. Christophe ZIMMERMANN carte professionnelle n® 20150492175
- M. Issam NADIF carte professionnelle n® 20140068558
- M. Mustapha SADEK carte professionnelle n® 20140064154
- M. Judicagl UMEH carte professionneile n® 20140396809
- M. Mohammed YOUSFI carte professionnelle n® 20120270123
- M. Bachir MEDHOUCHE catte professionnelle n® 20140390619
- M. Mohamed Ali HAFDHALLAH catte professionnelle n® 20150409923

- M, Matthieu PAJOR carte professionnelle n® 20120305831




- M. Kokou GADJEZO carte professionnelle n® 20150155543
- M. Mario FORTINI carte professionnelle n® 20150029927
- M. Martin ABONDO AYISSI catte professionnelle n® 20150085749
- Mme Emilie PINCHETTI catte professionnelle n® 20160545507

Article 2 : 17 arrété préfectoral n® 2016-348-002 CAB PS du 13 décembre 2016 susvisé est abrogé.

Article 3 : Les autres dispositions de I’arrété n° 2016-343-002 CAB PS du 8 décembre 2016 susvisé
demeurent applicables.

Article 4 : la présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture. Elle
peut faire ’objet d’un recours devant [e Tribunal Administratif de Strasbourg — 31, avenue de la Paix —
BP 1038 F — 67070 STRASBOURG Cedex, dans un délai de deux mois & compter de la date de sa

notification.

Article 5: le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin, le Sous-Préfet de Thann-
Guebwiller et le Colonel, commandant le groupement de Gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de Iexécution du présent arréte.

™

/E"sophe MARX\




Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHEN

BUREAU DU CABINET

MB

N© 2016-351-009 CAB PS du 16 décembre 2016
autorisant la surveillance sur la voie publique

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la légion d'honneur
Chevalier de ’ordre national du mérite

Vu le livre VI du code de la séeurité intéricure, notamment son article L. 613-1 ;

Vu le code rural et de la péche maritime ;

Vu la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

Vu le décret n® 86-1058 du 26 septembre 1986, relatif 4 Pautorisation administrative et au recrutement
des personnels des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transport de fonds, de protection
physique des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection ;

Vu le décret n® 86-1099 du 10 octobre 1986, relatif a l'utilisation des matériels, documents, uniformes et
insignes des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transports de fonds, de protection physique
des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection, notamment son article 6 ;

Vu le décret n® 2005-1122 du 6 septembre 2005 pris pour l'application de la loi n°® 83-629 du 12 juillet
1983 réglementant les activités privées de sécurité et relatif a Faptitude professionnelle des dirigeants et
des salariés des entreprises exercant des activités de surveillance et de gardiennage, de transport de
fonds, de protection physique des personnes et de vidéoprotection ;

Vu le décret n°2005-1124 du 06 septembre 2005 fixant a liste des enquétes administratives pouvant
donner lieu a la consultation de traitements autorisés de données personnelles ;

Vu le décret n® 2009-137 du 9 février 2009 relatif & la carte professionnelle, & l'autorisation préalable et a
l'autorisation provisoire des salariés participant aux activités définies a l'article 1%, a ’article 11-8 et &
Particle 20 de la loi n° 83-629 du 12 juillet 1983 ;

Vu Parrété préfectoral n® 2014-031-0014 du 31 janvier 2014 portant délégation de signature a M.
Christophe MARX, Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin ;

Vu Parrété préfectoral n® 2016-343-003 CAB PS du 8 décembre 2016 autorisant Ia surveillance sur la
voie publigue ;

Vu ’arrété préfectoral n® 2016-348-003 CAB PS du 13 décembre 2016 autorisant la surveillance sur la
voie publique ;

Vu la décision du Conseil National des Activités Privées de Sécurité n® 20140389602 en date du 24 juin
2014 portant autorisation de fonctionnement de la société dénommée « PARQO SECURITE», SIRET n°
79048450500025 sise 1, rue des Alpes & SAUSHEIM. représentée par Monsieur Matthieu PAJOR ;
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Vu la demande présentée le 16 décembre 2016 par la société susvisée tendant a obtenir une
autorisation pour des missions de surveillance et de gardiennage lors du Marché de No&l de THANN :

-du 16 décembre 2016 au 24 décembre 2016 de20h 060 2 6 h 00
-le 17 décembre 2016 de 13 h 00 a 20 h00
-le 24 décembre 2016 de I3 h 002 18 h 00 ;

- place Joffre

- rue ‘Saint Thiebaut

- la Collégiale

- place de Lattre et fin de la rue de la 1ére Armée ;

Considérant I'opportunité de faire assurer la séeurité lors du Marché de Noél de THANN :

- du 16 décembre 2016 au 24 décembre 2016 de 20 h 00 4 6 h 00
-le 17 décembre 2016 de [3 h 00 & 20 h0O
- [e 24 décembre 2016 de 13 h 002 18 h 00

- place Joffre

- rue Saint Thiebaut

- la Collégiale

- place de Lattre et fin de la rue de la 1ére Armée ;

ARRETE

Article 1% : Larticle 2 de ’arrété n® 2016-343-003 CAB PS du 8 décembre 2016 est modifié ainsi
qu’il suit:
Cette surveillance sera effectuée par les agents de séeurité suivants :

- M. Anouar ERRTIMI carte professionnelle n® 20150115092
- M. Mamadou-Baba DIA carte professionnelle n® 20150163977
- M. Abdelaziz TEDIIZA carte professionnelle n® 20160213649
- M. Christophe ZIMMERMANN carte professionnelle n® 20150492175
- M. Dele OWOADE carte professionnelle n® 20140057833
- M. Issam NADIF carte professionnelle n® 20140068558
- M. Abdel Raimi CHITOU carte professionnelle n® 20150473710
- M. Stéphane STIMPFLING carte professionnelle n® 20150123829
- M. Nicolas TODESCO carte professionnelie n® 20120286565
- Mme Rachel ZIMMERMANN carte professionnelie n® 20150469495
- M. Alexis MVOULAS carte professionnelle n® 20150091224
- M. Matthieu PAJOR carte professionnelle n® 20120305831
- M. Romunald HENNEBELLE carte professionnelle n® 20160166639
- Mme Karen RUTTER carte professionnelle n® 20120550852
- M. Ahmed BOUJELAD carte professionnelle n® 20140077247

Article 2 : L’arrété préfectoral n° 2016-348-003 CAB PS du 13 décembre 2016 susvis¢ est abrogé.




Atrticle 3 : Les autres dispositions de ’arrété n® 2016-343-003 CAB PS du 8 décembre 2016 susvisé
demeurent applicables.

Article 4 : la présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture. Elle
peut faire I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Strasbourg — 31, avenue de la Paix —
BP 1038 F — 67070 STRASBOURG Cedex, dans un délai de deux mois & compter de la date de sa
notification.

Article 5: le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin, le Sous-Préfet de Thann-
Guebwiller et le Colonel, commandant le groupement de Gendarmerie du Haut-Rhin sont charges,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété,

ST
Faita COLMAR e | © viw. 2018

/ Christophe MAI;\i\\\
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ARRETE
N° 2016-356-002 CAB PS du 21 décembre 2016

modifiant Parrété n® 2016-328-003 CAB PS du 23 novembre 2016
portant autorisation de surveillance sur la voie publique

#

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de 1a Iégion d'honneur
Chevalier de I’ordre national du mérite

le Code de la Défense, notamment ses articles I.1111-2, L.1111-7 et R.2211-5 ;

le livre VI du code de la sécurité intérieure, notamment ses articles 1..613-1 4 L.613-9 et R.613-1
aD.613-23 ;

la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 modifiée relative 4 1’état d’urgence ;

la loi n® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant [’application de la loi n® 55-385 du 3 avril
1955 modifice relative a 1’état d’urgence ;

les lois n® 2016-162 du 19 février 2016 et n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant l'application
dela loin® 55-385 du 3 avril 1955 relative a 'état d'urgence ;

la loi n® 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant l'application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955
relative a I'état d'urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

la loi n® 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant I'application de la loi n° 55-385 du 3 avril
1955 relative a 1'état d'urgence ;

le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n°55-385 du 3 avril
1955, notamment son article 2 ;

le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015 modifié relatif 4 1’application de la loi n°® 55-385 du
3 avril 1955 ;

le décret n® 2015-1478 du 15 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre
2015 relatif & I’application de la loi n°55-385 du 3 avril 1955 ;

le décret du 23 aofit 2016, paru au Journal Officiel du 24 ao0t 2016, portant nomination de M.
Laurent TOUVET préfet du Haut-Rhin ;

le Plan gouvernemental de vigilance, de prévention et de protection face aux menaces d’actions
terroristes Vigipirate n® 650/SGDSN/PSN/PSE du 17 janvier 2014 ;

I’arrété préfectoral n® 2016-328-003 du 23 novembre 2016 autorisant la surveillance sur la voie
publique ;
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VU  Varrété préfectoral n® 2016-334-007 CAB PS du 29 novembre 2016 modifié portant
renforcement des mesures de sécurité pendant la durée des marchés de Noél de Mulhouse du 24
novembre au 29 décembre 2016 ;

CONSIDERANT la gravit¢ de la menace terroriste sur le territoire national dont la prégnance a justifié
la prolongation de I’état d’urgence et la nécessité d’employer les moyens juridiques rendus
possibles par la déclaration d’état d’urgence pour prévenir cette menace ;

CONSIDERANT la présence attendue d’un nombre trés important de personnes sur le marché de Noél
a Mulhouse;

CONSIDERANT la nécessité d’adapter les moyens disponibles 2 la situation d’état d’urgence ;

CONSIDERANT la nécessité de maftriser la langue frangaise pour éire en capacité de donner
immédiatement 1’alerte en cas d’incident ou de difficulté sur le marché ;

CONSIDERANT le droit conféré par les lois et réglements aux préfets de prescrire des mesures plus
rigoureuses des lors que 1’intérét de 1’ordre public ’exige et qu’elles demeurent proportionnées

aux risques ;

CONSIDERANT que le marché de Noél de Mulhouse se déroule du 24 novembre au 28 décembre
2016 ;

CONSIDERANT Tl'opportunité de faire assurer la sécurité 24h/24 lors du marché de Noé&l de
Mulhouse du 22 au 28 décembre 2016 :
- place de la Réunion
- passage de I’'Hoétel de Ville
- place des Cordiers
- rue Merciére
- place des Victoires
- e Jaquel
- rue Lambert ;

ARRETE

Article 1¥: « « CITYVEILLE », SIRET 47993826800022 sise 10, rue du chiteau d’Angleterre 3
Schiltigheim représentée par Monsieur Jean-Marie FREY, est autorisée 3 assurer la surveillance et le
gardiennage 24h/24 lors du marché de Noél de Mulhouse du 22 au 28 décembre 2016 :

- place de la Réunion

- passage de I'Hdtel de Ville

- place des Cordiers

- rue Merciére

- place des Victoires

- rue Jaquel

- rue Lambert.

Article 2 : cette surveillance sera effectuée par les agents de sécurité suivants :

- M. Amadou KEITA carte professionnelle n® 20140359801
- M. Nabil MOUSAOUIL carte professionnelle n® 20140002346
- M. Matthieu CHICHERET carte professionnelle n° 20150302204
- M. Jean-Luc BEUCHILLOT carte professionneile n® 20160074333
- M. Pierre ROUVET carte professionnelle n° 20150009566
- M. Christophe SINAPIN carte professionnelle n® 20150073844
- M. Roger BUANGA-MUINAINAY carte professionnelle n° 20140008722

M. Jean-Michel LEUCHART carte professionnelle n® 20160215017




Article 3 : les agents de sécurité visés a l'article 2 ne pourront pas étre armés.

Atticle 4 : Te bénéficiaire de la présente autorisation s'engage A respecter les prescriptions du livre VI du
code de la sécurité intérieure, notamment son article L. 613-1.

Article S : la présente autorisation, précaire et révocable a tout moment, prendra fin a l'expiration de la

mission.

Article 6 : la présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture. Elle
peut faire ’objet d’un recours devant le tribunal administratif de Strasbourg — 31, avenue de la Paix — BP
1038 F — 67070 Strasbourg Cedex, dans un délai de deux mois & compter de la date de sa notification.

Article 7 : le sous-préfet de Mulhouse, le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-Rhin, et le
directeur départemental de la sécurité publique du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I’exécution du présent arrété.

2 { DEC. 2016

Fait a Colmar, le

Le préfet

A~
Laurent TOUVET
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ARRETE n° 2016-356-003 CAB PS du 21 décembre 2016

modifiant ’arrété n® 2016351-002 CAB PS du 16 décembre 2016 autorisant les contrdles d'identité,
I'inspection visuelle et la fouille des bagages, et la visite des véhicules circulant, arrétés ou
stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n° 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant Iapplication de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative & 1’état d’urgence et renforgant 1’efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n° 2016-162 du 19 février 2016 et n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant I’application de 1a loi
n° 55-385 du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence ;

Vu la loi n® 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955 relative a
’état d’urgence et portant mesures de renforcement de la Tutte antiterroriste ;

Vu la loi n® 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant I'application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955
relative a I'état d'urgence

Vu le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de 1a loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n° 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de 1a loi n°® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n®55-385 du 3 avril
1955 ;

Vu le décret du 23 aott 2016, paru an Journal Officiel du 24 aoGt 2016, portant nomination de M. Laurent
TOUVET préfet du Haut-Rhin, install¢ dans ses fonctions le 19 septembre 2016 ;

Vu l'arrété préfectoral n°® 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 modifié portant renforcement des
mesures de sécurité pendant la durée des marchés de Noél de Colmar qui se dérouleront du 25 novembre au
30 décembre 2016 ;

Vu Tarrété préfectoral n® 2016351-002 CAB PS du 16 décembre 2016 autorisant les contréles d'identité,
I'inspection visuelle et 1a fouille des bagages, et la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de I’état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de sécurité ;
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Considérant que ’article 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, & permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° 4 4° de Particle 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de 'article 21 du code de procédure pénale, 4 procéder
aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, 2 I'inspection visuelle et 3
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des lieux accessibles au public |

Considérant le nombre important de personnes fréquentant les marchés de Noél de Colmar le jeudi 22
décembre 2016 ;

Considérant, dés lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus 3 procéder aux
contrbles d’identit¢ prévus au huitiéme alinéa de V'article 78-2 du code de procédure pénale, & I'inspection
visuelle et a [a fouille des sacs et & ’ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lisux accessibles au public pendant le délai défini a article premier du présent
arrété et dans le périmétre défini 3 article 2 ;

Sur la proposition de M. le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1¥ — Le jeudi 22 décembre 2016, de 11h00 & 19h00, les officiers de police judiciaire mentionnés aux
2° & 4° de Particle 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de police
judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du code
de procédure pénale peuvent procéder aux controles d'identité prévus au huitieme alinéa de l'article 78-2 du
méme code, a I'inspection visuelle et 4 la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés
ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contrdles mentionnés & I’article 1° sont effectués dans les zones de protection tigurant sur les
plans annexés a arrété préfectoral n° 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 modifig, situées :

- au centre historique,
- au parc des expositions,
- a la gare de Colmar.

Article 3 — Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet, directeur de cabinet, du prefet du Haut-Rhin
¢t le directeur départemental de la sécurité publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exéeution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera
adressé sans délai au procureur de la République de COLMAR.

Fait 4 Colmar, le 2 §
Le Préfet,

M./

Laurent TOUVET
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PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB
ARRETE n° 2016-356-004 CAB PS du 21 décembre 2016

autorisant les contrdles d'identité, I'inspection visuelle et la fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique
ou dans des lieux accessibles au public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n® 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative 4 I’état d*urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant Papplication de la loi n® 55-385 du 3 avril 1953
relative & I’état d urgence et renforgant *efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n® 2016-162 du 19 février 2016 et n® 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant |’application de 1a loi
n° 55-385 du 3 avril 1955 relative 4 ’état d’urgence ;

Vu la lot n° 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n°® 55-385 du 3 avril 1955 relative 3
I’état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

Vu la loi n® 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant I'application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative 4 I'état d'urgence ;

Vu le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Vu le décret du 23 aofit 2016, paru au Journal Officiel du 24 aofit 2016, portant nomination de M. Taurent
TOUVET préfet du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 19 septembre 2016 ;

Vu Parrété préfectoral n® 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 modifié portant renforcement des
mesures de sécurité pendant la durée des marchés de Noél de Colmar qui se dérouleront du 25 novembre au

30 décembre 2016 ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de I'état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de sécurité ;
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Considérant que I'article 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, 4 permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° a 4° de Particle 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du code de procédure pénale, & procéder
aux contrbles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, a l'inspection visuelle et &
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou

dans des lieux accessibles au public ;

Considérant le nombre important de personnes fréquentant les marchés de Noé&l de Colmar le vendredi 23
décembre 2016 ;

Considérant, deés lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus 4 procéder aux
contrdles d’identit¢ prévus au huitiéme alinéa de I"article 78-2 du code de procédure pénale, 3 I’inspection
visuelle et a la fouille des sacs et 4 'ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini a I’article premier du présent
arrété et dans le périmétre défini 4 Darticle 2 ;

Sur la proposition de M. le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1% — Le vendredi 23 décembre 2016, de 11h00 a 20h00, les officiers de police judiciaire mentionnés
aux 2° & 4° de Particle 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de
police judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de V'article 21 du
code de procédure pénale peuvent procéder aux contréles d'identité prévus au huitiéme alinéa de Farticle 78-2
du méme code, A l'inspection visuelle et 4 la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant,
arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public,

Article 2 — Les controles mentionnés & I'article 1* sont effectués dans les zones de protection figurant sur les
plans annexés a ’arrété préfectoral n® 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 modifié, situées :

- au centre hisforique,
- au parc des expositions,
- a la gare de Colmar.

Article 3 — Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet, directeur de cabinet, du préfet du Haut-Rhin
et le directeur départemental de la sécurité publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera
adressé sans délai au procureur de 1a République de COLMAR,

Fait a Colmar, le 7 1 BED, 2018
Le Préfet

/&WL/
Laurent TOUVET




REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB
ARRETE n° 2016-356-005 CAB PS du 21 décembre 2016

autorisant les contrdles d'identité, 'inspection visuelle et Ia fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur Ia voie publique
ou dans des lieux accessibles au public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d"Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n® 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative a 1’état d’urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n° 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant 1’application de Ia loi n°® 55-385 du 3 avril 1955
relative a [*état d’urgence et renforgant I’efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n° 2016-162 du 19 février 2016 et n°® 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant ’application de la loi
n°® 55-385 du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence ;

Vu la loi n® 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’ application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative &
I’état d’urgence et portant mesures de renforcement de Ia lutie antiterroriste ;

Vu la loi n°® 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant l'application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955
relative a 'état d'urgence ;

Vu le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de 1a loi n°® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application oufre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Vu le décret du 23 aofit 2016, paru au Journal Officiel du 24 aoiit 2016, portant nomination de M. Laurent
TOUVET préfet du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 19 septembre 2016 ;

Vu 'arrété préfectoral n® 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 modifié portant renforcement des
mesures de sécurité pendant la durée des marchés de Noél de Colmar qui se dérouleront du 25 novembre au
30 décembre 2016 ; :

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la

prorogation de 1’état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de sécurité ;
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Considérant que Particle 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
dargence, 4 permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° 3 4° de article 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
Judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code de procédure pénale, a procéder
aux contrbles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, a l'inspection visuelle et &
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des lieux accessibles au public ;

Considérant le nombre important de personnes fréquentant les marchés de Noél de Colmar le samedi 24
décembre 2016 ;

Considérant, dés lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers ct agents mentionnés ci-dessus & procéder aux
contrbles d’identit¢ prévus au huitiéme alinéa de 1'article 78-2 du code de procédure pénale, 4 I’inspection
visuelle et a la fouille des sacs et a I’ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini a D’article premier du présent
arrété et dans le périmétre défini 4 Particle 2 ;

Sur la proposition de M. le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1¥ - Le samedi 24 décembre 2016, de 10h00 & 17h00; Ies officiers de police judiciaire mentionnéds aux
2° a 4° de T’article 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de police
judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du code
de procédure pénale peuvent procéder aux conirdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du
méme code, a l'inspection visuelle et & la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés
ou stationnant sur Ia voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contréles mentionnés 4 I'article 1 sont effectués dans les zones de protection figurant sur les
plans annexés 4 I"arrété préfectoral n® 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 modifié, situées :

- au centre historique,
- au pare des expositions,
- 4 la gare de Colmar.

Article 3 — Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet, directeur de cabinet, du préfet du Haut-Rhin
et le directeur départemental de la sécurité publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Iexécution
du présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera
adressé sans délai au procureur de la République de COLMAR.

'y iy e E e
Faita Colmar, le 7 © UFE 3{16

Le Préfet, ST

(e

Laurent TOUVET




Libsrté » Ugalitd » Pratevnité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB

ARRETE n° 2016-356-006 CAB PS du 21 décembre 2016

autorisant les contrdles d'identité, l'inspection visuelle et la fouille des bagages, et ia visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur Ia voie publique
ou dans des lieux accessibles au public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu [e code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa}, 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n° 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative a Pétat d’urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n® 2615-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant Papplication de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative 4 I’état d’urgence et renforcant Iefficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n° 2016-162 du 19 février 2016 et n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant 1’application de la loi
n° 55-385 du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence ;

Vu la loi n® 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative &
I’ état d’urgence et portant mesures de renforcement de la ufte antiterroriste ;

Vu la loi n® 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant Fapplication de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative 4 1'état d'urgence ;

Vu le décret n°® 2015-1475 du 14 novembre 20135 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Vu le décret du 23 aoft 2016, paru au Journal Officiel du 24 aoilit 2016, portant nomination de M. Laurent
TOUVET préfet du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 19 septembre 2016 ;

Vu arrété préfectoral n® 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 modifié portant renforcement des
mesures de sécurité pendant la durée des marchés de Noél de Colmar qui se dérouleront du 25 novembre au
30 décembre 2016 ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la

prorogation de ’état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant [a mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de sécurité ;
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Considérant que ’article 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, a permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés anx 2° & 4° de Particle 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de eeux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
Jjudiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code de procédure pénale, a procéder
aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, & l'inspection visuelle et &
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des vehicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des lieux accessibles au public ;

Considérant le nombre important de personnes fréquentant les marchés de Noél de Colmar le dimanche 25
décembre 2016 ;

Considérant, des lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus a procéder aux
conirdles d’identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du code de procédure pénale, & 1’inspection
visuelle et & la fouille des sacs et 4 I’ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des licux accessibles au public pendant le délai défini 4 Particle premier du présent
arrété et dans le périmétre défini 4 Particle 2 ;

Sur la proposition de M. le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1% — Le dimanche 25 décembre 2016, de 14h00 a 20h00, les officiers de police judiciaire mentionnés
aux 2° a 4° de Particle 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de
police judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du
code de procédure pénale peuvent procéder aux contréles d'identité prévus au huitiéme alinéa de F'article 78-2
du méme code, a I'inspection visuelle et 4 la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant,
arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contrdles mentionnés 4 I’article 1% sont effectués dans les zones de protection figurant sur les
plans annexés a Parrété préfectoral n® 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 modifié, situées :

- au centre historique,
- au parc des expositions,
- & la gare de Colmar.

Article 3 — Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet, directeur de cabinet, du préfet du Haut-Rhin
et Ie directeur départemental de la sécurité publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exéeution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera
adressé sans délai au procureur de fa République de COLMAR.

Fait & Colmar, le 24
Le Préfet, ’

9»\./(/

Laurent TOUVET




w2
Liberts » Bgaltié « Fraternité

REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB
ARRETE n° 2016-356-007 CAB PS du 21 décembre 2016

autorisant les contrdles d'identité, I'inspection visuelle et la fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur Ia voie publique
ou {ans des lieux accessibles au public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de ’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n° 55-385 modifide du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence, et notamment son article 8§-1 ;

Vu la loi n° 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant ’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative 4 1’état d’urgence et renforgant I’efficacit¢ de ses dispositions ;

Vu les lois n® 2016-162 du 19 février 2016 et n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant I’application de la loi
n® 55-385 du 3 avril 1955 relative & 1’état d’urgence

Vu la loi n° 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative a
I’état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

Vu la loi n® 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant l'application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative a I'état durgence ;

Vu le décret n°® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955

Vu le décret n® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Vu le décret du 23 aolt 2016, paru au Journal Officiel du 24 aofit 2016, portant nomination de M. Laurent
TOUVET préfet du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 19 septembre 2016 ;

Vu ’arrété préfectoral n® 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 modifié¢ portant renforcement des
mesures de sécurité pendant la durée des marchés de Noé€l de Colmar qui se dérouleront du 25 novembre au

30 décembre 2016 ;
Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la

prorogation de ’état d’urgence créent des circonstances particuli¢res justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de sécurité ;
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Considérant que article 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, a permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° 4 4° de article 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de P'article 21 du code de procédure pénale, & procéder
aux contréles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, a l'inspection visuelle et a
Ia fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des lieux accessibles au public ;

Considérant le nombre important de personnes fréquentant les marchés de Noél de Colmar le lundi 26
décembre 2016 ;

Considérant, dés lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents menfionnés ci-dessus a procéder aux
contrbles d’identité prévus au huitiéme alinéa de ’article 78-2 du code de procédure pénale, 4 ’inspection
visuelle et a4 la fouille des sacs et a 'ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini a Particle premier du présent
arrété et dans le périmétre défini a Particle 2 ;

Sur la proposition de M. le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1% — Te handi 26 décembre 2016, de 11h00 & 19h00, les officiers de police judiciaire mentionnés aux
2° 4 4° de I'article 16 du code de procédure pénale et, sous fa responsabilité de ceux-ci, les agents de police
judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du code
de procédure pénale peuvent procéder aux contrbles d'identité prévus au huitieme alinéa de l'article 78-2 du
méme code, & 'inspection visuelle et 4 1a fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés
ou stationmant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Atticle 2 — Les contréles mentionnés a Iarticle 1¥ sont effectués dans les zones de protection figurant sur les
plans annexés a [’arrété préfectoral n® 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 medifié, situées :

- au centre historigue,
- au parc des expositions,
- 4 la gare de Colmar.

Article 3 — Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet, directeur de cabinet, du préfet du Haut-Rhin
et le directeur départemental de la sécurité publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera
adressé sans délai au procureur de la République de COLMAR.

Faita Colmar,le 2 §{ 00, B
Le Préfet,

WL_.-/
Laurent TOUVET




et
Liborsé » Bgalitd « Fraternitd

REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB

ARRETE n° 2016-356-008 CAB PS du 21 décembre 2016

autorisant les controles d'identité, 'inspection visueHe et la fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique
ou dans des lieux accessibles au public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de 1a Légion d’Honneur
Chevatier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n° 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative a ’état d’urgence, et notamment son arficle 8-1 ;

Vu la loi n°® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant 1’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative & 1’état d’urgence et renforgant I’efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n° 2016-162 du 19 février 2016 et n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant 1’application de la loi
n°® 55-385 du 3 avril 1955 relative & I’état d’urgence ;

Vu Ja loi n° 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I”application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative a
I’état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ,

Vu la loi n° 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant l'application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative a I'état d'urgence ;

Vu le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

v lIe décret n® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

vu le décret du 23 aofit 2016, paru au Journal Officiel du 24 aoit 2016, portant nomination de M. Laurent
TOUVET préfet du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 19 septembre 2016 ;

Vu Parrété préfectoral n® 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 modifié portant renforcement des
mesures de sécurité pendant la durée des marchés de Noél de Colmar qui se dérouleront du 25 novembre au

30 décembre 2016 ;
Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la

prorogation de I’état d’urgence créent des circonstances patticuliéres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de sécurité ;
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Considérant que article 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, & permetire aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° a 4° de Particle 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code de procédure pénale, a procéder
aux conirdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de I'article 78-2 du méme code, & l'inspection visuelle et 2
la fonille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des lieux accessibles au public ;

Considérant le nombre important de personnes fréquentant les marchés de Noél de Colmar le jeudi 29
décembre 2016 ;

Considérant, dés lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus a procéder aux
controles d’identité prévus au huitieme alinéa de Darticle 78-2 du code de procédure pénale, & I’inspection
visuelie et 4 la fouille des sacs et 4 I’ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini & Darticle premier du présent
arrété et dans le périmétre défini & Particle 2 ;

Sur la proposition de M. le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1% — Le jeudi 29 décembre 2016, de 11h00 a 19h00, les officiers de police judiciaire mentionnés aux
2° 34 4° de larticle 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de police
judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du code
de procédure pénale peuvent procéder aux contréles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du
méme code, & l'inspection visuelle et & la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés
ou stationnant sur la voie publigue ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les confréles mentionnés a [article 1¥ sont effectués dans les zones de protection figurant sur les
plans annexés a 1’arrété préfectoral n® 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 modifié, situdes :

- au centre historique,
- au parc des expositions,
- 4 la gare de Colmar.

Article 3 — Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet, directeur de cabinet, du préfet du Haut-Rhin
et [e directeur départemental de la sécurité publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera
adressé sans délai au procureur de la Reépublique de COLMAR.

Faita Colmar, le 9 § DL, R

Le Préfet, i

MJ
Laurent TOUVET




Liberté » Bgalité + Fraternitd

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET — AB
ARRETE n° 2016-356-009 CAB PS du 21 décembre 2016

autorisant les contréles d'identité, I'inspection visuelle et la fouille des bagages, et Ia visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique
ou dans des leux accessibles an public

Le Préfet du Haut-Rhin

Chevalier de 1a Légionr d’Honneur
Chevalier de ’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n® 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative a I'état d>urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n°® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant I’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative & I’état d*urgence et renforgant |’ efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n° 2016-162 du 19 février 2016 et n°® 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant [’application de la loi
n® 55-385 du 3 avril 1955 relative 4 1’état d’urgence ;

Vu la loi n® 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’ application de'la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative &
I’état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiferroriste ;

Vu la loi n° 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant l'application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative & I'état d'urgence ;

Vu le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant e décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le déeret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Vu le décret du 23 aoiit 2016, paru au Journal Officiel du 24 aolt 2016, portant nomination de M. Laurent
TOUVET préfet du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 19 septembre 2016 ;

Vu ’arrété préfectoral n® 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 modifié portant renforcement des
mesures de sécurité pendant la durée des marchés de Noél de Colmar qui se dérouleront du 25 novembre au
30 décembre 2016 ;

Considérant que la prégnance et e niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et Ia

prorogation de 1’état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de sécurité |
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Considérant que article 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, a permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° a 4° de "article 16 du code de
procedure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
Judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de 'article 21 du code de procédure pénale, a procéder
aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, 4 'inspection visuelle et 3
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou
dans des lieux accessibles au public ;

Considérant le nombre important de personnes fréquentant les marchés de Noél de Colmar le vendredi 30
décembre 2016 ;

Considérant, deés lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus & procéder aux
contréles d’identit¢ prévus au huitiéme alinéa de ’article 78-2 du code de procédure pénale, & P'inspection
visuelle et 4 la fouille des sacs et 4 I"ouverture des cotfres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini & Particle premier du présent
arrété et dans le périmetre défini a I'article 2

Sur la proposition de M. le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1¥ - Le vendredi 30 décembre 2016, de 11h00 & 20h00 les officiers de police judiciaire mentionnés
aux 2° & 4° de {’article 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de
police judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du
code de procédure pénale peuvent procéder aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de 'article 78-2
du méme code, & I'inspection visuelle et 4 la fouille des bagages ainsi qu'a 1a visite des véhicules circulant,
arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contrdles mentionnés 4 1’article 1% sont effectués dans les zones de protection figurant sur les
plans annexés a I’arrété préfectoral n® 2016-328-001 CAB-PS du 23 novembre 2016 modifié, situées :

- au centre historique,
- au parc des exposilions,
- a la gare de Colmar.

Atrticle 3 — Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet, directeur de cabinet, du préfet du Haut-Rhin
et le directeur départemental de la sécurité publigue sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera
adressé sans délai au procureur de la République de COLMAR.

Fait 4 Colmar, le N
Le Préfet,

WL/
Laurent TOUVET
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Liberté + Egal'i.'é + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET DU PREFET

POLE SECURITE

AB / MB/ SD

ARRETE
N°2016-356-010 CAB PS du 21 décembre 2016

modifiant arrété n® 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 portant renforcement des

\40]

VU

VU

VU

VU

vuU

VU

VU

VU

VU

VU

YU

VU

mesures de sécurité pendant la durée des marchés de Noél de Colmar
du 25 novembre au 30 décembre 2016

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la légion d'honneur
Chevalier de I’ordre national du mérite

le Code de la Défense, notamment ses articles L.1111-2, L.1111-7 et R.2211-5 :

le livre VI du code de la sécurité intérieure, notamment ses articles 1..613-1 4 L.613-9 et R.613-1
aD.613-23 ;

la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 modifiée relative a 1’état d’urgence ;

la loi n° 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant 1’application de la loi n°® 55-385 du 3 avril
1955 moditiée relative a 1’état d’urgence ;

les lois n® 2016-162 du 19 février 2016 et n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant l'application
de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative a I'état d'urgence ;

la loi n® 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant l'application de la loi n°® 55-385 du 3 avril 1955
relative a I'état d'urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

la loi n® 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant I'application de la loi n® 55-385 du 3 avril
1955 relative & I'état d'urgence ;

le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n°55-385 du 3 avril
1955, notamment son article 2 ;

le décret n°® 2015-1476 du 14 novembre 2015 modifié relatif a I’application de la loi n° 55-385 du
3 avril 1955 ;

le décret n°® 2015-1478 du 15 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14
novembre 2015 relatif a I’application de la loi n°55-385 du 3 avril 1955 ;

le décret du 23 aolt 2016, paru au Journal Officiel du 24 aoft 2016, portant nomination de M.
Laurent TOUVET préfet du Haut-Rhin ;

le Plan gouvernemental de vigilance, de prévention et de protection face aux menaces d’actions
terroristes Vigipirate n® 650/SGDSN/PSN/PSE du 17 janvier 2014 ;

Parrété préfectoral n® 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 portant renforcement des

mesures de séeurité pendant la durée des marchés de Noél de Colmar du 25 novembre au 30
décembre 2016 ;

7, RUE BRUAT, B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 89 29 20 00 - www.haut-rhin.pref.gouv. fr



VU les arrétés municipaux du 21 novembre 2016 n® 5391/2016 réglementant le stationnement et
la circulation & 1’occasion du marché aux sapins, n°5392/2016 réglementant le stationnement
des bus pendant les marchés de Noé&l, n°5393/2016 interdisant de laisser tourner les moteurs a
vide dans certaines rues, le n°5403/2016 et n°5829/2016 portant restrictions de stationnement et
de circulation au centre-ville de Colmar pendant les marchés de Noél ;

VU les mesures de sécurité prises par la ville de Colmar pour la période des marchés de Noél qui se
dérouleront du 25 novembre au 30 décembre 2016 ;

CONSIDERANT la gravité de la menace terroriste sur le territoire national dont la prégnance a justifié
la prolongation de I’état d’urgence et la nécessité d’employer les moyens juridiques rendus
possibles par la déclaration d’état d’urgence pour prévenir cette menace ;

CONSIDERANT Ia présence attendue d’un nombre trés important de personnes sur les marchés de Noél
a Colmar ;

CONSIDERANT la nécessité d’adapter les moyens disponibles a la situation d’état d’urgence ;

CONSIDERANT le droit conféré par les lois et réglements aux préfets de prescrire des mesures plus
rigoureuses des lors que I’intérét de I'ordre public I’exige et qu’elles demeurent proportionnées
aux risques ;

CONSIDERANT que les marchés de Noél de Colmar se déroulent du 25 novembre au 30 décembre
2016 ;

CONSIDERANT que la ville de Colmar a renforcé ses effectifs pour mettre en place un dispositif de
vigilance et d’intervention :

— la soci¢té de surveillance et de gardiennage Polygard assure le gardiennage des biens et des
chalets, la sécurité des personnes s’y trouvant ainsi que leur protection physique,

— la police municipale et les brigades vertes veillent & la sécurité des marchés et des axes de
circulation des visiteurs ;

— un contrble systématique de I’ensemble des marchés est effectué tous les matins par le manager
chargé de veiller & la séeurité, nommément désigné par le maire de Colmar. En I’absence de
difficulté, il autorise [’ouverture au public ;

— des patrouilles mixtes police nationale / police municipale sont conduites ;

CONSIDERANT que la ville de Colmar a accru ses moyens de communication et de transmission :

— un poste de commandement de sécurité est activé a la mairie de Colmar. Il centralise ’ensemble
des appels et diffuse I’information & tous les personnels assurant la surveillance et la sécurité du
dispositif.

— tous les personnels assurant la surveillance et la sécurité du dispositif disposent de postes de
transmission radio et sont formés (réle et conduite 4 tenir en toute circonstance).

— les horaires de fonctionnement du centre de supervision urbaine sont étendus avec une
surveillance permanente des images vidéo nuit et jour ;

CONSIDERANT que la ville de Colmar a mis en place des restrictions de stationnement, de circulation
et d’accés a certains secteurs, via les arrétés municipaux correspondants, leur affichage et la mise
en place de potelets et de barriéres interdisant I’accés aux zones de protection de fagon
suffisamment efficace pour éviter I’intrusion d’un véhicule bélier ;

CONSIDERANT que, pour assurer la sécurité des personnes et des biens pendant la période du 22 au 30
décembre 2016, ot une grande affluence est attendue dans le centre-ville de Colmar pour les
marchés de Noél, I’ensemble de ces mesures doit étre complété par des décisions relevant de la

compétence du préfet ;

CONSIDERANT [I’urgence ;



ARRETE

Article 1° - Pendant la période des marchés de Noél, en application du 1° et du 2° de I’article 5 de la loi
du 3 avril 1955, il est institué des zones de protection ot le séjour des personnes est réglementé :

— au centre historique,

— au parc des expositions,

— ala gare de Colmar.
Les zones de protection, dont les plans sont annexés au présent arrété, sont constituées par I’ensemble
des voies de I’espace public comprises a I’intérieur du périmétre ; elles incluent les équipements publics.
Les dispositions du présent arrété sont applicables dans I’ensemble de ces zones de protection.

Article 2 - Forces de sécurité présentes sur les marchés de Noél, en complément du dispositif mis en
place par la mairie de Colmar :

— la police nationale,

— le renfort de forces mobiles,

— les renforts militaires,

— les services départementaux d’incendie et de secours pour la partie secours aux personnes.

Article 3 - Afin de prévenir les mouvements de foule ou de panique et d’éviter toutes les perturbations
ou les troubles a I’ordre public, sont interdits, dans les zones de protection :

* le transport et/ou I'utilisation d’artifices, de pétards, d’armes réelles ou factices, quelles que
soient leurs catégories, et autres objets susceptibles de présenter un danger pour la sécurité des
personnes fréquentant les marchés de Noél,

* la consommation excessive d’alcool,

* les comportements individuels ou collectifs de nature a troubler la tranquillité publique, ou &
créer un risque pour 1’ordre public ou la mise en danger d’autrui, du fait d’un mouvement de
panique, ou & géner le libre écoulement des flux de personnes fréquentant les marchés,

* les manifestations et rassemblements revendicatifs de toute nature, avec ou sans distribution de

tracts.
Le visage de tous les visiteurs doit étre identifiable a tout moment.

En application du 3° de larticle 5 de la loi du 3 avril 1955, et sans préjudice d’éventuelles poursuites
judiciaires que le Parquet pourrait engager, tout individu coupable de 1’un de ces comportements se verra
refuser ["acceés aux marchés et pourra faire I’objet sans délai d’un arrété préfectoral d’interdiction de
pénétrer dans les marchés, voire sur I’ensemble du territoire de la ville de Colmar.

Article 4 — Les zones de protection énumérées dans ’article 1 font I’objet d’un dispositif de vigilance
permanent de la part des moyens mis a disposition par la ville de Colmar et par les forces de sécurité de
I’Etat. Afin de s’assurer des prescriptions énumérées dans 1’article 3, dans les zones de protection, des
arrétés préfectoraux journaliers seront pris afin de permettre des contrdles aléatoires et visuels de
personnes, de bagages, de sacs et des vestes qui pourront également étre opérés 4 tout moment. Si
nécessaire ces controles pourront étre étendus sur les grandes artéres de circulation ainsi que sur les axes
principaux reliant entre elles, les zones de protection. En cas de refus par un visiteur de se soumettre aux
confrdles, le personnel chargé du contréle informera sans délais les services de sécurité qui
interviendront. Les prérogatives des agents de sécurité de la société Polygard sont fixées par arrété
préfectoral distinct et nominatif.

Article 5 - Restrictions de circulation et d’accés a certains secteurs

En plus des arrétés municipaux réglementant la circulation dans le centre-ville, les véhicules dont la
visibilité du conducteur n’est pas assurée (vitres avant teintées) sont interdits d’accés et de stationnement
sur tous les axes de circulation a proximité des marchés. La circulation des trains touristiques est
interrompue pendant toute la durée des marchés de Noél.



Article 6 — Restrictions au survol de I’agglomération
Tout survol de drone ou de tout autre engin téléguidé est interdit a quel que titre que ce soit au-dessus de
I’agglomération. Ces restrictions s’appliquent a toute autorisation générale ou particuliére déja donnée.

Article 7 : I’organisateur tient un registre de main courante retragant I’ensemble des événements ou
incidents survenus chaque jour. Il informe le préfet quotidiennement par ’envoi d’un point de situation
circonstancice relatant les incidents produits et le nombre de personnes contrdlées. En cas d’incident
grave, il I’informe immédiatement.

Article 8 : Les horaires d’interdiction de stationnement et de circulation pourront étre élargis, en lien
avec le maire de Colmar, si la situation I’exige. Les mesures prises dans le périmétre des zones de
protection pourront également étre renforcées a tout moment par le préfet.

Article 9 - Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours gracieux auprés du préfet du Haut-Rhin, ou
d’un recours hiérarchique auprés du ministre de I’Intérieur dans les deux mois suivant sa publication. Il
peut ¢galement faire I’objet d’un recours contentieux, auprés du tribunal administratif, dans le méme
délai, ou le cas échéant, dans les deux mois suivant le rejet du recours gracieux ou hiérarchique.

Article 10 - Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-
Rhin, le maire de Colmar, le directeur départemental de la sécurité publique du Haut-Rhin, le président
du syndicat des brigades vertes et le directeur des services départementaux d’incendie et de secours sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété. Copie en sera adressée au
procureur de la République de Colmar.

Fait 4 COLMAR le T DEC. 2016
Le préfety——""""

N QA

Laurent TOUVET
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET DU PREFET

POLE SECURITE

AB/ mB/ SD

ARRETE
N°2016-356-011 CAB PS du 21 décembre 2016

modifiant arrété n° 2016-330-002 CAB PS du 25 novembre 2016 autorisant les agents des

brigades vertes a exercer leurs fonctions de surveillance sur la voie publique dans les zones de

VU

VU

vU

VU

VU

vu

VU

VU

YU

VU

YU

vU

VU

protection des marchés de Noél de Colmar
du 25 novembre au 30 décembre 2016

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la légion d'honneur
Chevalier de I’ordre national du mérite

le Code de la Défense, notamment ses articles L.1111-2, L.1111-7 et R.2211-5 ;

le livre VI du code de la sécurité intérieure, notamment ses articles L.613-1 4 L.613-9 et R.613-1
aD.613-23;

la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 modifiée relative a I’état d’urgence ;

la loi n°® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant I’application de la loi n°® 55-385 du 3 avril
1955 modifiée relative a 1’état d’urgence ;

les lois n® 2016-162 du 19 février 2016 et n°® 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant l'application
de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955 relative & 1'état d'urgence ;

la loi n°® 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I'application de la loi n°® 55-385 du 3 avril 1955
relative a I'état d'urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

la loi n® 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant I'application de la loi n® 55-385 du 3 avril
1955 relative a l'état d'urgence ;

le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n°55-385 du 3 avril
1955, notamment son article 2 ;

le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015 modifié relatif a ’application de la loi n°® 55-385 du
3 avril 1955 ;

le décret n® 2015-1478 du 15 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14
novembre 2015 relatif a I’application de la loi n°55-385 du 3 avril 1955 ;

le décret du 23 aoiit 2016, paru au Journal Officiel du 24 ao(it 2016, portant nomination de M.
Laurent TOUVET préfet du Haut-Rhin ;

le Plan gouvernemental de vigilance, de prévention et de protection face aux menaces d’actions
terroristes Vigipirate n°® 650/SGDSN/PSN/PSE du 17 janvier 2014 ;

larrété préfectoral n® 2016-328-001CAB PS du 23 novembre 2016 modifié portant autorisation
de surveillance sur la voie publique ;

I’arrété préfectoral n® 2016-330-002 CAB PS du 25 novembre 2016 portant autorisation de
surveillance sur la voie publique par les agents des brigades vertes ;
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vU

VU

les arrétés municipaux du 21 novembre 2016 n° 5391/2016 réglementant le stationnement et
la circulation a I"occasion du marché aux sapins, n°5392/2016 réglementant le stationnement
des bus pendant les marchés de Noél, n°5393/2016 interdisant de laisser tourner les moteurs a
vide dans certaines rues, le n°5403/2016 et n°5829/2016 portant restrictions de stationnement et
de circulation au centre-ville de Colmar pendant les marchés de Noél ;

les mesures de sécurité prises par la ville de Colmar pour la période des marchés de Noél qui se
dérouleront du 25 novembre au 30 décembre 2016 ;

CONSIDERANT la gravité de la menace terroriste sur le territoire national dont la prégnance a justifié

la prolongation de I’état d’urgence et la nécessité d’employer les moyens juridiques rendus
possibles par la déclaration d’état d’urgence pour prévenir cette menace ;

CONSIDERANT la présence attendue d’un nombre trés important de personnes sur les marchés de Noél

4 Colmar ;

CONSIDERANT Ia nécessité d’adapter les moyens disponibles a la situation d’état d’urgence ;

CONSIDERANT le droit conféré par les lois et réglements aux préfets de prescrire des mesures plus

rigoureuses dés lors que 1’intérét de I’ordre public I’exige et qu’elles demeurent proportionnées
aux risques ;

CONSIDERANT que les marchés de Noél de Colmar se déroulent du 25 novembre au 30 décembre

2016 ;

CONSIDERANT que la ville de Colmar a renforcé ses effectifs pour mettre en place un dispositif de

vigilance et d’intervention :

la société de surveillance et de gardiennage Polygard assure le gardiennage des biens et des
chalets, la sécurité des personnes s’y trouvant ainsi que leur protection physique,

la police municipale et les brigades vertes veillent a la sécurité des marchés et des axes de
circulation des visiteurs ;

un controle systématique de I’ensemble des marchés est effectué tous les matins par le manager
chargé de veiller a la sécurité, nommément désigné par le maire de Colmar. En ’absence de
difficulté, il autorise 1’ouverture au public ;

des patrouilles mixtes police nationale / police municipale sont conduites ;

CONSIDERANT que la ville de Colmar a accru ses moyens de communication et de transmission :

un poste de commandement de sécurité est activé a la mairie de Colmar. Il cenfralise I’ensemble
des appels et diffuse I’information a tous les personnels assurant la surveillance et la sécurité du
dispositif.

tous les personnels assurant la surveillance et la sécurité du dispositif disposent de postes de
transmission radio et sont formés (réle et conduite 4 tenir en toute circonstance).

les horaires de fonctionnement du centre de supervision urbaine sont étendus avec une
surveillance permanente des images vidéo nuit et jour ;

CONSIDERANT que la ville de Colmar a mis en place des restrictions de stationnement, de circulation

et d’acces a certains secteurs, via les arrétés municipaux correspondants, leur affichage et la mise
en place de potelets et de barriéres interdisant ’accés aux zones de protection de fagon
suffisamment efficace pour éviter ’intrusion d’un véhicule bélier ;

CONSIDERANT que, pour assurer la sécurité des personnes et des biens pendant la période du 22

au 30 décembre 2016, ol une grande affluence est attendue dans le centre-ville de Colmar
pour les marchés de Noél, I’ensemble de ces mesures doit étre complété par des décisions
relevant de la compétence du préfet ;

CONSIDERANT 1'urgence ;



ARRETE

Article 1* - Les zones de protection énumérées a Iarticle 1 de [’arrété n® 2016-328-001 font I’objet
d’un dispositif de vigilance permanent de la part des moyens mis a disposition par la ville de Colmar et
par les forces de sécurité de 1’Etat. Des controles aléatoires et visuels de personnes, de bagages, de sacs
et des vestes peuvent y étre opérés a tout moment. Ils pourront étre étendus sur ’ensemble des périmétres
de la zone protégée figurant sur les plans annexés au présent arrété. En cas de refus par un visiteur de se
soumettre aux contrdles, le personnel chargé du contrdle informer sans délai les services de sécurité.

Article 2 — Les agents des brigades vertes figurant sur la liste en annexe, employés dans le cadre de la
sécurisation des marchés de Noél de Colmar, sont autorisés a exercer des fonctions de surveillance sur la

voie publique.

Article 3 — Les présentes autorisations de surveillance sur la voie publique sont valables sur I’ensemble
des zones de protection mentionnées a I’article 1°.

Article 4 - Le présent arrété peut faire ’objet d’un recours gracieux auprés du préfet du Haut-Rhin, ou
d’un recours hiérarchique auprés du ministre de I’Intérieur dans les deux mois suivant sa publication, Il
peut également faire I’objet d’un recours contentieux, auprés du tribunal administratif, dans le méme
delai, ou le cas échéant, dans les deux mois suivant le rejet du recours gracieux ou hiérarchique.

Article 5 - Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-
Rhin, le maire de Colmar, le directeur départemental de la sécurité publique du Haut-Rhin, le président
du syndicat des brigades vertes et le directeur des services départementaux d’incendie et de secours sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété. Copie en sera adressée au
procureur de la République de Colmar.

Faita COLMARle & | -~ “7H

Laurent TOUVET
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Liberté « ﬁgafflé * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET DU PREFET

POLE SECURITE

AB/ MB/ SD

ARRETE
N°2016-356-012 CAB PS du 21 décembre 2016

modifiant ’arrété n° 2016-349-001 CAB PS du 14 décembre 2016 autorisant les agents de sécurité
privée a exercer leurs fonctions de surveillance sur la voie publique lors des marchés de Noél
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de Colmar du 25 novembre au 30 décembre 2016

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de ’Ordre National du Mérite

le Code de la Défense, notamment ses articles L.1111-2, L.1111-7 et R.2211-5 ;

le livre VI du code de la sécurité intérieure, notamment ses articles L.613-1 4 L.613-9 et R.613-1
aD.613-23;
la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 modifiée relative a 1’état d*urgence ;

la loi n® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant 1’application de la loi n° 55-385 du 3 avril
1955 modifiée relative a 1’état d’urgence ;

les lois n® 2016-162 du 19 février 2016 et n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant 1'application
dela loin® 55-385 du 3 avril 1955 relative a I'état d'urgence ;

la loi n® 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I'application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative a l'état durgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

la loi n® 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant I'application de la loi n® 55-385 du 3 avril
1955 relative a l'état d'urgence ;

le décret n° 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n°55-385 du 3 avril
1955, notamment son article 2 ;

le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015 modifié relatif a ’application de la loi n° 55-385 du
3 avril 1955 ;

le décret n® 2015-1478 du 15 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre
2015 relatif a ’application de la loi n°55-385 du 3 avril 1955 ;

le décret du 23 aoiit 2016, paru au Journal Officiel du 24 aofit 2016, portant nomination de M.
Laurent TOUVET préfet du Haut-Rhin ;

le Plan gouvernemental de vigilance, de prévention et de protection face aux menaces d’actions
terroristes Vigipirate n® 650/SGDSN/PSN/PSE du 17 janvier 2014 ;

I’arrété préfectoral n® 2016-328-001 CAB PS du 23 novembre 2016 modifié portant

renforcement des mesures de sécurité pendant la durée des marchés de Noél de Colmar du 25
novembre au 30 décembre 2016 ;
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VU I"arrété préfectoral n® 2016-349-001 CAB PS du 14 décembre 2016 modifiant I’arrété n® 2016-
348-001 CAB PS du 13 décembre 2016 autorisant les agents de sécurité privée a exercer leurs
fonctions de surveillance sur la voie publique lors des marchés de Noél de Colmar du 25
novembre au 30 décembre 2016 ;

VU les arrétés municipaux du 21 novembre 2016 n° 5391/2016 réglementant le stationnement et
la circulation & 1’occasion du marché aux sapins, n°5392/2016 réglementant le stationnement
des bus pendant les marchés de Noél, n°5393/2016 interdisant de laisser tourner les moteurs a
vide dans certaines rues, le n°5403/2016 et n°5829/2016 portant restrictions de stationnement et
de circulation au centre-ville de Colmar pendant les marchés de Noél ;

vu les mesures de sécurité prises par la ville de Colmar pour la période des marchés de Noél qui se
dérouleront du 25 novembre au 30 décembre 2016 ;

VU  la décision du Conseil National des Activités Privées de Sécurité portant autorisation de
fonctionnement de la société dénommée « POLYGARD », SIRET 44187696800039 sise 3,
impasse du Laser a Bischheim, représentée par Monsieur El Hassan MACHWATE ;

CONSIDERANT la gravité de la menace terroriste sur le territoire national dont la prégnance a justifié
la prolongation de I’état d’urgence et la nécessité d’employer les moyens juridiques rendus
possibles par la déclaration d’état d’urgence pour prévenir cette menace ;

CONSIDERANT la présence attendue d’un nombre trés important de personnes sur les marchés de Noél
4 Colmar ;

CONSIDERANT la nécessité d’adapter les moyens disponibles 4 la situation d’état d’urgence ;

CONSIDERANT la nécessit¢ de maitriser la langue frangaise pour étre en capacité de donner
immeédiatement [’alerte en cas d’incident ou de difticulté sur les marchés ;

CONSIDERANT le droit conféré par les lois et réglements aux préfets de prescrire des mesures plus
rigoureuses des lors que I’intérét de I’ordre public ’exige et qu’elles demeurent proportionnées
aux  risques ;

CONSIDERANT que les marchés de Noél de Colmar se déroulent du 25 novembre au 30 décembre
2016,

ARRETE

Article ler : La liste des agents de sécurité privée spécialement habilités, agréés et employés par la
société « Polygard » dans le cadre de la sécurisation des marchés de Noél de Colmar, autorisés a exercer
leurs fonctions de surveillance sur la voie publique est actualisée ce jour et annexée au présent arrété.

Article 2 : Les autres dispositions de 'arrété n® 2016-330-001 CAB PS du 25 novembre 2016
demeurent applicables.

Article 3 : [’arrété préfectoral n® 2016-349-001 CAB PS du 14 décembre 2016 susvisé est abrogé.

Article 4 - Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours gracieux auprés du préfet du Haut-Rhin, ou
d’un recours hiérarchique aupres du ministre de ’intérieur dans les deux mois suivant sa publication. Il
peut également faire 1’objet d’un recours contentieux, auprés du tribunal administratif, dans le méme
délai, ou le cas échéant, dans les deux mois suivant le rejet du recours gracieux ou hiérarchique.



Article 5 - Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet du Haut-
Rhin, le maire de Colmar, le directeur départemental de la sécurité publique du Haut-Rhin, le président
du syndicat des brigades vertes et le directeur des services départementaux d’incendie et de secours sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété. Copie en sera adressée au
procureur de la République de Colmar.

Faita COLMAR le ¢
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Le préfet
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AGENTS POLYGARD AUTORISES A SURVEILLER LA VOIE PUBLIQUE
POUR LES MARCHES DE NOEL DE COLMAR

DU 22 AU 30 DECEMBRE 2016

NOM PRENOM CARTE PROFESSIONNELLE
ACHIR Said 20120259879
ASUMANI Emizet 20150455147
AURIOL Jean-Paul 20150408335
BEN TATI Eliezer 20130326005
BENMEDJANE Mohand 20160254115
BIZE Stéphane 20140012430
BODNAR Jozsef 20160555913
BOUCLE Paul 20130085845
BOUMAARAF Djamel 20120291227
DEDJE Kokou 20160544244
CHEVALIER Nicolas 20150476287
DELAPLACE Romain 20160485623
DELAVALLE Guillaume 20140303879
DORDRANE Kirian 20140386493
DOUKAYEV Said-Ali 20160538020
DOUKAYEYV Younous 20160534049
DUSS Aurélie 20140405314
DUVOID Romain 20130028445
EDIGOV Saidalvi 20160545508
ERB Romain 20120255770
GOBET Michel 20150165486
GUERROUN Achraf 20120293174
GUIOT Jean-Francois 20160553743
HESLOT Paul 20150041488
IDIRI Sabah 20150481773
IMARAZENE Malek 20120263389
ISAYEV Khasmagomed 20150457849
KAIM Chloé 20160547254
KANTE Mamoudou 20160553225
KARA Kamel 20160520086
KARSAIEV Khoussain 20150465169
KHEDIR Adel 20160524738
LAGVILAVA Levan 20140334267
LAVENTIN Gérard 20150359453
LEBON Thierry 20140031020
LINTZ Bernard 20150465820
LUY Laurent 20150198082
MAHAMOUD OUSMANE Hissein 20150186138
MAKHMOUDOQV Valid 20160384256
MERAH Djamel 20160558124
NATSAIEV Salambek 20150173168
PIQUET Joél 20150408368
RIAD BELOUAME Ahmed 20140038790
SCHAFF Renaud 20140035940
SEHRANE Farid 20130319819
SENE Boubacar 20160510061
SOUSSI Ismail 20160532453
SUTER Régis 20150481774
VAKAYEV Khalid 20150395819
VEAHI Priseaux-Williams 20130111865
VISSIMBAYEV Amir 20160470035




VOEGELE David 20120209875
WEYH Kévin 20150481770
WOLF Jean-Christophe 20120239895
ZEMB Antoine 20160526507
TOURLOUIEV Movsar 20130331108
KIENY Julien 20150405730
BOUDJELTHIA Ahmed Tahar 20130083780
ADAMUSIEV Lom Ali 20140355766
KEBBATI Nourredine 20140052114
DIOP Ousmane 20160255996
SUMA Guillaume 20140352650
SCHUB Vincent 20140096760
RIETHMANN Laurent 20150500790
OSMAEV Khalid 20160525817
BURGY Laura 20150481734
KHEIDOUS Malik 20160548388




L
Liberté » Egaltté » Pratarnitd

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB

ARRETE N° 2016-358-001 du 23 décembre 2016

autorisant les contriles d'identité, I'inspection visuelle et la fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique on dans des lieux accessibles aun
public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honneuar
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 ot 78-2-4 ;
Vu la loi n° 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n° 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant ’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative & 1état d’urgence et renforgant Pefficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n° 2016-162 du 19 février 2016 et n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant 1’application de la loi
n° 55-385 du 3 avril 1955 relative 4 1’état d’urgence ;

Vi la loi n° 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative a
I’état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

Vu la loi n° 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant I'application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative 4 I'état d'urgence ;

VU le décret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant nomination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, install¢ dans ses fonctions le 5 février

2014,
Vu le décret n° 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de I’état d’urgence créent des circonstances particulicres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de sécurité ;
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Considérant que article 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, & permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° a 4° de Particle 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire ct aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code de procédure pénale, & procéder
aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, a I'inspection visuelle et a
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou

dans des lieux accessibles au public ;

Considérant le nombre important de personnes étranggres circulant entre la France, I’ Allemagne et la Suisse
le lundi 26 décembre 2016 ;

Considérant, dés lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus a procéder aux
contrdles d’identité prévus au huitiéme alinéa de Particle 78-2 du code de procédure pénale, & I"inspection
visuelle et a la fouille des sacs et 4 I"ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini & Darticle premier du présent
arrété et dans le périmétre défini a article 2 ;

Sur la proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1 — Le lundi 26 décembre 2016, de 16h00 a 18h00, les officiers de police judiciaire mentionnés aux
2° 4 4° de Particle 16 du code de procédure pénale ct, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de police
judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code
de procédure pénale peuvent procéder aux contrbles d'identit¢ prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du
méme code, 2 l'inspection visuelle et 4 la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrltés
ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contréles mentionnés a Particle 17 sont effectués :
- rond-point nord, route SIPES 38 KEMBS

- rond-point Eugéne Moser (salle des fétes) 8 KEMBS

- rue de Habsheim a KEMBS

- RD-66 & hauteur des Ets Stoecklin 8 BARTENHEIM.

Article 3 — Le sous-préfet, directeur de cabinet, le sous-préfet de Mulhouse et le colonel, commandant le
groupement de gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera
adressé sans délai au procureur de la République de MULHOUSE.

oty

Fait 4 Colmar, le Z = i 2015
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Libsrté » Egalitd » Fratornité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET ~ AB

ARRETE N° 2016-358-002 du 23 décembre 2016

autorisant les controles d'identité, I'inspection visuelle et la fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au
public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de POrdre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n° 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative & ’état d’urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n° 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant I’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative a I’état d’urgence et renforgant Pefficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n° 2016-162 du 19 février 2016 et n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant "application de la loi
1° 55-385 du 3 avril 1955 relative a |’état d’urgence ;

Vu la loi n° 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative &
Iétat d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

Vu la 1oi n® 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant l'application de la foi n°® 55-385 du 3 avril 1955
relative a I'état d'urgence

VU le décret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant nomination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 5 février

2014 ;

Vu le décret n°® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vi le décret n°® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justific la déclaration et la
prorogation de 1’état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de séeurité ;
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Considérant que Iarticle 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, & permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° & 4° de I’article 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code de procédure pénale, a procéder
aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, 4 l'inspection visuelle et &
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou

dans des lieux accessibles au public ;

Considérant le nombre important de personnes étrangéres circulant entre la France, I’ Allemagne ¢t la Suisse
le mardi 27 décembre 2016 ;

Considérant, dés lors, qu’il v a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnds ci-dessus 4 procéder aux
contrbles d’identité prévus au huitiéme alinéa de Particle 78-2 du code de procédure pénale, & I’inspection
visuelle et 4 la fouille des sacs et a ’ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des licux accessibles au public pendant le délai défini & I'article premier du présent

arrété et dans le périmétre défini & Particle 2 ;

Sur fa proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1% — Le mardi 27 décembre 2016, de 16h00 a 18h00, les officiers de police judiciaire mentionnés aux
2° 4 4° de Particle 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de police
judiciaire et Tes agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code
de procédure pénale peuvent procéder aux contréles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du
méme code, a l'inspection visuelle et & la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés
ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les controles mentionnés 4 article 17 sont effectués au poste frontiére de PEETTERHOUSE.

Article 3 — Le sous-préfet, directeur de cabinet, la sous-préféte d’Altkirch, et le colonel, commandant le
groupement de gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera
adressé sans délai au procureur de la République de MULHOUSE.

Fait & Colmar, e #




Ltbsrté » Bgalitd « Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB

ARRETE N° 2016-358-003 du 23 décembre 2016

autorisant les controles d'identité, 'inspection visuelle et la fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur Ia voie publique ou dans des lieux accessibles an
public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de Ia Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu fe code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n® 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence, et notamment son articie 8-1 ;

Vu la loi n°® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant ’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative a Iétat d’urgence et renforgant efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n® 2016-162 du 19 février 2016 et n°® 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant I"application de la loi
n° 55-385 du 3 avril 1955 relative & 1’état d’urgence ;

Vu la loi n° 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative &
I°état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

Vi la loi n° 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant Fapplication de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative a I'état d'urgence ;

VU le décret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant nomination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 5 février

2014 ;

Vu le décret n° 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vi le décret 1° 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vi le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n®55-385 du 3 avril
1955

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifi¢ la déclaration et la
prorogation de I’état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant la mise en place de mesures

renforcées de surveillance et de séeurité ;

7, RUE BRUAT, B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 89 29.20.00 - www.haut-rhin.gouv.fr



Considérant que article 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, & permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° & 4° de Particle 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
Judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code de procédure pénale, a procéder
aux controles d'identité prévus au huitiéme alinéa de larticle 78-2 du méme code, a l'inspection visuelle et &
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publigue ou

dans des lieux accessibles au public ;

Considérant le nombre important de personnes étrangéres circulant entre la France, I’ Allemagne et la Suisse
le mercredi 28 décembre 2016 ;

Considérant, des lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus & procéder aux
controles d’identité prévus au huitiéme alinéa de Particle 78-2 du code de procédure pénale, & I’inspection
visuelle et & la fouille des sacs et & I’ouverture des coflies des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini a I’article premier du présent

arréte et dans le périmétre défini 4 Particle 2 ;

Sur la proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1% — Le mercredi 28 décembre 2016, de 15h00 & 17h00, les officiers de police judiciaire mentionnés
aux 2° a 4° de Particle 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de
police judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du
code de procédure pénale peavent procéder aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de I'article 78-2
du méme code, a l'inspection visuelle et & la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant,
arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contrbles mentionnés & I'article 1* sont effectués au poste frontiere de WINKEL.
Article 3 — Le sous-préfet, directeur de cabinet, la sous-préféte d’Altkirch, et le colonel, commandant le

groupement de gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Iexécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera

adressé sans délai au procureur de la République de MULHOUSE.

Faita Colmar,le ¢ + bub, 2818
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Likerté « Bgatitd « Fraternité

REPUBLICUIE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET - AB

ARRETE N° 2016-358-004 du 23 décembre 2016

autorisant les contrdles d'identité, I'inspection visuelle et la fouille des bagages, et Ia visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au
public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n° 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative a I’état d’urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n° 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant I’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative a 1’état d’urgence et renforgant [’efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n° 2016-162 du 19 février 2016 et n°® 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant "application de la loi
n° 55-385 du 3 avril 1955 relative a 1’état d’urgence ;

Vu la loi n° 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant Iapplication de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative a
I’ état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

Vu la loi n° 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant I'application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative a 1'éfat d'urgence ;

VU le décret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant nomination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 5 février

2014 ;

Vu Ie décret n° 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n° 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 20135
portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril [955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de 1’état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant la mise en place de mesures
renforcées de surveillance et de séeurité ;
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Considérant que Particle 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, & permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° & 4° de Particle 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code de procédure pénale, & procéder
aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, & l'inspection visuelle et a
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou

dans des lieux accessibles au public ;

Considérant le nombre important de personnes étrangéres circulant entre la France, I’ Allemagne et la Suisse
le jeudi 29 décembre 2016 ;

Considérant, dés lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus & procéder aux
contréles d’identité prévus au huitiéme alinéa de Particle 78-2 du code de procédure pénale, a P’inspection
visuelle et 4 la fouille des sacs et a Pouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini & Particle premier du présent
arrété et dans le périmétre défini a Particle 2 ;

Sur la proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1% — Le jeudi 29 décembre 2016, de 15h00 & 17h00, les officiers de police judiciaire mentionnés aux
2° 4 4° de Particle 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de police
judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de l'article 21 du code
de procédure pénale peuvent procéder aux contrbles d'identité prévus au huitiéme alinéa de larticle 78-2 du
méme code, 4 I'inspection visuelle et 3 la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés
ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contrdles mentionnés a Iarticle 17 sont effectués :
- CD 39/poste frontiére 8 CHALAMPE

- RD66/RD21.1 (Intermarché) 8 BARTENHEIM

- rue du Rhin 4 hauteur restaurant « Schaefferhof » 8 KEMBS

- route du Sipes rond point énergic 8 KEMBS

- RD 468 enirée nord 8 KEMBS

- douane Croix Blanche a HEGENHEIM

- CD 419 a HESINGUE

- centre village a VILLAGE NEUF

- centre village a ROSENAU.

Article 3 — Le sous-préfet, directeur de cabinet, le sous-préfet de Mulhouse et le colonel, commandant le
groupement de gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire scra
adressé sans délai au procureur de la République de MULHOUSE.

Fait a Colmar, le 2 ~

s it 208




& Gty i
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REPUBLIQUE FPRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET — AB

ARRETE N° 2016-358-005 du 23 décembre 2016

autorisant les contrdles d'identité, I'inspection visuelle et 1a fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au
public

Le Préfet du Hant-Rhin
Chevalier de la Légion ¢’Henneur
Chevalier de POrdre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vi la loi n° 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative & 1’état d’urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n° 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant 1’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative & I’état d*urgence et renforgant I’efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n° 2016-162 du 19 février 2016 et n® 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant I"application de la loi
n° 55-385 du 3 avril 1955 relative & 1’état d’urgence ;

Vu la loi n° 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 relative &
[*état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

Vu la loi n° 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant l'application de la loi n°® 55-385 du 3 avril 1955
relative a I'état d'urgence ;

VU le décret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant nomination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 5 février

2014 ;

Vu le décret n® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n® 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant le décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de 1’état d’urgence créent des circonstances particuliéres justifiant la mise en place de mesures

renforcées de surveillance et de séeurité ;
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Considérant que Particle 8-1 de Ia loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’¢tat
d’urgence, & permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° 4 4° de Particle 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du code de procédure pénale, a procéder
aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, & l'inspection visuelle ot &
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou

dans des lieux accessibles au public ;

Considérant le nombre important de personnes étrangéres circulant entre la France, I’ Allemagne et la Suisse
le vendredi 30 décembre 2016 ;

Considérant, dés lors, qu’il y a lieu d’autoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus a procéder aux
contrdles d’identité prévus au huitiéme alinéa de P’article 78-2 du code de procédure pénale, & I’inspection
visuelle et 4 la fouille des sacs et 4 I'ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sut la
voie publique ou dans des lieux accessibles au public pendant le délai défini a Particle premier du présent

arrété et dans le périmétre défini & Particle 2 ;

Sur la proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1< — Le vendredi 30 décembre 2016, de 14h00 a 19h00, les officiers de police judiciaire mentionnés
aux 2° & 4° de Particle 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de
police judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de l'article 21 du
code de procédure pénale peuvent procéder aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de 'article 78-2
du méme code, a l'inspection visuelle et & la fouille des bagages ainsi qu'd la visite des v¢hicules circulant,
arrétés ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les controles mentionnés & Particle 1% sont effectués :
- CD 39/poste frontiére 8 CHALAMPE

-CD 201 a BLOTZHEIM

- CD 201 a HESINGUE

- centre village 8 ROSENAU

- centre village & VILLAGE NEUF

- poste frontiere 8 COURTAVON.,

Article 3 — Le sous-préfet, directeur de cabinet, le sous-préfet de Mulhouse, la sous-préféte d’Altkirch et le
colonel, commandant le groupement de gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et
dont un exemplaire sera adressé sans délai au procureur de la République de MULHOUSE.

4 £y e e
Fait & Colmar, le 21 Lh Z ﬂ?ﬁ

Chaistophe MARX \




Liberté v Egalité » Fratornitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

CABINET — AB

ARRETE N° 2016-358-006 du 23 décembre 2016

autorisant les contrdles d'identité, I'inspection visuelle et la fouille des bagages, et la visite des
véhicules circulant, arrétés on stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles aun
public

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honncur
Chevalier de I’Orxdre National du Mérite

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 16, 20, 21, 78-2 (8° alinéa), 78-2-2 et 78-2-4 ;
Vu la loi n° 55-385 modifiée du 3 avril 1955 relative a I*état d’urgence, et notamment son article 8-1 ;

Vu la loi n® 2015-1501 du 20 novembre 2015 prorogeant I’application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative 4 1état d’urgence et renforgant I’efficacité de ses dispositions ;

Vu les lois n° 2016-162 du 19 février 2016 ¢t n° 2016-629 du 20 mai 2016 prorogeant I’application de la loi
n° 55-385 du 3 avril 1955 relative a Pétat d’urgence ;

Vu la loi n° 2016-987 du 21 juillet 2016 prorogeant I’application de la loi n° 55-385 du 3 avril 1955 relative a
I’état d’urgence et portant mesures de renforcement de la lutte antiterroriste ;

Vu la loi n® 2016-1767 du 19 décembre 2016 prorogeant l'application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955
relative a I'état d'urgence ;

VU le décret du 20 janvier 2014, paru au Journal Officiel du 21 janvier 2014, portant nomination de M.
Christophe MARX Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 5 février

2014,
Vu le décret n°® 2015-1475 du 14 novembre 2015 portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n° 2015-1478 du 14 novembre 2015 modifiant ie décret n® 2015-1476 du 14 novembre 2015
portant application de la loi n® 55-385 du 3 avril 1955 ;

Vu le décret n°2015-1493 du 18 novembre 2015 portant application outre-mer de la loi n°55-385 du 3 avril
1955 ;

Considérant que la prégnance et le niveau élevé de la menace terroriste ayant justifié la déclaration et la
prorogation de I’état d’urgence créent des circonstances particulidres justifiant la mise en place de mesures

renforcées de surveillance et de sécurité ;
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Considérant que Iarticle 8-1 de la loi du 3 avril 1955 susvisée autorise le préfet, durant la période d’état
d’urgence, a permettre aux officiers de police judiciaire mentionnés aux 2° 4 4° de Particle 16 du code de
procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, aux agents de police judiciaire et aux agents de police
judiciaire adjoints, mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° ter de I'article 21 du code de procédure pénale, a procéder
aux contrdles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du méme code, a l'inspection visuelle et a
la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique ou

dans des lieux accessibles au public ;

Considérant [e nombre important de personnes étrangéres circulant entre la France, I’ Allemagne et ia Suisse
le samedi 31 décembre 2016 ;

Considérant, dés lors, qu’il v a licu d’antoriser les officiers et agents mentionnés ci-dessus a procéder aux
contrbles d’identité prévus au huitiéme alinéa de Iarticle 78-2 du code de procédure pénale, a ’inspection
visuelle et a la fouille des sacs et a "ouverture des coffres des véhicules circulant, arrétés ou stationnant sur la
voie publique ou dans des licux accessibles au public pendant le délai défini a I'article premier du présent
arrété et dans le périmétre défini 4 I’article 2 ;

Sur la proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet du Préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1% — Le samedi 31 décembre 2016, de 13h00 & 19h30, les officiers de police judiciaire mentionnés aux
2° a 4° de I’article 16 du code de procédure pénale et, sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de police
judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints mentionnés aux 1°, 1° his et 1° fer de l'article 21 du code
de procédure pénale peuvent procéder aux contréles d'identité prévus au huitiéme alinéa de l'article 78-2 du
méme code, 4 l'inspection visuelle et & la fouille des bagages ainsi qu'a la visite des véhicules circulant, arrétés
ou stationnant sur la voie publique ou dans des lieux accessibles au public.

Article 2 — Les contrles mentionnés a I’article 17 sont effectués :
- CD 39/poste frontiere 8 CHALAMPE

- RD468/ route du Sipes (entrée nord) 8 KEMBS

- route du Sipes — rond-point énergie 8 KEMBS

- rue de St Louis — parking boulangerie Wilson 8 BARTENHEIM
- RD66/RD201 (IME) 8 BARTENHEIM

- douane d’Alschwill 8 HEGENHEIM

- douane Croix Blanche 8 HEGENHEIM

- centre village 8 ROSENAU

- centre village a8 VILLAGE NEUF,

Article 3 — Le sous-préfet, directeur de cabinet, le sous-préfet de Mulhouse et le colonel, commandant le
groupement de gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont un exemplaire sera

adressé sans délai au procureur de la République de MULHOUSE.
Fait & Colmar, le 2 3L EHEE

Pour le et par délégation,
Le Secrétalre Général,

I 1
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

CABINET DU PREFET

SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE
ET DE PROTECTION CIVILE

ARRETE

du 21 décembre 2016 portant

constitution des commissions des arrondissemeAtskdth, Colmar-Ribeauvillé, Mulhouse et
Thann Guebwiller pour l'accessibilité des persorzerlicapées.

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation ;
Vu le code du travail ;
Vu le code de I'urbanisme ;

Vu la loi n® 2005-102 du 11 février 2005 modifiée, pdiégalité des droits et des chances, la
participation et la citoyenneté des personnes kapdes ;

Vu la loi n°® 2014-366 du 24 mars 2014 pour l'accelwgement et un urbanisme rénové ;

Vu le décret n° 94-86 du 26 janvier 1994 modifié, titka I'accessibilité aux personnes handicapées
des locaux d’habitation, des établissements egllaibns recevant du public, modifiant et
complétant le code de la construction et de I'lzioib et le code de I'urbanisme ;

Vu le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, rekatih commission consultative départementale
de Sécurité et d'Accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifiéatiélaux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régodgpartements ;

Vule décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatik airections départementales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2015-628 du 5 juin 2015 relatif a aieds commissions administratives a caractére
consultatif ;

Vu le décret n° 2016-1311 du 4 octobre 2016 modifiamécret n°® 95-260 du 8 mars 1995 relatif a la
commission consultative départementale de séatrid&accessibilité ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2014 153-0007 du 2 juin £@fortant renouvellement des membres de la
commission consultative départementale de séairiléaccessibilité

Vu les arrétés préfectoraux des 25 janvier 2016 poronstitution des commissions des
arrondissements d’Altkirch, Colmar-Ribeauvillé, Malse et Thann-Guebwiller pour
l'accessibilité des personnes handicapées ;

Vu l'avis de la commission consultative départementieesécurité et d’accessibilité émis lors de sa
séance pléniere du 25 janvier 2016 ;

Sur proposition de M. le sous-préfet, directeur de cabinet dugpréf
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ARRETE

Article 1 : La composition des commissions d'arrondissements paccessibilité des personnes
handicapées des arrondissements d'Altkirch, CoRiaeauvillé, Mulhouse et Thann-
Guebwiller est fixée comme indiqué a l'article 5.

Article 2 : Ces commissions ont pour attributions :

Y

- les visites de réception suite a autorisationtrdeaux des établissements recevant du
public des 2™, ¥ et £™ catégorie ainsi que de I&Scatégorie avec locaux a sommeil,

- a la demande du maire, les visites de réceptiote sa autorisation de travaux des
établissements recevant du public de’l% &atégorie sans locaux a sommeil.

Article 3 : Les commissions d'arrondissement ont compétencéotide sur I'ensemble de leur
arrondissement respectif, a I'exclusion des vilesColmar, Mulhouse et Saint-Louis qui
reléevent respectivement des commissions communpées l'accessibilité de Colmar,
Mulhouse et Saint-Louis.

Article 4 : La commission d'arrondissement de Colmar-Ribeandht présidée par le sous-préfet,
directeur de cabinet du préfet ou, en cas d'absmncdéempéchement, par un autre membre du
corps préfectoral, ou par le chef du service inteistériel de défense et de protection civile,
ou son représentant fonctionnaire de catégorie B.ou

Les commissions des arrondissement d'Altkirch, Musie, Thann-Guebwiller sont présidées
par le sous-préfet d'arrondissement, ou en caseatiab ou d'empéchement, par un autre
membre du corps préfectoral, ou par le secrét@néml, ou un fonctionnaire de catégorie A
ou B de la sous-préfecture.

Article 5 : Sont membres avec voix délibérative :

- un agent de la direction départementale desdees,

- un représentant d’'une association de personnadidapées, de personnes agées ou de
parents de mineurs handicapés, choisi par le s@fstfle |'arrondissement concerné,

- le maire de la commune concernée (ou l'adjoint leoconseiller municipal qu'il aura
délégué) ou, en cas de transfert des pouvoirs lieepspéciale en matiére d'habitat, et
pour les seuls ERP avec locaux a sommeil, le praside I'établissement public de
coopération intercommunale (EPCI) (ou un vice-giési, ou un membre du bureau en
l'absence ou en cas d'empéchement de tous lepréisielents ou des lors que les vice-
présidents sont tous titulaires d'une délégation).

Article 6 : Les présidents des commissions d'arrondissemexepeégalement appeler a siéger a titre
consultatif les représentants de I'Etat ou desectilités territoriales intéressés, membres ou
non de la commission consultative départementakgderité et d’accessibilité du Haut-Rhin,
ainsi que toute personne qualifiée.

Article 7 : Les présidents des commissions d'arrondissemaestitfilordre du jour. Les commissions
examinent les dossiers qui lui sont soumis et damnavis, favorable ou défavorable. Cet avis
est obtenu par le résultat du vote a la majorig@rdembres présents ayant voix délibérative.
En cas de partage des voix, la voix du présiddmirépondérante.

Article 8 : Les commissions d'arrondissement se réunissertosmocation écrite de leur président,
adressée aux membres dix jours au moins a l'avance.

Article 9 : Les présidents de séance signent les procés-verpartant avis des commissions
d'arrondissement. Ces procés-verbaux sont trargshaiatorité investie du pouvoir de police.



Article 10 : Les commissions disposent d'un groupe de visitsprenant :

- un agent de la direction départementale desdees,

- un représentant d’'une association de personmedidagées, de personnes agées ou de
parents de mineurs handicapés, choisi par le s@fstfle |'arrondissement concerné,

- le maire de la commune concernée (ou l'adjoint leo conseiller municipal qu'il aura
délégué) ou, en cas de transfert des pouvoirs lieepspéciale en matiére d'habitat, et
pour les seuls ERP avec locaux a sommeil, le praside I'établissement public de
coopération intercommunale (EPCI) (ou un vice-giési, ou un membre du bureau en
l'absence ou en cas d'empéchement de tous lepréisielents ou des lors que les vice-
présidents sont tous titulaires d'une délégation).

Article 11 : Le rapporteur du groupe de visite devant les cosions d’arrondissement est 'agent de
la direction départementale des territoires.

Article 12 : Les secrétariats des commissions d'arrondisseneatdsegroupes de visite sont assurés
respectivement par chaque sous-préfecture, sauf qaui de l'arrondissement de Colmar-
Ribeauvillé qui est assuré par le service interstémiel de défense et de protection civile.

Article 13 : Les arrétés préfectoraux des 25 janvier 2016 pbdanstitution des commissions des
arrondissements d’Altkirch, Colmar-Ribeauvillé, Malse et Thann-Guebwiller pour
l'accessibilité des personnes handicapées, sargésr

Article 14 : Le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet, degs-préfets des arrondissements
d’'Altkirch, Colmar-Ribeauvillé, Mulhouse, Thann-Gaweiller, le directeur départemental des
territoires sont chargés, chacun en ce qui le coecale I'application du présent arrété, qui
sera publié au recueil des actes administratita geefecture.

Fait a Colmar, le 21 décembre 2016

Pour le Préfet, et par délégation,

Le Secrétaire Général,

Sous-Préfet de l'arrondissement de Colmar-
Ribeauvillé

Signé : Christophe MARX
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

CABINET DU PREFET

SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE
ET DE PROTECTION CIVILE

ARRETE

du 21 décembre 2016 portant

constitution des commissions communales de Colitalhouse et Saint-Louis pour I'accessibilité des
personnes handicapées.

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation ;
Vu le code du travail ;
Vu le code de I'urbanisme ;

Vu la loi n® 2005-102 du 11 février 2005 modifiée, pdiégalité des droits et des chances, la
participation et la citoyenneté des personnes kapdes ;

Vu la loi n°® 2014-366 du 24 mars 2014 pour l'accelwgement et un urbanisme rénové ;

Vu le décret n° 94-86 du 26 janvier 1994 modifié, titka I'accessibilité aux personnes handicapées
des locaux d’habitation, des établissements egllaibns recevant du public, modifiant et
complétant le code de la construction et de I'lzioib et le code de I'urbanisme ;

Vu le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, rekatih commission consultative départementale
de Sécurité et d'Accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifiéatiélaux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régodgpartements ;

Vule décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatik airections départementales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2015-628 du 5 juin 2015 relatif a aieds commissions administratives a caractére
consultatif ;

Vu le décret n° 2016-1311 du 4 octobre 2016 modifiamécret n°® 95-260 du 8 mars 1995 relatif a la
commission consultative départementale de séatrid&accessibilité ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2014 153-0007 du 2 juin £@fortant renouvellement des membres de la
commission consultative départementale de séairiléaccessibilité

Vu les arrétés préfectoraux du 8 juillet 2014 porteonistitution des commissions communales de
Colmar, Mulhouse et Saint-Louis pour I'accessibities personnes handicapées ;

Vu l'avis de la commission consultative départementieesécurité et d’accessibilité émis lors de sa
séance pléniére du 25 janvier 2016 ;

Sur proposition de M. le sous-préfet, directeur de cabinet duegpréf
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ARRETE

Article 1 : La composition des commissions communales pourcdsgibilité des personnes
handicapées de Colmar, Mulhouse et Saint-Louifx&st comme indiqué a l'article 5.

Article 2 : Ces commissions ont pour attributions :

BN

- les visites de réception suite a autorisationtrdgaux des établissements recevant du
public des 2™, 3™ et 4™ catégorie ainsi que de I&Scatégorie avec locaux a sommeil,

- les études des dossiers se rapportant a |'abitiéssies établissements recevant du public
des 2™, 3™ 4™ et 5™ catégorie, a I'exclusion des demandes de dérogatiorelévent
de la sous-commission départementale d'accessjbilit

- les études des dossiers se rapportant a I'abitéésies installations ouvertes au public, a
l'exclusion des demandes de dérogations qui refewidsd la sous-commission
départementale d'accessibilité.

Article 3 : Les commissions ont compétence sur leur ban commesyzectif.

Article 4 : Les commissions communales sont présidées respaetit par les maires de Colmar,
Mulhouse et Saint-Louis ou, en cas d'absence oop@&ehement, par un adjoint désigné par
eux, ou par un conseiller municipal désigné par eux

Article 5 : Sont membres avec voix délibérative :

- un agent du service instructeur de la ville comée ou un agent de la direction

départementale des territoires,
- un représentant d’'une association de personnadidapées, de personnes agées ou de
parents de mineurs handicapés, choisi par le rdaita commune concernée,

Article 6 : Les présidents peuvent également appeler a siétiee @onsultatif les représentants de
I'Etat ou des collectivités territoriales intéressénembres ou non de la commission
consultative départementale de sécurité et d’aidsies du Haut-Rhin, ainsi que toute
personne gualifiée.

Article 7 : Les présidents fixent I'ordre du jour. Les comnaigsiexaminent les dossiers qui lui sont
soumis et donne un avis, favorable ou défavor&®¢ avis est obtenu par le résultat du vote a
la majorité des membres présents ayant voix délilver En cas de partage des voix, la voix
du président est prépondérante.

Article 8 : Les commissions se réunissent sur convocationeédet leur président, adressée aux
membres dix jours au moins a l'avance.

Article 9 : Les présidents de séance signent les proces-veiatant avis des commissions. Ces
procés-verbaux sont transmis a I'autorité invedtigoouvoir de police.

Article 10 : Les commissions disposent d'un groupe de visitsprenant :
- un agent du service instructeur de la ville comée ou un agent de la direction

départementale des territoires,
- un représentant d’'une association de personnadidapées, de personnes agées ou de
parents de mineurs handicapés, choisi par le rdaita commune concernée,

Article 11 : Le rapporteur du groupe de visite devant les cosiotis communales est l'agent du
service instructeur de la mairie concernée ou fiage la direction départementale des
territoires.

Article 12 : Les secrétariats des commissions communales efgmbempes de visite sont assurés
respectivement par chague mairie.



Article 13 : les arrétés préfectoraux du 8 juillet 2014 portaainstitution des commissions
communales de Colmar, Mulhouse et Saint-Louis pbaccessibilité des personnes
handicapées sont abrogés

Article 14 : Le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet,stmss-préfets des arrondissements de
Colmar-Ribeauvillé, Mulhouse, les maires de Colmdwjhouse et Saint-Louis, le directeur
départemental des territoires sont chargés, chanure qui le concerne, de l'application du
présent arrété, qui sera publié au recueil des achministratifs de la préfecture.

Fait a Colmar, le 21 décembre 2016

Pour le Préfet, et par délégation,

Le Secrétaire Général,

Sous-Préfet de I'arrondissement de Colmar-
Ribeauvillé

Signé : Christophe MARX
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PREFET DU HAUT-RHIN
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ET DE PROTECTION CIVILE

ARRETE

du 21 décembre 2016 portant

constitution de la sous-commission départementale faccessibilité des personnes handicapées

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation ;
Vu le code du travail ;
Vu le code de l'urbanisme ;

Vu la loi n°® 2005-102 du 11 février 2005 modifiée, pdi¢galité des droits et des chances, la
participation et la citoyenneté des personnes bapées ;

Vu la loi n°® 2014-366 du 24 mars 2014 pour l'accelwgement et un urbanisme rénoveé ;

Vu le décret n° 94-86 du 26 janvier 1994 modifié, titka I'accessibilité aux personnes handicapées
des locaux d’habitation, des établissements etllaibns recevant du public, modifiant et
complétant le code de la construction et de I'lzdioib et le code de I'urbanisme ;

Vu le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, rekatih commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifiéatiélaux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régodgpartements ;

Vule décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatik alirections départementales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2015-628 du 5 juin 2015 relatif a aies commissions administratives a caractére
consultatif ;

Vu le décret n° 2016-1311 du 4 octobre 2016 modifiamiécret n° 95-260 du 8 mars 1995 relatif a la
commission consultative départementale de séatrii&accessibilité

Vu l'arrété préfectoral du 25 janvier 2016 portantstidation de la sous-commission départementale
pour l'accessibilité des personnes handicapées ;

Vu l'avis des membres de la Commission ConsultativeaRémentale de Sécurité et d'Accessibilité
lors de sa séance pléniere du 12 février 2015

Sur proposition de M. le sous-préfet, directeur de cabinet dugpréf
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ARRETE

Article 1 : La composition de la sous-commission départememtale I'accessibilité des personnes
handicapées du Haut-Rhin est fixée comme indiglagticle 3.

Article 2 : Cette sous-commission a pour attributions :

a) L'étude des dossiers concernant :

les dérogations aux dispositions relatives a I'saibdité aux personnes handicapées
des logements, conformément aux dispositions dietearR 111-18-3 et R 111-18-10
du code de la construction et de I'habitation ;

les dispositions relatives a l'accessibilité auxrspenes handicapées des
établissements recevant du public et les dérogatiorces dispositions dans les
établissements et installations recevant du pubtinformément aux dispositions des
articles R 111-19-6 et R 111-19-10, du code defesituction et de I'habitation ;

les dérogations aux dispositions relatives a I'sgibdité des personnes handicapées
dans les lieux de travail, conformément aux digjm®s de l'article R 235-3 du code
du travall ;

les dérogations aux dispositions relatives a I'saibdité aux personnes handicapées
ou a mobilité réduite de la voirie et des espacabligs, conformément aux
dispositions du décret n° 2006-1658 du 21 décer@b relatif aux prescriptions
techniques pour l'accessibilité de la voirie etegsaces publics ;

b) Les visites de réception suite a autorisatiortrdeaux des établissements recevant du
public de la 1ére catégorie et immeubles de grhadéesur ;

c) Les visites de contrdles ou inopinées, sur delmalu représentant de I'autorité de police
(maire ou préfet, ou le président d'EPCI, seloraks).

Article 3 : La sous-commission est composeée :

1.

d'un membre du corps préfectoral, président de das€ommission, avec Vvoix

délibérative et prépondérante pour toutes lesrafai

- du directeur départemental de la cohésion soetdte protection de la population ou son
représentant ;

- du directeur départemental des territoires ourgprésentant ;

avec voix délibérative sur toutes les affaires ;

de quatre représentants des associations de pessbandicapées du département, avec
voix délibérative sur toutes les affaires :

d'un représentant de la Fondation Le Phare athiz

d'un représentant de I'Association des Paralységance,

d'un représentant du Collectif des Associatias Blersonnes Déficientes Auditives,
d'un représentant de I'Association Pour I'Accognement et le Maintien a Domicile
(APAMAD),

4. pour les dossiers de batiments d'habitation et evcdélibérative :

d'un représentant de l'office public de I'habithabitats de Haute Alsace,

d'un représentant la société coopérative d’'HLNMm@o Habitat,

d'un représentant du syndicat des propriétairenobiliers et des copropriétaires -
Centre Alsace.
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5. pour les dossiers d'établissements recevant dicpathd'installations ouvertes au public et
avec voix délibérative :

- d'un représentant du service technique de I'srchire du conseil départemental du
Haut-Rhin,

- d'un représentant des chambres de commerceneudtiie Sud Alsace Mulhouse ou
Colmar Centre-Alsace,

- d'un représentant de l'union des métiers etrabsstries de I'hétellerie du Haut-Rhin,

6. pour les dossiers de voirie et d'aménagements dpaces publics et avec voix
délibérative :

- unreprésentant de l'association des maires dt-Riain,

- un représentant de la direction des infrastrestuoutieres et des transports du
conseil départemental du Haut-Rhin,

- un représentant du service ingénierie routiéradkrection inter-départementale des
routes Est.

7. du maire de la commune concernée (ou l'adjointeogdnseiller municipal qu'il aura
délégué) ou, en cas de transfert des pouvoirs lieepspéciale en matiere d'habitat, et
pour les seuls ERP avec locaux a sommeil, le préside I'établissement public de
coopération intercommunale (EPCI) (ou un vice-giési, ou un membre du bureau en
I'absence ou en cas d'empéchement de tous lepndsiglents ou dés lors que les vice-
présidents sont tous titulaires d'une délégati@s).présence est facultatiypour les
dossiers d'agendas d'accessibilité programméenp@ta un ou plusieurs établissements
recevant du public ou installations ouvertes aulipufjui ne sont pas associés a une
demande d'autorisation de construire, d'aménagerdeumodifier un établissement
recevant du public. Elle est également facultapreeir les dossiers liés aux schémas
directeurs d'accessibilité-agenda d'accessibiltgnrammée des services de transport ;

8. avec voix consultative, du chef du service dépagteai de I'architecture et du patrimoine
ou des autres représentants des services de ittetatbres de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité,nmemtionnés au 2, mais dont la présence
s'avere nécessaire pour I'examen des dossiergsrestordre du jour.

Article 4 : Chacun des membres de la sous-commission préseéiaene doit pouvoir justifier de sa
gualité ou du fait qu'il a bien pouvoir pour reéter I'organisme au titre duquel il siége.

Article 5: En son absence, le membre du corps préfectoral sgmeesenté par le directeur
départemental des territoires ou son représentanaspurera €également la présidence de la
sous-commission.

Article 6 : Le secrétariat de la sous-commission est assurélapalirection départementale des
territoires.

Article 7 : En cas de déces ou de démissions d'un membre ea deumandat, I'association ou
I'organisme désigne un nouveau représentant palurée du mandat restant a courir.

Article 8 : La sous-commission se réunit sur convocation éddtson présidenbu par délégation, du
directeur départemental des territoires ou de eprésentant adressée aux membres dix jours
au moins a l'avance.

Article 9 : La sous-commission examine les dossiers qui Iui smumis et donne un avis favorable ou

défavorable. Cet avis est obtenu par le résultatala a la majorité des membres présents
ayant voix délibérative. En cas de partage des \@ioix du président est prépondérante.
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Article 10 : La sous-commission départementale pour l'acceissibides personnes handicapées
dispose d'un groupe de visite, comprenant :

le directeur départemental des territoires ou spnésentant ;
le directeur départemental de la cohésion sociala grotection de la population ou
son représentant ;
le maire de la commune concernée (ou l'adjointleczonseiller municipal qu'il aura
délégué) ou, en cas de transfert des pouvoirs lieEpéciale en matiere d'habitat, et
pour les seuls ERP avec locaux a sommelil, le praside I'établissement public de
coopération intercommunale (EPCI) (ou un vice-gigsi, ou un membre du bureau
en l'absence ou en cas d'empéchement de tousc&eprdsidents ou dés lors que les
vice-présidents sont tous titulaires d'une délégati
au minimum un représentant de I'une des assocgtienpersonnes handicapées ci-
dessous :

- fondation Le Phare ;

- association des paralysés de France ;

- collectif des associations des personnes défesesuditives du Haut-Rhin ;

- fédération des malades et handicapés du Haut-Rhin

Article 11 : Le groupe de visite peut étre chargé des visigssédablissements recevant du public de
1ére catégorie.

Article 12 : Le groupe de visite ne peut effectuer de visite gjueois au moins de ses membres sont
présents, dont :

le directeur départemental des territoires ou sprésentant,

le maire de la commune concernée (ou l'adjointleazonseiller municipal qu'il aura
délégué) ou, en cas de transfert des pouvoirs liteempéciale en matiére d'habitat, et
pour les seuls ERP avec locaux a sommelil, le praside I'établissement public de
Coopération Intercommunale (EPCI) (ou un vice-pi&si, ou un membre du bureau
en l'absence ou en cas d'empéchement de touséeprésidents ou dés lors que les
vice-présidents sont tous titulaires d'une délégati

un représentant de l'une des associations de personandicapées de la liste de
l'article 10.

Article 13 : Le rapporteur du groupe de visite devant la sowsksission est le directeur
départemental des territoires ou son représentant.

Article 14 : La sous-commission départementale pour l'acceSibiés personnes handicapées peut
étre réunie conjointement avec une ou plusieuresugous-commissions, lorsqu'il y a lieu
d'étudier simultanément plusieurs aspects d'un négatdissement.

Dans ce cas de réunion conjointe, la présidenceagstirée par un membre du corps
préfectoral.

Article 15 : L'arrété préfectoral du 25 janvier 2016 portant stdotion de la sous-commission
départementale pour l'accessibilité des persoremaditapées, est abrogé.

Article 16 : Le secrétaire général de la préfecture, sous-prééetl'arrondissement de Colmar-
Ribeauvillé, le sous-préfet, directeur de cabinepkfet, les sous-préfets d’arrondissement, le
directeur départemental des territoires, sont @srghacun en ce qui le concerne, de
l'application du présent arrété, qui sera publiérecueil des actes administratifs de la
préfecture.

Fait a Colmar, le 21 décembre 2016

Pour le Préfet, et par délégation,

Le Secrétaire Général,

Sous-Préfet de I'arrondissement de Colmar-
Ribeauvillé

Signé : Christophe MARX
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PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

CABINET DU PREFET

SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE
ET DE PROTECTION CIVILE

ARRETE

du 21 décembre 2016 portant

constitution des commissions des arrondissemehltkidch, Colmar-Ribeauvillé, Mulhouse et
Thann-Guebwiller pour la sécurité contre les risqiidcendie et de panigue dans les établissements
recevant du public.

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation ;

Vu le code du travail ;

Vu le code de l'urbanisme ;

Vu la loi n°® 2014-366 du 24 mars 2014 pour l'accelwgement et un urbanisme rénoveé ;

Vu le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, rekatih commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifiéati€laux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régodgpartements ;

Vule décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatik alirections départementales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2015-628 du 5 juin 2015 relatif a @iees commissions administratives a caractére
consultatif ;

Vu le décret n° 2016-1201 du 5 septembre 2016 pomtadiification du décret n° 95-260 du 8 mars
1995 relatif a la commission consultative départetiade de sécurité et d'accessibilité ;

Vu l'arrété ministériel du 5 septembre 2016 relafd participation des services de la police et de la
gendarmerie nationales aux commissions de séaaritiée les risques d'incendie et de panique ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2014 153-0007 du 2 juin 2@ortant renouvellement des membres de la
commission consultative départementale de séatrid&accessibilité ;

Vu les arrétés préfectoraux du 25 janvier 2016 porteanstitution des commissions des
arrondissements d'Altkirch, Colmar-Ribeauvillé, Malise et Thann-Guebwiller pour la sécurité
contre les risques d'incendie et de panique danétliblissements recevant du public;

Vu l'avis de la commission consultative départementie#lesécurité et d’accessibilité émis lors de sa
séance pléniére du 25 février 2016 ;

Sur proposition de M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet dueréf
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ARRETE

Article 1 : La composition des commissions des arrondisseméwltkirch, Colmar-Ribeauvillé,
Mulhouse et Thann-Guebwiller pour la sécurité aanés risques d'incendie et de panique
dans les établissements recevant du public es &igéme indiqué a l'article 5.

Article 2 : Ces commissions d'arrondissement ont pour attabsiti

- les visites de réception des établissements aetedu public des ®25 3™ et 4™
catégorie ainsi que de |8 catégorie avec locaux a sommeil,

- les visites périodiques des établissements retenapublic des?2*, ™ et 4™ catégorie
ainsi que de la®8°catégorie avec locaux a sommeil,

- les visites de contrdle ou inopinées des étaitients recevant du public de8'R 3™ et
4°™ catégorie ainsi que de l&8"Scatégorie avec locaux a sommeil,

- les visites de controle ou inopinées des étantismts recevant du public de 15"5
catégorie sans locaux a sommeil, exclusivementdsutande motivée du maire de la
commune concernée lorsque I'établissement présiesteisques particuliers avérés ou sur
décision de l'autorité préfectorale.

Article 3 : Les commissions d'arrondissement ont compétenciotile sur I'ensemble de leur
arrondissement respectif, a I'exclusion des villies Colmar, Mulhouse et Saint-Louis qui
releve respectivement des commissions communaleSottear, de Mulhouse et de Saint-
Louis pour la sécurité contre les risques d'inceneli de panique dans les établissements
recevant du public.

Article 4 : La commission d'arrondissement de Colmar-Ribeangt présidée par le sous-préfet,
directeur de cabinet du préfet ou, en cas d’absena#empéchement, par un autre membre
du corps préfectoral, ou par le chef du servicerministériel de défense et de protection
civile, ou son représentant fonctionnaire de caiégbou B.

Les commissions des arrondissements d'Altkirch hduse, Thann-Guebwiller sont présidées
par le sous-préfet d'arrondissement, ou en caseatiab ou d'empéchement, par un autre
membre du corps préfectoral, ou par le secrét@n@ml, ou un fonctionnaire de catégorie A
ou B de la sous-préfecture.

Article 5 : Sont membres avec voix délibérative :

- un sapeur-pompier du SDIS du Haut-Rhin, tituldied'unité de valeur PRV2 et inscrit sur
la liste d’aptitude départementale de la spécigtitévention”,

- le maire de la commune concernée (ou I'adjoisigié par lui, ou le conseiller municipal
désigné par lui), ou, en cas de transfert des pmude police spéciale en matiere
d'habitat, et pour les seuls ERP avec locaux a siinta président de I'établissement
public de coopération intercommunale (EPCI) (ouvige-président, ou un membre du
bureau en I'absence ou en cas d'empéchement deesouise-présidents ou deés lors que
les vice-présidents sont tous titulaires d'unegdién) ;

- le commandant de la brigade de gendarmerie (oursprésentant) ou le chef de la
circonscription de sécurité publique territorialetneompétent (ou son représentant),
pour :

e les établissements de type P (salles de danskestda jeux),

e les établissements de type REF (refuges de montagne

e les centres de rétention administrative et ledliésgments pénitentiaires,

e les établissements sous avis défavorable, tous stpeatégories confondus,

e les établissements faisant I'objet d'une visitepimée, tous types et catégories
confondus,

e les établissements figurant dans une liste défirsie le préfet, soumise a la sous-
commission départementale pour la sécurité coasreisques d'incendie et de panique
dans les établissements recevant du public etne®ubles de grande hauteur,
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etous les établissements pour lesquels le présidenta commission ou l'autorité
préfectorale juge nécessaire la présence d'unseant de la sécurité publique
- un agent de la direction départementale deddees, pour les seules visites de réception
des ERP de®2°et 3™ catégorie,

Article 6 : Les présidents des commissions d'arrondissemenépeégalement appeler a siéger a titre
consultatif les représentants de I'Etat ou desectllités territoriales intéressés, membres ou
non de la commission consultative départementakéderité et d’accessibilité du Haut-Rhin,
ainsi que toute personne qualifiée.

Article 7 : Les secrétariats des commissions d'arrondissersent&ssurés respectivement par chaque
sous-préfecture, sauf pour celui de l'arrondisseémerColmar-Ribeauvillé qui est assuré par
le service interministériel de défense et de ptmecivile.

Article 8 : Les commissions d'arrondissement se réunissergoswocation écrite de leur président,
au moins une fois par mois, sauf si aucune visiist programmée.

Article 9 : Les présidents fixent I'ordre du jour des commissid'arrondissement. Les commissions
examinent les dossiers qui leur sont soumis eteunmn avis, favorable ou défavorable. Cet
avis est obtenu par le résultat du vote a la mt@jadlies membres présents ayant voix
délibérative. En cas de partage des voix, la vaiprsident est prépondérante.

Article 10 : Les commissions d'arrondissement ne peuvent éntBives que si elles sont réunies au
complet.

Article 11 : Les présidents de séance signent le procés-verpatbtant avis des commissions
d'arrondissement. Ces procés-verbaux sont trargshaiatorité investie du pouvoir de police.

Article 12 : Les commissions d'arrondissement disposent chatunegroupe de visite, comprenant :

- un sapeur-pompier du SDIS du Haut-Rhin, tituldied'unité de valeur PRV2 et inscrit sur
la liste d’aptitude départementale de la spécigtitévention”,

- le maire de la commune concernée (ou I'adjoisigié par lui, ou le conseiller municipal
désigné par lui), ou, en cas de transfert des pmude police spéciale en matiere
d'habitat, et pour les seuls ERP avec locaux a siinhta président de I'établissement
public de coopération intercommunale (EPCI) (ouvige-président, ou un membre du
bureau en I'absence ou en cas d'empéchement deesouise-présidents ou deés lors que
les vice-présidents sont tous titulaires d'unegdién) ;

- le commandant de la brigade de gendarmerie (oursprésentant) ou le chef de la
circonscription de sécurité publique territorialetneompétent (ou son représentant),
pour :

e les établissements de type P (salles de danskestda jeux),

e les établissements de type REF (refuges de montagne

e les centres de rétention administrative et ledliésgments pénitentiaires,

e les établissements sous avis défavorable, tous stpeatégories confondus,

eles établissements faisant l'objet d'une visitepimée, tous types et catégories
confondus,

eles établissements figurant dans une liste défiaie le préfet, soumise a la sous-
commission départementale pour la sécurité coagreisques d'incendie et de panique
dans les établissements recevant du public etne®ubles de grande hauteur,

etous les établissements pour lesquels le présidenta commission ou l'autorité
préfectorale juge nécessaire la présence d'unseant de la sécurité publique
- un agent de la direction départementale deddees, pour les seules visites de réception
des ERP de®2°et 3™ catégorie.

Article 13 : Les groupes de visite ne peuvent procéder a leeviun établissement que s'ils sont
réunis au complet.
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Article 14 : Le rapporteur du groupe de visite devant les cosions d’arrondissement est le sapeur-
pompier titulaire de 'unité de valeur PRV2.

Les secrétariats des commissions d'arrondisseraahtissurés par les sous-préfectures et par
le service interministériel de défense et de ptmtecivile pour l'arrondissement de Colmar-

Ribeauvillé.

Article 15 : Les arrétés préfectoraux des 25 janvier 2016 pbdanstitution des commissions des
arrondissement d'Altkirch, Colmar-Ribeauvillé, Maollse et Thann-Guebwiller pour la
sécurité contre les risques d’'incendie et de pandfns les établissements recevant du public,

sont abrogés.

Article 16 : Le sous-préfet, directeur de cabinet du préfeseerétaire général de la préfecture du
Haut-Rhin, les sous-préfets des arrondissementtkidoh, Colmar-Ribeauvillé, Mulhouse et
Thann-Guebwiller, le chef du service interministérile défense et de protection civile, le
directeur départemental des services d'incendile elecours sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'application du présent arrété, ena publié au recueil des actes administratifs

de la préfecture.

Fait a Colmar, le 21 décembre 2016

Pour le Préfet, et par délégation,

Le Secrétaire Général,

Sous-Préfet de l'arrondissement de Colmar-
Ribeauvillé

Signé : Christophe MARX
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

CABINET DU PREFET

SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE
ET DE PROTECTION CIVILE

ARRETE

du 21 décembre 2016 portant

constitution des commissions communales de Colktalhouse et Saint-Louis pour la sécurité contre
les risques d’incendie et de panique dans lesigsabhents recevant du public.

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation ;
Vu le code du travail ;
Vu le code de l'urbanisme ;

Vu le décret n° 95-260 du 08 mars 1995 modifié, hetata commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifiéati€laux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régodgpartements ;

Vule décret n°2009-1484 du 03 décembre 2009 relatik directions départementales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2014-597 du 6 juin 2014 relatif a @ies commissions administratives a caractere
consultatif ;

Vu le décret n° 2016-1201 du 5 septembre 2016 pomatification du décret n° 95-260 du 8 mars
1995 relatif a la commission consultative départeale de sécurité et d'accessibilité ;

Vu l'arrété ministériel du 5 septembre 2016 relati participation des services de la police elade
gendarmerie nationales aux commissions de séaritiée les risques d'incendie et de panique ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2014 153-0007 du 02 juii2@ortant renouvellement des membres de la
commission consultative départementale de séatrii&accessibilité ;

Vu les arrétés préfectoraux des 9 mars °efulllet 2015 portant renouvellement des membres de
commissions communales de Colmar, Mulhouse et -&aunit pour la sécurité contre les risques
d’incendie et de panique dans les établissemecgsaat du public ;

Vu l'avis de la commission consultative départementielesécurité et d’accessibilité émis lors de sa
séance pléniere du 25 février 2016 ;

Sur proposition de M. le sous-préfet, directeur de cabinet dugpréf
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ARRETE

Article 1 : La composition des commissions communales de Gphlhahouse et Saint-Louis pour la
sécurité contre les risques d’incendie et de pa&naans les établissements recevant du public
est fixée comme indiqué a l'article 5.

Article 2 : Ces commissions communales ont pour attributions :

- les visites de réception des établissements aatelu public des®2%, 3™, 4™ catégorie,
ainsi que de la®*catégorie avec locaux a sommeil,

- les visites périodiques des établissements retekapublic des 2 3™
ainsi que de la®8°catégorie avec locaux a sommeil,

- les visites de contrdle ou inopinées des étabtienits recevant du public de§'2 3™,
4°™ catégorie, ainsi que de I18%5catégorie avec locaux a sommeil,

- les visites de controle ou inopinées des étabtients recevant du public d&"&catégorie
sans locaux a sommeil, exclusivement sur décisiontivée du maire lorsque
I'établissement présente des risques particulieérés, ou sur décision de l'autorité
préfectorale.

4éme

catégorie,

Article 3 : Les commissions communales ont compétence subs&ucommunal respectif.

Article 4 : Les commissions communales sont présidées respait par les maires de Colmar,
Mulhouse et Saint-Louis ou, en cas d’'absence ompbehement, par un adjoint désigné par
eux, ou par un conseiller municipal désigné par eux

Article 5 : Sont membres avec voix délibérative :

1. pour toutes les affaires :

- un sapeur-pompier du SDIS du Haut-Rhin, titulaied'unité de valeur PRV2 et inscrit sur
la liste d’aptitude départementale de la spécigtitévention”,

- le chef de la circonscription de sécurité puldigierritorialement compétent ou son
représentant, pour :

e les établissements de type P (salles de danskestda jeux),

e les établissements de type REF (refuges de montagne

e les centres de rétention administrative et ledliésgments pénitentiaires,

e les établissements sous avis défavorable, tous stpeatégories confondus,

eles établissements faisant l'objet d'une visitepimée, tous types et catégories
confondus,

eles établissements figurant dans une liste défiaie le préfet, soumise a la sous-
commission départementale pour la sécurité coagreisques d'incendie et de panique
dans les établissements recevant du public etne®ubles de grande hauteur,

etous les établissements pour lesquels le présidenta commission ou l'autorité
préfectorale juge nécessaire la présence d'unsemant de la sécurité publique,
- un agent du service instructeur de la commune :
e pour les visites de réception des établissememevaat du public des®® et 5™
catégorie,
e pour les visites périodiques des établissemenevagt du public des™, 3™ 4™ et
5°M catégorie,
e pour les visites de contrdle et inopinées des igkdshents recevant du public de§'2
3°M 4 et 5™ catégorie,
- un agent de la direction departementale degdies, pour les seules visites de réception
des établissements recevant du public 4852 3™ catégorie,

2/3



2. en fonction des affaires traitées :

- les autres représentants des services de I'Eiatnbres de la commission consultative
départementale de sécurité et d’accessibilité, dmmirésence s’avere nécessaire pour
I'examen des dossiers inscrits a I'ordre du jour.

Article 6 : Les présidents des commissions communales peugalgnéent appeler a siéger a titre
consultatif un agent instructeur de la commune,sdancas ou il ne siege pas avec voix
délibérative.

Article 7 : Les secrétariats des commissions communales sentéasrespectivement par chaque
mairie.

Article 8 : Les commissions se réunissent sur convocatioreatiteur président.

Article 9 : Les présidents des commissions communales fixerdré du jour. Les commissions
communales examinent les dossiers qui leur sorisoat donnent un avis, favorable ou
défavorable. Cet avis est obtenu par le résultatala a la majorité des membres présents
ayant voix délibérative. En cas de partage des \@ioix du président est prépondérante.

Article 10 : Les commissions communales ne peuvent émettresdgue si elles sont réunies au
complet.

Article 11 : Les présidents de séance signent les procés-verpadant avis des commissions
communales qu'ils président. Les proces-verbauktsammsmis a I'autorité investie du pouvoir
de police.

Article 12 : Le rapporteur devant les commissions communaledeestpeur-pompier titulaire de
l'unité de valeur PRV2.

Article 13 : Les arrétés préfectoraux des 9 mars @tjdillet 2015 portant renouvellement des
membres des commissions communales de Colmar, Msghet Saint-Louis pour la sécurité
contre les risques d'incendie et de panique dam®fablissements recevant du public sont
abrogés.

Article 14 : M. le sous-préfet, directeur de cabinet du préfetie secrétaire général de la préfecture,
sous-préfet de l'arrondissement de Colmar-Ribel@uw. le sous-préfet de I'arrondissement
de Mulhouse, M. le maire de Colmar, M. le maireMighouse, M. le maire de Saint-Louis,
M. le directeur départemental des services d'inigeatide secours sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'application du présent arrg§té sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Fait a Colmar, le 21 décembre 2016

Pour le Préfet, et par délégation,

Le Secrétaire Général,

Sous-Préfet de l'arrondissement de Colmar-
Ribeauvillé

Signé : Christophe MARX
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

CABINET DU PREFET

SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE
ET DE PROTECTION CIVILE

ARRETE

du 21 décembre 2016 portant

constitution de la sous-commission départementalie la sécurité contre les risques d’incendie et de
panique dans les établissements recevant du pildis immeubles de grande hauteur.

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation ;

Vu le code du travail ;

Vu le code de 'urbanisme ;

Vu laloi n°® 2014-366 du 24 mars 2014 pour l'acces aartant et un urbanisme rénoveé

Vu le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, retata Commission Consultative Départementale
de Sécurité et d'Accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifiéatiélaux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et
a l'action des services de |'Etat dans les régbdgpartements ;

Vu le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatik alirections départementales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2014-1312 du 31 octobre 2014 modifiemtécret n° 95-260 du 8 mars 1995 relatif a
la commission consultative départementale de décetrid'accessibilité,

Vu le décret n° 2015-628 du 5 juin 2015 relatif ataiees commissions administratives a caractére
consultatif ;

Vu l'arrété préfectoral n°® 2014 153 - 0007 du 02 j2@14 portant renouvellement des membres de la
Commission Consultative Départementale de SécefritéAccessibilité ;

Vu l'arrété préfectoral du 25 janvier 2016 2015 partzonstitution de la sous-commission
départementale pour la sécurité contre les risdiresendie et de panique dans les établissements
recevant du public et les immeubles de grande haute

Vu I'avis des membres de la commission consultatdmadementale de sécurité et d’accessibilité lors
de sa séance pléniere du 25 janvier 2016;

Sur proposition de M. le sous-préfet, directeur de cabinet dugpréf

ARRETE

Article : 1 : La composition de la sous-commission départemeptale la sécurité contre les risques
d’'incendie et de panique dans les établissementsvaat du public et les immeubles de
grande hauteur du Haut-Rhin est fixée comme indégLegticle 4.
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Article 2 : Cette sous-commission a pour attributions :

'examen des projets de constructions, extensionénagement ou transformation des
établissements recevant du public et des immeuwga@gande hauteur, que I'exécution de
ces travaux soit soumise ou non a la délivrance pgarmis de construire,

les visites de réception des chapiteaux, terttssiectures itinérantes de toutes catégories,
les visites de reception, périodiques, de coatodl inopinées des établissements recevant
du public de *a 5™ catégorie,

les visites de réception, périodiques, de coatddl inopinées des immeubles de grande
hauteur,

I'étude des demandes de dérogation en matieseécleité contre les risques d’incendie et
de panique dans les établissements recevant dic ptités immeubles de grande hauteur.

Article 3 : La sous-commission est présidée par :

le sous-préfet, directeur de cabinet, ou un angmbre du corps préfectoral,

ou par le directeur départemental des servidasafhidie et de secours,

ou par le directeur départemental adjoint degses d’'incendie et de secours,

ou par le chef du service interministériel deethk et de protection civile,

ou par le chef adjoint du service interministiédie défense et de protection civile.

Article 4 : Sont membres avec voix délibérative :

1. pour toutes les affaires :

2.

le chef du service interministériel de défensdeeprotection civile ou son représentant,
selon la zone de compétence : le directeur déparital de la sécurité publique ou le
commandant du groupement de gendarmerie départaliment leur représentant,

le directeur départemental des territoires oursprésentant,

le directeur départemental des services d'ineegidile secours ou son représentant,

en fonction des affaires traitées :

le maire de la commune concernée (ou l'adjoisigié par lui, ou le conseiller municipal
désigné par lui), ou, en cas de transfert des pmnde police spéciale en matiére
d'habitat, et pour les seuls ERP avec locaux a siknha président de I'établissement
public de coopération intercommunale (EPCI) (ouvige-président, ou un membre du
bureau en I'absence ou en cas d'empéchement diesovise-présidents ou dés lors que
les vice-présidents sont tous titulaires d'unegigién),

les autres représentants des services de I'BEtbres de la commission consultative
départementale de sécurité et d’accessibilité, dmmirésence s'avére nécessaire pour
I'examen des dossiers inscrits a I'ordre du jour.

Article 5 : Le président peut également appeler a siégereactinsultatif les représentants de I'Etat ou
des collectivités territoriales intéressées non bres) de la commission, ainsi que toute
personne gualifiée.

Article 6 : Le secrétariat de la sous-commission est assurl@ pgéection départementale des services
d’incendie et de secours.

Article 7 : La sous-commission se réunit sur convocation éatg#geson président adressée aux
membres dix jours au moins a l'avance.

Article 8 : Le président fixe I'ordre du jour. La commissiomenxne les dossiers qui lui sont soumis et
donne un avis, favorable ou défavorable. Cet astsobtenu par le résultat du vote a la
majorité des membres présents ayant voix délilwérain cas de partage des voix, la voix du
président est prépondérante.



Article 9 : En cas d’absence des représentants des servit&sadeu des fonctionnaires territoriaux

membres de la sous-commission ou de leur reprégendia maire de la commune concernée
(ou de l'adjoint ou du conseiller municipdésigné par lui) ou, en cas de transfert des poaivoi
de police spéciale en matiere d'habitat, et posirskuls ERP avec locaux a sommeil, du
président de I'établissement public de coopéraiim@rcommunale (EPCI) (ou d'un vice-
président, ou d'un membre du bureau en I'absenem @as d'empéchement de tous les vice-
présidents ou des lors que les vice-présidentstsosttitulaires d'une délégation), ou faute de
leur avis écrit motive, la sous-commission ne pilibérer.

Article 10 : La sous-commission départementale pour la séctuitére les risques d’incendie et de

panique dispose d’'un groupe de visite, comprenant :

- le directeur départemental des services d'ineeradi de secours ou son représentant,
titulaire de I'unité de valeur PRV2 et inscrit sailiste d’aptitude départementale

- le directeur départemental des territoires ourspnésentant,

- selon la zone de compétence : le directeur départtal de la sécurité publique ou le
commandant du groupement de gendarmerie départeleemt leur représentant,

- le maire de la commune concernée (ou l'adjoisigié par lui, ou le conseiller municipal
désigné par lui), ou, en cas de transfert des pnde police spéciale en matiere
d'habitat, et pour les seuls ERP avec locaux a siimta président de I'établissement
public de coopération intercommunale (EPCI) (owite-président, ou un membre du
bureau en I'absence ou en cas d'empéchement deesouise-présidents ou dés lors que
les vice-présidents sont tous titulaires d'unegi#lén),

Article 11 : Le groupe de visite peut réaliser des visites depion et périodiques des établissements

recevant du public de la 1ére a la 5éme catégorie.

Article 12 : Le groupe de visite ne peut procéder a la visiten dtablissement que s'il est réuni au

complet.

Article 13 : Le rapporteur du groupe de visite devant la sowsngission départementale est le

Article

directeur départemental des services d’incendile secours ou son représentant.

Le secrétariat du groupe de visite est assuré galiréction départementale des services
d’incendie et de secours.

14 : L'arrété du 25 janvier 2016 portant constitutionl@esous-commission départementale
pour la sécurité contre les risques d'incendieegiahique dans les établissements recevant du
public et les immeubles de grande hauteur est ébrog

Article 15 : Le secrétaire général de la préfecture, sous-prééetl'arrondissement de Colmar-

Ribeauvillé, le sous-préfet, directeur de cabinepréfet, le chef du service interministériel de
défense et de protection civile, le directeur digmaental des services d’incendie et de secours
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, dditation du présent arrété, qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfectur

Fait a Colmar, le 21 décembre 2016

Pour le Préfet, et par délégation,

Le Secrétaire Général,

Sous-Préfet de l'arrondissement de Colmar-
Ribeauvillé

Signé : Christophe MARX
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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction des Actions et des Moyens de I'Etat
Bureau de la Réforme de I'Etat et de
la Coordination Administrative

ARRETE DU P9 BEC, 70

FIXANT LA LISTE DES JOURNAUX SUSCEPTIBLES DE RECEVOIR L.ES ANNONCES
JUDICIAIRES ET LEGALES POUR L’ANNEE 2017 DANS LE DEPARTEMENT DU
HAUT-RHIN

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
VU laloi n°55-4 du 4 janvier 1955 modifiée, relative aux annonces judiciaires et légales,
VU  le décret n"565-1650 du 17 décembre 1955 modifié, relatif aux annonces judiciaires et légales
et fixant pour le Haut-Rhin le minimum de diffusion dont doivent justifier les journaux

susceptibles de recevoir ces annonces,

VU les demandes présentées par les journaux,

SUR proposition du secrétaire général de la Préfecture du Haut-Rhin,

ARRETE

Article 1

Pour le département du Haut-Rhin, & compter du 1% janvier 2017 et jusqu’au 31 décembre 2017, les
annonces judiciaires et légales prescrites par le code civil, les codes de procédure et de commerce
et par les lois spéciales pour la publicité ou la validité des actes de procédure et contrats seront, a
peine de nullité, insérées au choix des annonceurs dans I'un des journaux ci-aprés :

- Les Derniéres Nouvelles d’Alsace (quoticien)
- 17-21 rue de Ja Nuée Bleue - 67077 STRASBOURG CEDEX

- Les Demijeres Nouvelles d’Alsace du Lundi (hebdomadaire)
17-21 rue de la Nuée Bleue - 67077 STRASBOURG CEDEX

- L’Alsace
18 rue de THANN - 68945 MULHQUSE CEDEX
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- L'Alsace Edition du Lundi
18 rue de THANN - 68945 MULHOUSE CEDEX

- Les Petites Affiches du Haut-Rhin
- 18 rue de THANN - 68945 MULHOUSE CEDEX 9

- L’Ami du Peuple (hebdomadaire)
30 rue THOMANN — CS 70002 - 67082 STRASBOURG CEDEX

- Paysan du Haut-Rhin
13 rue Jean MERMOZ - BP:10040 - 68127 SAINTE-CROIX-EN-PLAINE

- Le Journal des Ménagéres
25 rue de la Fidélité - 68200 MULHOUSE

Seuls ces journaux, en dehors du Journal Officiel et de ses annexes, peuvent recevoir ces
annonces.

Article 2

Le choix du journal appartient aux parties qui ont seules le droit de désigner celui dans lequel elles
entendent faire paraftre leurs annonces judiciaires et légales ; toutefois, les annonces relatives a un
méme acte, contrat ou procédure, devront étre, en principe, insérées dans le journal ol aura paru la
premiére insertion.

Article 3

Les annonces judiciaires et légales seront, autant que possible, groupées dans une rubrigue
spéciale.

Article 4

Le secrétaire général de la Préfecture du Haut-Rhin est chargé de I'exécution du présent arrété qui
a effet & compter du 1% janvier 2017 et sera notifié a Monsieur le Procureur Genéral pres la Cour
d'appel de Colmar, & Messieurs les Procureurs de la République de Colmar et de Mulhouse, a
Messieurs les Sous-Préfets du département, au Président de la chambre départementale des
notaires et aux journaux autorisés a recevoir les annonces judiciaires et legales. il sera en outre
inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Colmar,le 19 DEC. 2016




Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

SECRETARIAT GENERAL

Direction des Actions ct des Moyens de I’Etat
Bureau du Développement du Territoire

¢t de la Coapération Transfrontalidre

AV1S N°2016-09 DU 15 DECEMBRE 2016 PORTANT SUR UNE DEMANDE DE

PERMIS DE CONSTRUIRE VALANT AUTORISATION D’ EXPLOITATION
COMMERCIALE.

INTERMARCHE SUPER A ROUFFACH

LA COMMISSION DEPARTEMENTALE
D’AMENAGEMENT COMMERCIAL DU HAUT-RHIN

Aux termes de ses délibérations du 15 décembre 2016, prise sous la présidence de
M. Christophe MARX, Secrétaire Général de la Préfecture du HAUT-RHIN, représentant M.
le Préfet du Haut-Rhin,

VU
VU

VU

VU

YU
VU
vu

vu

vu

la Loin® 2014-366 du 24 mars 2014 pour Paccés au logement et un urbanisme rénové ;

la Lol n® 2014-626 du 18 juin 2014 relative a P’artisanat, au commerce et aux tiés petites
entreprises, et notamment ses articles 39 4 56 ;

le décret n°® 2015-165 du 12 février 2015 relatif 4 I’aménagement commercial ;

le Code du Commerce , et notamment ses articles 1.750-1 et suivants et R751-1 et
suivanis ;

le Code de I'urbanisme ;
le Code général des collectivités territoriales ;

l'arrété préfectoral du 17 octobre 2016 portant composition de la Commission
Départementale d'Aménagement Commercial (CDAC) du HAUT-RIIIN ;

Parrété préfectoral du 22 septembre 2016 portant délégation pour la présidence de la
Commission Départementale d’ Aménagement Commercial du Haut-Rhin ;

la demande enregisirée en préfecture le 7 novembre 2016 sous le n° 2016-09 pour le
permis de construire n® 068 287 16B0010 wvalant autorisation d’exploitation
commerciale (PC-AEC), déposé en mairie de ROUFFACH le 2 novembre 2016 par la
SAS LANOLLEC en qualité de société exploitante du point de vente , pour I’extension
de 289m2 de I’hypermarché existant sous enseigne Intermarché Super 37, rue du
général de Gaulle situé & Rouffach (68250)
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VU larrété préfectoral du 23 novembre 2016 portant composition de la Commission
Départementale d'Aménagement Commercial (CDAC) du HAUT-RHIN chargée de
donner un avis sur la demande susvisée ;

VU le rapport d'instruction de la Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin ;

APRES qu'en aient délibéré les membres de la Commission, assistés de M. RINCKENBACH,
Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin ;

APRES avoir entendu M., ALLONCLE, exploitant, assist¢ de Mme HELION en qualité de
chargée d’expansion Immo Mousquetaires et M. VIRISSEL, en qualité¢ de maitre d’cuvre du
projet,

CONSIDERANT que ’opération projetée est compatible avec le projet de document
dPorientation et d’objectifs (D.0.0) du 8.C.O.T (dont I’enquéte publique a été réalisée du 1%
au 31 octobre 2016},

CONSIDERANT que "opération projetée est aussi compatible avec le P.L.U approuvé le 14
décembre 2010,

CONSIDERANT que le projet est situé en secteur AUm du PLU, zone 4 vocation mixte
habitat-commerce,

CONSIDERANT que le projet est situé & proximité d’un pdle secondaire, aussi appelé pole
d’ancrage, de Paire du SCOT Rhin-Vignoble-Grand Ballon et peut jouer un role
complémentaire pour attractivité du centre-ville de ROUFFACH,

CONSIDERANT que le projet est de taille modeste puisqu’il porte sur une extension de
289m?2, correspondant & -+11% d&’augmentation de la surface de vente,

CONSIDERANT que le projet utilise 'emprise du parking existant sans création de nouvelles
surfaces de sol imperméabilisé et qu’en cela il préserve environnement agricole et naturel de
[a ville,

CONSIDERANT que le projet présenté est situé au bord de I’échangeur de la RD 83, axe
important & quatre voies en entrée de ville de Rouffach, et a proximité du bassin de vie,

CONSIDERANT que la desserte par la rue du Général de Gaulle sera en mesure d’assimiler
un surcroft de trafic,

CONSIDERANT que le projet est accessible par les transports en commun et par les modes
de déplacements doux,

CONSIDERANT que le projet prend en compte des dispositifs de développement durable,
notamment par la mise en ceuvre d’une ingénierie de production d’eau chaude et froide par un
systéme de géothermie,

CONSIDERANT que ’impact visuel du projet, bien qu’en décalage avec le patrimoine
architectural environnant, reste cohérent avec I ‘ensemble existant conforme aux prescriptions
faites par I’ Architecte des Batiments de France au moment de la création du magasin d’origine,

La Commission a rendu un avis favorable au projet

par : 9 oui- 1 abstention- 0 non



Ont voté peur l'autorisation du projet :

¢ M. TOUCAS, Maire de ROUFFACH, commune d'implantation ;

e M. LICHTENBERGER, Vice-président de la communauté de communes du pays de
Rouffach,

¢ M. JUNG, Vice-président du Syndicat mixte pour le SCOT Rhin-Vignoble-Grand Ballon ;

e Mme MULLER, Conseillére Départementale du Haut-Rhin ;

¢ M. HUG, Représentant des Intercommunalités du Haut-Rhin ;

e M. SACQUEPEE, Représentant I’ Association des maires du Haut-Rhin ;

¢ M. BOTTE, Personnalité qualifiée en matiére de consommation, représentant [’association
UFC-Que choisir ;

e M. GLAENTZLIN, Personnalité¢ qualifi¢e en matiére de consommation, représentant
1’association des consommateurs ;

¢ M.GOLDSTEIN, Architecte, personnalité qualifiée en matiére de développement durable
et d'aménagement du territoire ;

S’est abstenu
¢ M.PIAZZON, Architecte, personnalité qualifiée en matiére de développement durable et
d'aménagement du territoire ;

EN CONSEQUENCE,

la commission départementale d’aménagement commercial du Haut-Rhin a
rendu un avis favorable 3 lIa demande enregistrée en préfecture le 7
novembre 2016 sous Ie n° 2016-09 pour le permis de construire n° 068 287
16B0010 valant autorisation d’exploitation commerciale (PC-AEC), déposé
en mairie de ROUFFACH le 2 novembre 2016 par la SAS LANOLLEC en
qualité de société exploitante du point de vente, pour 'extension de 289m?2
de I'hypermarché existant sous emseigne Intermarché Super 37, rue du
général de Gaulle situé A Rouffach (68250)

COLMAR, le £ § BEC. 7206

Pour Le Préfet,
Et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Président de la Com 3‘; ission Départementale
d'Aménagem t Commercial,

istophe MA&\\\

DELAIS ET VMES DE RECOURS !

Cet avis est susceptible de faire Pobjet d'un recours, adressé dans e délai d’un mois, 4 3

. Ie Président de la Commission Nationale d’Aménagement Commercial (CNAC)
Sacrétariat,

Télédoc 127

Batimen! SIEVES

61, Boulevard Vincent Auriol

75703 PARIS cedex 13

wednn




Extraits de article L 752-17 du code de commerce :

« Conformément & larticle L. 425-4 du code de 1'urbanisme, le dermnandeur, le représentant de ’ftat dans le département, tout membre
de 1a commission départementale d’aménagement commercial, tout professionnel dont I"activit, exercée dans les limites de la zone de
chalandise définic pour chaque projet, est susceptible d’&tre affectée par le projet ou toute association les représentants peuvent, dans le
délai d*un mois, introduire un recours devant la Commission nationale d’aménagement commetcial contre I'avis de la commission
départementale d’aménagement commercial. »

« A peine d’irrecevabilité, 1a saisine de la commission nationale par les personnes mentionnées au premier alinéa du présent I est un
préalable obligatoire au recours contentieux dirigé contre la décision de Pautorité administrative compétente pour délivrer le permis de
construire. Le maire de [a commune d’implantation du projet et le représentant de I’Fitat dans le département ne sont pas tenus
d’exercer ce recours préalable »,

Article R752-30 du code de commerce ;
« Le défai de recours contre une déeision ou Favis de la CDAC est d’un mois. Il court
e  Pour le demandeur, 2 compier de la notification de la décision ou de I'avis ;
e  Pour le préfet et les membres de la commission départementzale, & compter de la réunion de la commission ou, en cas de
décision ou d’avis facite, & compter de la date a laquelle l'autorisation est réputée accordée ;
¢ Pour toute autre personne mentionnée & I'article L. 752-17, & compter de la plus tardive des mesures de publicité prévues
aux troisiéme et cinquigme alinéas de article R. 752-19 ».
Le respect du délai de recours est apprécié i la date d’envoi du recours,

Extrait de |’article R 752-32 du code de commerce :

« A peine d’irrecevabilité de son recowrs, dans les cing jours suivant sa présentation 4 la commission nationale, le requérant, s’il est
distinct du demandeur de 1 antorisation d’exploitation commerciale, communique son recours & ce dernier soit par lettre recommandée
avec demande d’avis de réception, soit par tout moyen sécurisé »,

2 2 &4
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Liberté » Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN
PREFECTURE
SECRETARIAT GENERAL

Direction des Actions et des Moyens de I’Etat
Bureau du Développement du Territoire

et de la Coopération Transfrontaliére

Affaire suivie par Mme JACOB
valerie.jacob@haut-rhin.gouv.fr

Commission Départementale d'Aménagement
Commercial (C.D.A.C) du HAUT-RHIN

Réunion du mardi 17 janvier 2017

Ordre du jour

Dossier n° 2016-08

Projet de création d’un ensemble commercial par
transfert/agrandissement d’un U-EXPRESS,

et création de 3 moyennes surfaces spécialisées , pour
un total de surface de vente de 2987,81 m?,

rue Josué Hofer — 68100 MULHOUSE

7, RUE BRUAT, B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03 89 29.20.00 - www.haut-rhin.gouv.fr
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Liberté » Egalité » Praternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction de la Réglementation et des Libertés Publiques
Bureau des Usagers de la route

vu
VU
vuU

VU

vu

vu

ARRETE

du 14 décembre 2016
portant agrement de la SAS NAPI TACHY en tant qu'installateur de dispositifs
d'antidémarrage par éthylotest électronique

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

le Code de la Route et notamment les articles L. 234-2, L. 234-16 et L. 234-17 :
le Code de la procédure pénale et notamment son article 41-2 ;

le décret n°2011-1048 du 5 septembre 2011 relatif 4 la conduite sous l'influence de
I'alcool ;

le decret n°2011-1661 du 28 novembre 2011 relatif aux dispositifs d’antidémarrage
par éthylotest électronique ;

l'arrété du 13 juillet 2012 fixant les régles applicables a 'homologation nationale des
dispositifs d’'antidémarrage par éthylotest électronique et a leurs conditions
d'installation dans les véhicules & moteur ;

la demande introduite le 5 décembre 2016 par Mme Julie HERTLEIN, représentant la
SAS NAPI TACHY, afin de pouvoir installer des dispositifs d'antidémarrage
électronique dans les locaux situés : 40 rue de I'lle Napoléon — 68 170 RIXHEIM

Considérant que le dossier présenté par le demandeur remplit toutes les conditions pour étre

agrée

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin,

ARRETE

Article 1¥ : Autorisation

La SAS NAPI TACHY, représentée par Mme Julie HERTLEIN, est agréée sous le numéro
EAD68-2016-3 pour procéder a l'installation des dispositifs d'antidémarrage par éthylotest
électronique prévus par les textes susvisés dans I'établissement situé au 40 rue de lile
Napoléon a RIXHEIM (68 170).
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Article 2 : Durée

L'agrément est délivré pour une période de cinq ans a compter de la date de signature du
présent arrété. Il appartient au titulaire de I'agrément d’en demander le renouvellement trois
mois avant sa date d’'expiration.

Article 3 : Modifications

Tout fait susceptible de remettre en cause cet agrément doit étre communiqué au Préfet. Cet
agrément peut étre suspendu ou retiré si le titulaire ne dispose plus d'au moins un
collaborateur formé a linstallation de dispositifs d’antidémarrage par éthylotest électronique
n‘ayant pas fait 'objet d'une condamnation définitive figurant au bulletin n°2 de son casier
judiciaire pour un délit pour lequel est encourue la peine complémentaire mentionnée au 7° du
I de l'article L234-2 du code de la route, au II° de I'article 221-8 du code pénal et au 14° de
I'article 222-44 du méme code.

Cet agrément peut également étre suspendu ou retiré si le demandeur n’est plus en mesure
de justifier la présentation d'une des piéces prévues pour la constitution du dossier
d'agrément.

Article 4 : Voies de recours

Le présent arrété peut étre contesté, en saisissant dans le délai de deux mois a compter de sa
notification, soit le Préfet pour un recours gracieux, soit le Ministre de I'Intérieur pour un
recours hierarchique, soit le Tribunal administratif de Strasbourg pour un recours contentieux.
Le recours gracieux et/ou hiérarchique prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors
étre introduit dans les deux mois suivant la décision implicite ou explicite de lautorité
compétente, le silence de I'administration pendant un délai de deux mois valant décision
implicite de rejet.

Aricle 5 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin est chargé de I'exécution du
présent arrété qui sera notifi&€ au demandeur et publié au recueil des actes administratifs.

refet et par délégation,
Le Seclgtaire Général,

y&étophe MARX\
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN
Direction de la Réglementation et des
Libertés publiques
Bureau de la Réglementation
et des Elections - MW
ARRETE

N° 2016-351 du 16 décembre 2016
portant agrément pour I'exercice de 'activité de @miciliation juridique d’entreprises

«EUROCENTRE TERTIAIRE» (SAS)
LE PREFET DU HAUT-RHIN

CHEVALIER DE LA LEGION D 'HONNEUR
CHEVALIER DE L 'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu la directive 2005/60/CE du Parlement et du CondeiR6 octobre 2005 relative a la prévention de
l'utilisation du systéme financier aux fins de lolaiment de capitaux et de financement du terrorisme

Vu le code de commerce, notamment ses articles 11028+.123-11-8 et R.123-166-1 a R.123-171 ;

Vu le code monétaire et financier, notamment seslestic.561-2, L.561-37 a L.561-43 et R.561-39 a
R.561-50 ;

Vu l'ordonnance n°2009-104 du 30 janvier 2009 retatdy la prévention de l'utilisation du systéme
financier aux fins de blanchiment de capitaux efimlencement du terrorisme, notamment ses artilets
20;

Vu le décret n°2009-1535 du 10 décembre 2009 définiskes modalités de contrdle du respect des
obligations relatives a la lutte contre le blanafiinde capitaux et le financement du terrorismelgear
personnes mentionnées aux 8°, 9° et 15° de l'artid61-2 du code monétaire et financier et rekati
Commission nationale des sanctions (articles R&5H4-R.561-50 du code monétaire et financier) ;

Vu le décret n°2009-1695 du 30 décembre 2009 redatibgrément des domiciliataires d'entreprises
soumises a immatriculation au registre du commetaes sociétés ou au répertoire des métiersléartic
R.123-166-1 a R.123-166-5 du code de commerce) ;

Vu le dossier de demande d’agrément prévu a l'articl®3-11-3 du code du commerce, présenté le 8
décembre et complété le XXX décembre 2016 pardesodénommeée kUROCENTRE TERTIAIRE»
(RCS Colmar n° 400 625 455), dont le siege sodbkiué au 50, avenue d’Alsace a Colmar (680Q0), e
représentée par son presidémt Olivier Petitdemange, né le 21 septembre 1965 a Colmar, en vue
d’obtenir 'agrément pour exercer I'activité de doimation d’entreprises ;

Vu lattestation sur I’nonneur établie 1€ écembre 2016 par M. Olivier Petitdemange, enusdit§ de
dirigeant et associé détenant au moins 25% des gactales de la société pétitionnaire, précisatilt mja
jamais fait I'objet de sanctions pénales incompesibavec I'exercice de l'activité de domiciliation
d’entreprises ;
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Vu les attestations sur I’honneur établies le 23 ndwer2016 par MM. Thierry Meyer et Philippe Cotleur,
en leur qualité d’associés détenant au moins 2584pdds sociales de la société précitée, précipais
n'ont jamais fait I'objet de sanctions pénales mpatibles avec I'exercice de I'activité de domatilon
d’entreprises ;

Vu les statuts de la société denommésROCENTRE TERTIAIRE» (SAS),établis en dernier lieu le
25 mars 2013

Considérant que les dirigeants, actionnaires ou associés diétema moins 25% des voix, des parts
sociales ou des droits de vote de I'entrepriseattesté présenter a ce jour les conditions d’hdumilitea
requises par larticle L.123-11-3 du code de conumer

Considérant que la société dénomméeEWROCENTRE TERTIAIRE» (SAS) dispose a ce jour d’un
établissement principal et unique, situé a l'adrekssiege social, et gu’elle est propriétaireatelocaux ;

Considérant que la société a justifié disposer en ses locaukéthblissement principal d’au moins une
piece propre, destinée a assurer la confidentiaéiti®essaire, et la met a disposition des persajuiesy
domicilient, pour leur permettre une réunion régndi des organes chargés de leur direction, de leur
administration ou de leur surveillance, ainsi cuéehue, la conservation et la consultation desléures,
registres et documents, prescrits par les loisglements, conformément a l'article R.123-168 ddecde
commerce.

ARRETE

Article 1°': La société dénommée=xJROCENTRE TERTIAIRE» (SAS), dont le siége social est situé
au 50, avenue d’Alsace a Colmar (68000) et reptésgmar son président M. Olivier Petitdemange, est
agréée pour I'exercice de l'activité de domicilatijuridique d’entreprises, soumises a immatri¢oiaau
registre du commerce et des sociétés ou au rémedes métiers.

Cette société est autorisée a exercer I'activitdaigiciliation pour :

= ['établissement principal, situé au 50, avenuelsb&e a Colmar (niveau Il bureau 8 / niveau VIl
bureaux 4 et 5).

Article 2 : L'agrément est délivré poumne durée de six ang compter de la notification du présent arrété
et porte le numér68-2016-24

Article 3 : Toute création ultérieure d’'un ou plusieurs éssgiments complémentaires est portée a la
connaissance du préfet par I'entreprise, dans lai dé deux mois. Elle devra justifier de ce que le
conditions posées aux 1° et 2° de l'article L.12331du code de commerce sont réalisées pour cliesin
nouveaux établissements exploités.

Article 4 : Tout changement substantiel dans I'activitéstallation, I'organisation ou la direction de la
personne soumise a I'agrément doit étre portécarnaaissance du préfet qui I'a délivddns un délai de
deux mois.

Article 5 : L’agrément peut étre suspendu ou retiré par éfeprlorsque la société n'a pas effectué les
déclarations visées aux articles 3 et 4 précitassielle ne remplit plus les conditions prévuedlale
l'article L.123-11-3 du code de commerce.

Article 6 : La personne exercant I'activité de domiciliatioet en ceuvre les obligations relatives a la lutte
contre le blanchiment des capitaux et le financeérdenterrorisme définies au chapitr® du titre VI du
livre V du code monétaire et financier.



Article 7 : Le domiciliataire doit établir avec I'entrepriserdiili€e un contrat écrit. Ce dernier est conclu
pour une durée d’au moins trois mois renouvelahletacite reconduction, sauf préavis de résiliatiaas
parties s’engagent a respecter les conditions po&ékarticle R.123-168 du code de commeirces
références du présent agrément doivent étre mentioges dans les contrats de domiciliation.

Article 8 : Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rbirchargé de I'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administrdgféa préfecture, et dont copie sera adressée a lelm
directrice départementale de la cohésion sociale ¢ protection des populatiof@tection économique
des consommateurs et veille concurrentjeleix présidents des chambres consulaires du Riaint-ainsi
gu’aux présidents des tribunaux d’instance (gretfes RCS) de Colmar et Mulhouse.

Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur de la Réglementation et des
Libertés Publiques

signé

Antoine DEBERDT
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction de la Réglementation et des
Libertés publiques

Bureau de la Réglementation

et des Elections
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ARRETE n°2016-358 du 23/12/2016
portant renouvellement de I'agrément de la sociéte IPN-EUROCENTRE» (SAS), pour
I'exercice de I'activité de domiciliation juridique d’entreprises

LE PREFET DU HAUT-RHIN

CHEVALIER DE LA LEGION D 'HONNEUR
CHEVALIER DE L 'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu la directive 2005/60/CE du Parlement et du Conskil 26 octobre 2005 relative a la
prévention de l'utilisation du systéme financiex &ins de blanchiment de capitaux et de financerdent
terrorisme ;

Vu le code de commerce, notamment ses articles 11028+.123-11-8 et R.123-166-1 a R.123-171 ;

Vu le code monétaire et financier, notamment sesestlc561-2, L.561-37 a L.561-43 et R.561-39 a
R.561-50 ;

Vu l'ordonnance n° 2009-104 du 30 janvier 2009 retat la prévention de l'utilisation du systeme
financier aux fins de blanchiment de capitaux efinencement du terrorisme, notamment ses articles
9et20;

Vu le décret n°2009-1535 du 10 décembre 2009 définides modalités de contréle du respect des
obligations relatives a la lutte contre le blanaiinde capitaux et le financement du terrorismdgsar
personnes mentionnées aux 8°, 9° et 15° de l'artidd61-2 du code monétaire et financier et reéatif
la commission nationale des sanctions (article$ R43 a R.561-50 du code monétaire et financier) ;

Vu le décret n°2009-1695 du 30 décembre 2009 reddtdgrément des domiciliataires d'entreprises
soumises a immatriculation au registre du commetcdes sociétés ou au répertoire des métiers
(articles R.123-166-1 a R.123-166-5 du code de ceroe) ;

Vu l'arrété n°2010-326-23 du 22 novembre 2010 modgatant agrément, pour une durée de 6 ans,
de la société dénomméeRN-EUROCENTRE (SAS), dont le siége social est situé au 11, rue
Mittlerweg a 68000 Colmar, (RCS Colmar Tl n°388 9230), en qualité dentreprise de
domiciliation ;

Vu le dossier de demande présenté le 23 novembre éi0d@mplétée le 10 décembre 2016 par la
société déenomméelRN-EUROCENTRE (SAS), dont le siege social est situé au 11 Mitderweg

a 68000 Colmar (RCS Colmar TI Mulhouse n°388 938)2#&t représentée par son président M.
Claude Froehlicher, né le 28 octobre 1964 a Col(68), en vue d’obtenir le renouvellement de
I'agrément pour exercer l'activité de domiciliatidfentreprises ;

Vu les attestations sur I'honneur établies le 22 ndwren2016 par M. Claude Froehlicher, en sa
qualité de dirigeant (président) et associé déteamamoins 25% des parts sociales de la sociéparet
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M. Wolfram Reiser, en sa qualité de dirigeant (@ar général) et d'associé détenant au moins 25%
des parts sociales de la société, précisant qo'det jamais fait I'objet de sanctions pénales
incompatibles avec I'exercice de I'activité de doitmtion d’entreprises ;

Vu les statuts de la société dénommé@N-EUROCENTRE et I'extrait Kbis, en date du 4
novembre 2016, de son immatriculation principalé&k@$5 de Colmar ;

Considérant que les dirigeants, actionnaires ou associés d#tamamoins 25% des voix, des parts
sociales ou des droits de vote de I'entreprise ambésté présenter a ce jour les conditions
d’honorabilité requises par I'article L.123-11-3 cide de commerce ;

Considérant que la société PN-EUROCENTRE dispose a ce jour d’'un établissement principal
situé a I'adresse du siége social, ainsi que Jigsaiments complémentaires ;

Considérant la société a justifié disposer dans les locauxedeésablissements d’au moins une piece
propre, destinée a assurer la confidentialité rees et la met a disposition des personnes gui s’
domicilient, pour leur permettre une réunion régnadides organes chargés de leur direction, de leur
administration ou de leur surveillance, ainsi qad¢enue, la conservation et la consultation desleur
livres, registres et documents, prescrits pardesdt reglements, conformément a I'article R.188-1

du code de commerce.

Surla proposition du secrétaire général de la préfealu Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1° : La S.A.S. dénomméelRN-EUROCENTRE, dont le siége social est situé au 11, rue
Mittlerweg a Colmar, immatriculée au RCS de Colmaus le n°388 933 210 et représentée par son
président, M. Claude Froehlicher et son directé&umégal, M. Wolfram Reiser est agréée pour exercer
une activité de domiciliation juridigue d’entrem$s soumises a immatriculation au registre du
commerce et des sociétés ou au répertoire desrmétie

Cette société est autorisée a exercer I'activitdaigiciliation pour :

= son établissement principal, situé au 11, rue Ibtitteg a 68000 Colmar,

= son établissement complémentaire, situé au 50 uavd’Alsace a 68000 Colmar (niveau Il
bureau 9),

= son établissement complémentaire, situé au 12Chagles de Gaulle a 68340 Riquewihr,

= son établissement secondaire, situé au 8-10, &vkeadru Rollin a 75012 Paris.

Article 2 : L'agrément est délivré poune nouvelle période de six ang, compter du 23 novembre
2016et porte le numér68-2010-03

Article 3 : Toute création ultérieure d’'un ou plusieurs éssigiments complémentaires est portée a la
connaissance du préfet par I'entreprise, dans lai dé deux mois. Elle devra justifier de ce que le
conditions posées aux 1° et 2° de I'article L.12331du code de commerce sont réalisées pour chacun
des nouveaux établissements exploités.

Article 4 : Tout changement substantiel dans I'activité,isallations, I'organisation ou la direction
de la personne soumise a I'agrément doit étre @otééconnaissance du préfet qui I'a délivdans
un délai de deux mois.
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Article 5 : L'agrément peut étre suspendu ou retiré parééepiorsque la société n'a pas effectué les
déclarations visées aux articles 3 et 4 précités; elle ne remplit plus les conditions prévuesl ale
I'article L.123-11-3 du code de commerce.

Article 6 : La personne exercant I'activité de domiciliatimet en ceuvre les obligations relatives a la
lutte contre le blanchiment des capitaux et lerfagment du terrorisme définies au chapiffeld titre
VI du livre V du code monétaire et financier.

Article 7 : Le domiciliataire doit établir avec I'entrepriserdiziliée un contrat écrit. Ce dernier est
conclu pour une durée d’au moins trois mois renkalnle par tacite reconduction, sauf préavis de
résiliation. Les parties s’engagent a respectecdeslitions posées a l'article R.123-168 du code de
commerceles références du présent agrément doivent étre meéonnées dans les contrats de
domiciliation.

Article 8 : Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rbtnchargé de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes adimatifs de la préfecture, et dont copie sera aéeess
Mme la Directrice départementale de la CohésioniaBoet de la Protection des Populations
(Protection économique des Consommateurs et Vaheuwrentielld, aux présidents des chambres
consulaires du Haut-Rhin, aux présidents des taburd’instance (greffes des RCS) de Colmar et
Mulhouse, ainsi qu’au président du tribunal de caro®a de Paris.

Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur de la Réglementation et des
Libertés Publiques

signé

Antoine DEBERDT

Si vous estimez que la présente décision est dabtesvous avez la possibilité d'en demandendsigh selon les voies et délais de recours menésn
ci-aprés

% RECOURS GRACIEUX :

Ce recours est introduit aupres de M. le préfeidut-Rhin, Direction de la Réglementation et dezettiés publiques — Bureau de la Réglementation et
des Elections, 7 rue Bruat, BP 10489, 68020 COLMzdrlex.

@  RECOURS HIERARCHIQUE Ce recours est introduit auprés de M. le minise€idtérieur — DLPAJ — Bureau des Polices Admirgistes — Place
Beauvau, 75800 Paris Cedex 8.

@ RECOURS CONTENTIEUX :

Vous disposez d'un délai de deux mois aprés natiific de la présente décision (ou du rejet d'unuecgracieux ou hiérarchique, ou en cas de non
réponse a l'un ou l'autre de ces recours au teendewax mois), pour la contester auprés de Mmedsigente du tribunal administratif de Strasbouig, 3
avenue de la Paix - BP 1038F - 67070 STRASBOURGKed

Je vous précise que pour conserver les délaisatun® contentieux, les éventuels recours gracieuxiérarchique doivent étre formés dans un délai de
deux mois & compter de la date de la notificatieadprésente décision. L'introduction d’un reconessuspend pas pour autant I'application de la
décision.
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Liberté » éga!ité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction de la Réglementation et des Libertés Publiques
Bureau des Usagers de la route

ARRETE
au 27 DEC. 2006

portant prolongation de la durée de 'homologation de la piste de karting du
Windenhof située sur le territoire de la commune de STEINSOULTZ

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de la route et notamment ses articles R.411-29 a R.411-32 ;

VU le code du sport et notamment ses articles R.331-18 4 R.331-45 ;

VU Tlarrété interministériel du 3 novembre 1976 modifié portant réglementation technique des
competitions automobiles et des compétitions de véhicules a deux roues et tricycles a
moteur ;

VU larrété préfectoral n°2012366-0005 du 31 décembre 2012 portant renouvellement de
'homologation du circuit du Windenhof situé sur le territoire de la commune de
STEINSOULTZ ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin,

ARRETE

Adicle 1*: La durée de I'homologation de la piste de karting du Windenhof & Steinsoultz
délivrée par arrété prefectoral n°2012366-0005 du 31 décembre 2012 est prolongée 3
compter du 1% janvier 2017 jusqu’au 31 mars 2017.

Article 2 : M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, Mme la Sous-Préféte
d'Altkirch, M. le Maire de Steinsoultz, M. le Colonel commandant le Groupement de
Gendarmerie du Haut-Rhin, M. le Président du Conseil Départemental du Haut-Rhin, M. le
Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours sont chargés chacun en ce
.qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée au
gestionnaire de la piste ainsi qu'a la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de
la Protection des Populations - Jeunesse et Sports.

efet et par délégation,
Le Secrgfaire Général,

Chyiétophe MARN
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Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours contentieux dans un délai de deux mois suivant sa notification ou
sa publication pour les tiers intéressés, auprés du Tribunal Administratif de Strasbourg. Il peut faire l'objet d’'un
recours gracieux dans le méme délai auprés de Monsieur le Préfet. Le silence gardé par l'autorité préfectorale
pendant deux mois équivaut a un rejet et ouvre un nouveau délai de deux mois pour un éventuel recours
contentieux.
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

DRLP-BRE-MW

ARRETE N° 2016-363 du 28/12/2016

portant renouvellement de I'habilitation dans le danaine funéraire des 2 établissements relevant de la

Vu

Vu

Vu

Vu
Vu
Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

société dénommée Rompes Funébres LUDWIG Francois (SASU)

LE PREFET DU HAUT-RHIN

CHEVALIER DE LA LEGION D 'HONNEUR
CHEVALIER DE L 'ORDRE NATIONAL DU MERITE

le code général des collectivités territorigl€&CT), notamment ses articles L.2223-23 a L.2223-2
D.2223-34 a D.2223-39, R.2223-40 a R.2223-55, BZ2-2 a D.2223-55-17 et R.2223-62 ;

la loi n° 93-23 du 8 janvier 1993 modifiant leapitre Il du titre Il du livre 1l du code des camines
et relative a la législation dans le domaine fuinéra

le décret n°95-330 du 21 mars 1995 relatif auwdalités et a la durée de I'habilitation dans le
domaine funéraire ;

le décret n°2012-608 du 30 avril 2012 relatik aipldmes dans le secteur funéraire ;
le décret n°2013-1194 du 19/12/2013 relatif fotanation dans le secteur funéraire ;

l'arrété ministériel du 30 avril 2012 portantpdipation du décret n°20126608 du 30 avril 2012t&l
aux diplédmes dans le secteur funéraire ;

l'arrété préfectoral n°2016-043 du 12 févrierlB0portant habilitation, jusqu’au 31 décembre 2016,
dans le domaine funéraire de I'établissement gralaét secondaire relevant de la société dénommée
«Pompes Funébres LUDWIG FranceigSASU) dont le siege social est situé au 6,epldes Trois
Rois a Altkirch (RCS Mulhouse T1 815 015 847) ;

la demande présentée le 12 décembre et compl&6 décembre 2016 par la société dénommée
«Pompes Funebres LUDWIG FranceiSASU), dont le siege social est situé au &epldes Trois
Rois a 68130 Altkirch, et représentée par son ge@siM. Francois LUDWIG, en vue d’obtenir le
renouvellement de I'habilitation dans le domainaéiaire pour les 2 établissements relevant de la
société qu'il dirige ;

'extrait Kbis en date du 25 novembre 2016, relatif a 'immateatian principale au registre du
commerce et des sociétés de I'entreprise prédtdefait mention de I'existence d’'un établissement
principal situé au 6, place des Trois Rois a Attkiet d’un établissement secondaire, situé aueSgeu
Willer a llital (Grentzingei;

I'attestation en date du 17 décembre 2016 é&gidr M. Francois LUDWIG, par laquelle il certifie
que sa salariee Mme Martinken suivra au courartadeée 2017 la formation professionnelle d’une
durée de 40 heures destinée aux agents qui aecueatirenseignent les familles ;

Sur la proposition du secrétaire général de lagptafe du Haut-Rhin ;
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ARRETE

Article 1% : L’établissement principal situé au 6, place @iesis Rois a Altkirch (68130) dépendant de la
société dénommeée Pompes Funébres LUDWIG Francois (SASU)représentée par son président M.
Francois LUDWIG et dont le siege social est situéa anéme adresse, est habilité pour exercer, sur
I'ensemble du territoire national, les activitéaduaires suivantes :

= Transport de corps avant mise en biere . N°1

= Transport de corps apres mise en biére. N°2

= Organisation des obseques. N°3

= Fourniture des housses, des cercueils et de letzeszoires intérieurs et extérieurs ainsi que
des urnes cinéraires. N°5

= Fourniture des corbillards. N°8

= Fourniture des voitures de deuil. N°9

= Fourniture de personnel et des objets et prestatin@cessaires aux obseques, inhumations,
exhumations et crémations. N°10

Article 2 : Le numéro de I'habilitation e47-68-195.

Article 3 : L'établissement complémentaire situé au 8, rudMiler a 68960 lllital Grentzingeh relevant
de la sociéeté dénommeePompes Funébres LUDWIG Francois (SASU)représentée par son président
M. Francois LUDWIG et dont le siége social est&iau 6, place des Trois Rois a Altkirch, est habpour
exercer, sur 'ensemble du territoire national,desvités funéraires suivantes :

= Transport de corps avant mise en biere . N°1

= Transport de corps apres mise en biére. N°2

= Organisation des obseques. N°3

= Fourniture des housses, des cercueils et de letzeszoires intérieurs et extérieurs ainsi que
des urnes cinéraires. N°5

= Fourniture des corbillards. N°8

= Fourniture des voitures de deuil. N°9

= Fourniture de personnel et des objets et prestatin@cessaires aux obseques, inhumations,
exhumations et crémations. N°10

Article 4 : Le numéro de I'habilitation e47-68-196.

Article 5 : Les présentes habilitations, d’'uderée limitée a un an sont valables du §' janvier au 31
décembre 2017.

Article 6 : Le prochain renouvellement des présentes hafolis, pour une période de 6 ans, sera
notamment subordonné a la production des justifiicae la capacité professionnelle de I'ensemble de
salariés employés par la société.

Article 7 : Le responsable des établissements doit inforpzgryoie d’affichage, ses salariés de la nécessité
de justifier de leur aptitude professionnelle.

Article 8 : Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Bst chargé de I'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifa gecfecture.

Pour le Préfet et par délégation
P/Le Directeur de la Réglementation et
des Libertés Publiques absent
Le Chef du Bureau de la Réglementation
et des Elections
signé
Les délais et voies de recours
sont reproduits ci-aprés (page 3)

Daniel HERMENT



Si vous estimez que la présente décision est dabtesvous avez la possibilité d'en demandeniigh selon les voies et délais de recours menésrti-apres

% RECOURS GRACIEUX :

Ce recours est introduit aupres de M. le préfeHdut-Rhin, Direction de la Réglementation et ddsetiés publiques — Bureau de la Réglementatiore®t d
Elections, 7 rue Bruat, BP 10489, 68020 COLMAR Gede

@ RECOURS HIERARCHIQUE Ce recours est introduit aupres de M. le minise€idtérieur — Direction Générale des Collectisitéocales — Bureau des
Services publics locaux — Place Beauvau, 7580 Railex 8.

@ RECOURS CONTENTIEUX :

Vous disposez d'un délai de deux mois aprés natific de la présente décision (ou du rejet d'unuecgracieux ou hiérarchique, ou en cas de namse&pa
I'un ou l'autre de ces recours au terme de deug)miur la contester auprés de Mme la Présidenteidunal Administratif de STRASBOURG, 31 avenwe d
la Paix - BP 1038F - 67070 STRASBOURG Cedex.

Je vous précise que pour conserver les délaisahwn® contentieux, les éventuels recours gracieukiérarchique doivent étre formés dans un délaleie
mois a compter de la date de la notification derésente décision. L'introduction d’un recours nepend pas pour autant I'application de la décision



PREFECTURE DU HAUT-RHIN
DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES ET DES PROCEDURES PUBLIQUES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES ET INSTALLATIONS CLASSEES

AUTORISATION DE PENETRER DANS LES PROPRIETES PRIVEES
Travaux de I'Institut national de I'information géo graphique et forestiéres (IGN)

Par arrété préfectoral du 15 décembre 2016, les agents missionnés par lInstitut national de linformation
géographique et forestiére, sont autorisés a pénétrer dans les propriétés publiques et privées, closes ou non closes
(a I'exception des habitations), concernées par les opérations de mise a jour des bases de données géographiques
et des fonds cartographiques du département.

Ces dispositions sont applicables sur I'ensemble des communes du département du Haut-Rhin.

Pour le préfet

et par délégation

Le secrétaire général
Signé : Christophe MARX




Liberté » égﬁlite’ = Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
PREFECTURE
Direction des Collectivités Locales
et des Procédures Publigues
Bureau des Relations avec les Collectivités Locales

ARRETE

du : L portant
-  extension du périmétre du syndlcat intercommunal des affaires scolaires de
BOUXWILLER, DURMENACH, WERENTZHOUSE a la commune de ROPPENTZWILLER
- c¢hangement de dénomination du syndicat
- approbation des statuts modifiés du syndicat

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L. 5211-18 et L. 5211-20 ;

VU larrété préfectoral n°932025 du 30 décembre 1993 portant création du syndicat intercommunal
des affaires scolaires de BOUXWILLER, DURMENACH et WERENTZHOUSE ;

VU la déiibération du 25 février 2016 par laquelle le conseil municipal de ROPPENTZWILLER
sollicite son adhésion au syndicat intercommunal des affaires scolaires de BOUXWILLER,
DURMENACH et WERENTZHQUSE et la délibération du 26 octobre 2016 par laquelle elle en
approuve les statuts ;

VU les délibérations par lesquelles le comite directeur du syndicat intercommunal des affaires
scolaires de BOUXWILLER, DURMENACH et WERENTZHOUSE (27 septembre 2016) et les
conseils municipaux de: BOUXWILLER (29 septembre 2016), DURMENACH
{29 septembre 2016) et WERENTZHOUSE (14 novembre 2016} ont approuvé l'adhésion de la
commune de ROPPENTZWILLER ef les statuts modifiés du syndicat ;

VU Tavis de la sous-préfete d’Altkirch du 14 decembre 2016

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture
ARRETE

Article 1er —~ Le périmetre du syndicat intercommunal des affaires scolaires de BOUXWILLER,
DURMENACH et WERENTZHOUSE , désormais dénommé « syndicat intercommunal des
affaires scolaires BOUXWILLER/DURMENACH/ROPPENTZWILLERWERENTZHOUSE », est
etendu a la commune de ROPPENTZWILLER.

Article 2 -~ Les statuts modifié&s du syndicat intercommunal des affaires scolaires
BOUXWILLER/DURMENACH/ROPPENTZWILLERWERENTZHOUSE, annexés au présent
arréte, sont approuves.

Article 3 - Le secrétaire général de la pré&fecture, le sous-préfet d'Altkireh, le président du syndicat
intercommunal des affaires scolaires BOUXWILLER/DURMENACH/ROPPENTZWILLER/
WERENTZHQUSE ¢t les maires des communes membres du syndicat sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture. . i

F-ait a Colmar, le

Le Prefet ™ -
zimwwwwf

Laurent TOUVET

Délais et voies de recours : Le présent arrété peut faire I'cbiet d'un recours confentieux dans un délai de deux mois suivant sa
notification cu sa publication pour les tiers intéressés, auprés du tribunal administratif de Strasbourg. Il peut faire 'objet d'un recours
gracieux dans le méme délai auprés du préfet du Haut-Rhin. Le silence gardé par l'autorité préfectorale pendant deux mois
équivaut & un rejet et ouvre un nouveau délai de deux mois pour un éventuel recours contentisux.
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/ SYNDICAT INTERCOMMUNAL DES AFFAIRES SCOLAIRES \
BOUXWILLER - DURMENACH — ROPPENTZWILLER - WERENTZHOUSE -
Siége : MAIRIE DE DURMENACH
SECRETARIAT : MAIRIE DE 68480 BOUXWILLER Haut-Rhin
8, rue de Ferrette
%£03.89.40.42,.38
8 03.89.40,32.65

\ courriel : com.bowwiller68@wanadoo.fr

Préambule
Le Syndicat Intercommunal des Affaires Scolaires de Bouxwiller, Durmenach et Werentzhouse a éé

créé par arrété du Préfet du Haut-Rhin n®. 932025 du 30 décembre 1993,
Le Syndicat est propriétaire de

®  fous les biens acquls depuis sa création
l"ensemble de la propriété bdtie (et son conten) et non bdtie que représentent le bdtiment de
Uécole maternelle et son emprise foncié}e (section 1 — parcelles 416-417 &-418 d'une
superficie de 23.59 ares) sise & Durmenach 4, place du Fi oye: :

Le syndicat est élargi 4 la commune de Roppentzwilier.
En cas de retrait d’une commune ou de dissolution du Syndicat, Pactif et le passif seront répartis entre

les communes membres conformément 3 Particle 1521 1—25-1 du CGCT,

ARTICLE 1 - En application des articles 1..5111-1 du Code Génér a] des Collectivités Territoriales et

suivant, un syndicat Intercommunal est constitué
4 pour Ia construction, les réparations, ’aménagement, I’entretien, le fonctionnement de

[’école maternelle de DURMENACH et des futures éventueiles construclions scolaires

(maternelie et élémentaire)
4 pour la gestion et le ramassage scolaire des classes élémentairss et maternelies de

BOUXWILLER, DURMENACH, ROPPENTZWILLER et WERENTZHOUSE
Les réparations, ’entretien, le fonctionnement des écoles élémentaires existantes dans les 4 communes
restent a la charge de chaque commune. Seuls les frais de téléphonie et d’infernet ainsi que 1'ensemble
de tous les frais liés aux fournitures scolaires sont pris en charge par le Syndicat.

Le Syndicat prend la dénomination de
SYNDICAT INTERCOMMUNAL DES AFFAIRES SCOLAIRES

BOUXWILLER/DURMENACH/ROPPENTZWILLER/WERENTZHOUSE
Le siége du Syndicat est {ixé 4 la mairie de DURMENACH.

ARTICLE 2 -Pourront ultérieurement adhérer au Syndicat toutes les communes qui viendrajent & étre
rattachées au Regroupement Pédagogique Intercommunal correspondant au périmétre du Syndicat,

Roppéntzwiller 2016-2 propasition de nouveaux statuts 4 définitifs




ARTICLE 3 —La contribution des communes associées aux dépenses du syndicat est déterminée

+ poar les frais de fonctionnement :
¥ par Izoitié au prorata de la population municipale au dernier recensement |

@ par moitié an prorata des effectifs de la population scolaire concernée |

= pouy les frais d'investissement :
@ au prorata de la population municipale au dernier recensement.

ARTICLE 4 — Le syndicat est administré par un comité comprenant trois délégués désignés par
chaque conseil municipal. Ce Comité élit parmi ses membres son burcau comprenant

Y- un Président '

#  un ou des vice-Présidents

Les autres membres sont assesseurs.

ARTICLE 5 - Les fonctions de Receveur du syndicat sont exercées par le receveur percepteur de
FERRETTE. '

ARTICLE 6 -Le budget du syndicat pourvoit aux dépenses d’administration, de construction, de
réparations, d’aménagement, d’entretien, de fonctionnement et de gestion de ’école maternelle de
Durmenach et des éventuelles futures constructions.

Les recettes de ce budget comprennent notammment 1

les emprunts & contracter par le syndicat ;

les subventions, notamment de V'Etar ef du Consell départemental ;

le produit de dons ef de legs ; -
les somimes pergues des administrations publiques, des associations, des particuliers

A

en échamge d’un service rendy ;
la contribution annuelle des communes assocides © cette contribution est obligatoire

pendant la durée de I'association
et en général foutes ressources autorisées par la lof

N
e

ARTICLE 7 — Le Syndicat est institué pour une durée iliimitée,

ARTICLE 8 — 1es présents statuts sont & antiexer aux délibérations des conseils municipaux décidant
I’adhésion au syndicat.
VU ET APPROUVE PAR DELIBERATION : i
DU COMITE DIRECTEUR DU SIAS
EN DATE DU 27 SEPTEMBRE 2016

Bouxwiiler, le 29 saptembre 2016

LA PRESIDENTE : Caroline LEBREC

Roppentzwiller 2016-2 proposition de nouveaux statuts 4 définitifs



Liberté + Egalité = Fraternits

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN
PREFECTURE
Birection des Collectivités Locales
et des Procédures Publigues
Bureau des Relations avec les Collectivités Locales
ARRETE

du 20 décembre 2018
portant constatation de la fin de I'exercice des compétences du syndicat intercommunal a
vocation unique Enfance du secteur Hirsingue-Riespach

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Qrdre National du Mérite

VU e code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L. 5211-25-1, L. 5211-26
etL. 5212-33;

VU Tlarrété préfectoral n°2013-358-0005 du 24 décembre 2013 portant création du syndicat
intercommunal & vocation unique Enfance du secteur Hirsingue-Riespach ;

VU  Tarrété préfectoral du 15 juin 2016 portant fusion de la communauté de communes d’Altkirch, de
Ja communauté de communes lil et Gersbach, de la communauté de communes du Jura
Alsacien, de la communauté de communes du Secteur d'lilfurth et de la communauté de
communes de la Vallée de Hundsbach, et mesures subséquentes ;

VU  Ia delibération du 17 mars 2016 par lagquelie le conseil communautaire de la communauté de
communes d'Altkirch a reconnu d’intérét communautaire, au titre du groupe « action sociale
d'intérét communautaire », les domaines de la petite enfance, du périscolaire et de
l'extrascolaire ;

CONSIDERANT que le syndicat intercommunal & vocation unique Enfance du secteur Hirsingue-
Riespach a été constitué pour une durée de trois ans a compter du 1 janvier 2014 et doit étre
dissous de plein droit a I'expiration de cette durée en application de Farticle L. 5212-33 du code
genéral des collectivités territoriales ;

CONSIDERANT que les conditions de la liquidation du syndicat intercommunal & vocation unique
Enfance du secteur Hirsingue-Riespach ne sont pas réunies & défaut de vote du compte
administratif 2016 du syndicat et de répartition des biens acquis ou réalisés postérieurement au
transfert de compétence, et qu'il appartient au préfet, dans ces conditions et conformément a
F'article L. 5211-26 du code général des collectivités territoriales, de surseoir a la dissolution et de
prononcer dans un premier temps la fin de 'exercice des compétences ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1er -l est mis fin & I'exercice des compétences du syndicat intercommunal & vocation unique
Enfance du secteur Hirsingue-Riespach a compter du 1* janvier 2017.
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Le syndicat intercommunal & vocation unique Enfance du secteur Hirsingue-Riespach conserve
sa personnalité morale pour les seuis besoins de sa dissolution.

Article 2 —- Le président du syndicat intercommunal a vocation unique Enfance du secteur Hirsingue-
Riespach rend compte au préfet tous les trois mois, a compter de la notification du présent arrété,
de I'etat d’avancement des opérations de liquidation.

Le vote du compte administratif 20186 intervient avant le 30 juin 2017.

Article 3 — La dissolution du syndicat intercommunal & vocation unigue Enfance du secteur Hirsingue-
Riespach fait 'objet d'un arrété préfectoral ultérieur, sur la base d’un accord intervenu entre les
organes deliberants concernes sur [a répartition de Factif et du passif au plus tard le 30 juin 2017.

A défaut d'accord intervenu a cette échéance, le préfet procéde & la nomination d’un liquidateur.

Article 4 — Les biens meubles et immeubles mis & disposition du syndicat intercommunal & vocation
unique Enfance du secteur Hirsingue-Riespach par les communes de Hirsingue et de Riespach
sont restitués au 1% janvier 2017 & ces communes ainsi ‘que le solde de 'encours de la dette
transferee afferente a ces biens, conformément au 1° de l'article L. 5211-25-1 du code général
des collectivités territoriales.

Les biens restitués a la commune de Hirsingue sont mis & disposition de la communauté de
communes d'Altkirch et environs au 1% janvier 2017.

Article § - Le secretaire genéral de la préfecture, le sous-préfet d'Altkirch, le directeur départemental
des finances publiques du Haut-Rhin, le président du syndicat intercommunal & vocation unigue
Enfance du secteur Hirsingue-Riespach, le président de la communauté de communes d’Altkirch
et le maire de Riespach sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
arréte, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Colmar, le
Le Préfe!

it

Laurent TOUVET

Déiais et voies de recours ;

Le présert arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois suivant sa nolificaion ou sa publication pour les tiers
intéressés, auprés du fribunal administratif de Sirasbourg, [l peut faire 'objet d'un recours gracieux dans le méme délal auprés de Monsieur le Préfet.
Le silence gardé par fautorité préfectorale pendant deux mols équivaut & un rejet et ouvre un nouveau délai de deux mois pour un éventuel recours
contentieux.
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
PREFECTURE
Direction des Collectivités Lecales
et des Procédures Publiques
Bureau des Reiations avec les Collectivités Locales
ARRETE

du portant modification des statuts de la communauté de communes de la

Valiée de Hundsbach

L.E PREFET DU HAUT-RHIN

Chevazlier de la Légicn d’'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L. 5211-17, L. 5211-20 et
L. 5214-16 ;

VU la loi n°2015-991 du 7 aolt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République, et
notamment son article 638 ;

VU lParrété préfectoral du 21 décembre 2015 portant transfert des compéetences « périscolaire » et
« défense extérieure contre l'incendie » et approbation des statuts modifiés de la communauté de
communes de la Vallee de Hundsbach ;

VU les délibérations par lesquelles le conseil communautaire de la communauté de communes de la
Vallée de Hundsbach (30 ac(it 2016) et les conseils municipaux des communes de Berentzwiller
(22 septembre 2016), Bettendorf (26 octobre 2016), Emilingen (11 octobre 2016), Franken
(21 novembre 2016}, Hausgauen (21 novembre 2016), Heiwiller {23 septembre 2016),
Hundsbach (15 novembre 2016), Jettingen (15 novembre 2016), Obermorschwiller
(31 octobre 2016), Schwoben (4 octobre 2016), Tagsdorf (24 octobre 2016), Willer
(16 septembre 2016), Willer {16 septembre 2016) et Wittersdorf (3 octobre 2016) ont approuvé
les statuts modifiés de la communauté de communes de la Vallée de Hundsbach ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Article 1er — Les statuts modifiés de la communauté de communes de la Vallée de Hundshach,
annexés au présent arrété, sont approuves.

Article 2 - Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet d’Altkirch, le président de la
communauté de communes de la Vallée de Hundsbach et les maires des communes membres
de la communauté de communes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la prefecture.

Fait a Colmar, le
Le Préfet

\

Laurent TOUVET { g

Délais et voies de recours ; Le présent arrété peut faire l'objet d’'un recours contentieux dans un délai de deux mois suivant sa
notification ou sa publication pour les tiers intéressés, auprés du tribunal administratif de Strasbourg. Il peut faire 'obiet d’un recours
gracieux dans le méme délai auprés du préfet du Haut-Rhin. Le silence garde par |'autorité préfectorale pendant deux mois
équivaut & un rejet et ouvre un neuveau delai de deux mois pour un éventuel recours contentieux.
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"~ REPUBLIQUE FRANCAISE

DEPARTEMENT DU HAUT-RHIN

STATUTS DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES
DE LA VALLEE DE HUNDSBACH

1. FORMATION ET DENOMINATION

En application de Particle 51 de la loi n°99-586 du 12 juillet 1999 relative au renforcement et
4 la simplification de la Coopération Intercommunale, ainsi que des articles L. 5211-1 &
L. 5211-41-1 et L. 5214-1 & L. 5214-29 du Code Général des Collectivités Territoriales, il est
constitué entre les communes de BERENTZWILLER, BETTENDORF, EMLINGEN,
FRANKEN, HAUSGAUEN, HETWILLER, HUNDSBACH, JETTINGEN,
OBERMORSCHWILLER, SCHWOBEN, TAGSDORF, WILLER et WITTERSDORF,

Une Communauté de Communes qui a pris la dénomination de :
« COMMUNAUTE DE COMMUNES DE LA VALLEE DE HUNDSBACH ».

2. SIEGE ET DUREE

Le siege de la Communauté de Communes de 1a Vallée de Hundsbach est fixé au 26 Rue
Principale 68130 EMLINGEN.

La durée de la Communauté de Communes est illimitée.

3. ATTRIBUTIONS

La Communauté de Communes a pour objet d’associer des communes au sein d’un espace de
solidarité, en vue de I’élaboration d’un projet commun de développement et d’aménagement

de 'espace.

Les compétences de la Communauté de Communes de la Vallée de Hundsbach et la définition
de I'intérét communautaire des compétences transférées 2 la Communauté de Communes de

la Vallée de Hundsbach sont les suivantes :

| COMPETENCES OBLIGATOIRES |

AMENAGEMENT DE L’ESPACE

Aménagement de l’espace pour la conduite d’actions ’intérét communautaire, dont
Paménagement foncier et le regroupement parcellaire pour améliorer Paménagement du

territoire.

Schéma de cohérence territoriale et schéma de secteur.
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DPEVELOPPEMENT ECONOMIQUE

Actions de développement économique dans les conditions prévues & I'article L. 4251-17 :
Plates-Fotmes d’Initiative Locale (PFIL).

Création, aménagement, entretien et gestion de zones d’activités industrielle, commerciale,
tertiaire, artisanale, touristique, portuaire et aéroportuaire,

Politique Jocale du commerce et soutien aux activités commerciales d’intérét communautaire.

Promotion du tourisme, dont la création d’offices de tourisme.

DECHETS MENAGERS

Collecte et traitement des déchets des ménages et déchets assimilés.

[ COMPETENCES OPTIONNELLES

ENVIRONNEMENT

Protection et mise en valeur de Penvironnement d’intérét communantaire, le cas échéant dans
le cadre de schémas départementaux et soutien aux actions de maftrise de la demande

d’énergie

LOGEMENT ET CADRE DE VIE

Conduite d’actions d*intérét communautaire pour la politique du logement et cadte de vie.

EQUIPEMENTS CULTURELS, SPORTIFS, PREELEMENTAIRE ET
ELEMENTAIRE

Construction, emtretien et fonctionnement d’équipements culturels et sportifs d’intérét
communautaire et d’équipements de 1enseignement préélémentaire et élémentaire d'intérét
communautaire.

ACTION SOCIALE

Conduite d’actions d’intérét communautaire pour les actions sociales :
- relevant de la petite enfance
- relevant des accueils de loisirs sans hébergement (pétiscolaire et extrascolaire)-

- en faveur de la jeunesse



| COMPETENCES FACULTATIVES

- Exploitation et extension des réseanx d’adduction d’eau potable
-~ Etude, réalisation, entretien des réseaux d’assainissement collectif
- Mise en place d’un service public d’assainissement non collectif

- Participation au financement d’une ajre d’accueil des gens du voyage & proximité du
territoire

- Partenariat avec les associations qui ont regu du Conseil le label triennal ‘* Association
d’intérét communautaire” et qui ont signé une convention d’objectif avec la

Communauté, '
Soutien financier aux activités associatives d’éducation et de formation (musicale,

culturelle et sportive) des jeunes de moins de 18 ans domiciliés dans la Communanté.
Soutien aux collectivités, établissements publics et associations qui oeuvrent en faveur
‘des Afnés domiciliés dans la Communauté.

- Actions de développement économique de type Mission Locale
- Defense extcrieute contre I’incendie (poteaux d’incendie).

De maniére globale, la Comnmmunauté de Communes de la Vallée de Hundsbach est autorisée 3
adhérer & toute structure intercommunale ou établissement public dont les enjeux sont en
cohérence avec les orientations de développement de la Communauté de Communes,

4. ADMINISTRATION GENERALE

La Communauté de Communes est administrée par un Conseil, organe délibérant, auquel
appartient dans son ensemble, tous les pouvoirs de la Communauté de Communes,

Le Conseil de la Communauté de Communes est composé de délégués élus par les Conseils
Municipaux des Communes membres, conformément 2 Particle . 5211-6-1 et L 5211-7 du

Code Général des Collectivités Territoriales.

Le Conseil €lit, parmi ses membres, un Burcau constitué conformément a Particle L. 5211-10
du Code Général des Collectivités Territoriales. Le mandat des membres du Bureau prend fin
en méme temps que celui du Conseil,

5. COMPTABILITE DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES

Les régles de compiabilité des communes s’appliquent & celle de Ia Communanté de
Communes,

Les fonctions du Receveur de la Communauté de Communes sont exercées par le Trésorier
d’Altkirch.




Le budget de la Communauté pourvoit aux dépenses de fonctionnement, d’équipement et
d’investissement, aux frais d’études et de recherche de tous ordres que le Conseil aura &
assumer pour la réalisation des cbjectifs qu’il poursutt.

6. RESSOURCES

Les ressources du budget de la Communauté de Communes sont celles mentionnées & 1’article
1.5214-23 du Code Général des Collectivités Territoriales :

. les ressources fiscales mentionndes & P’article 1609 quinquies C ou, le cas échéant, a
Particle 1609 nonies C du Code Général des Impb6ts ;

- lerevenu des biens, meubles et immeubles, de la Communauté de Communes ;

- les sommes quelle regoit des administrations publiques, des associations, des
particuliers, en échange d’un service rendu ;

- les dons et legs
- les subventions de I'Europe, de I'Etat, de la Région, du Département, des Communes ;
- le produit des taxes, redevances et contributions correspondant aux services assurés ;

- le produit des emprunts.

7. PRESTATIONS DE SERVICES

La Communauté de Communes met 3 disposition des communes membres et des associations
de la Communauté un secrétariat, des moyens techniques et du personnel d’entretien.




Liberté + Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
PREFECTURE
Direction des Collectivités Locales
et des Procédures Publiques
Bureau des Relations avec les Collectivités Locales
ARRETE

du

VU

VU

vu

VU

portant modification des statuts de la communauté de communes du
Secteur d’llifurth

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de la Legion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre Nationai du Mérite

le code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L. 5211-17, L. 5211-20 et
L. 5214-16 ;

la loi n°2015-991 du 7 aolt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République, et
notamment son article 68 ;

l'arrété préfectoral du 28 juillet 2015 portant ajout d'un article 7 - prestations de services aux
statuts et approbation des statuts modifiés de la communauté de communes du Secteur
d'llifurth ;

les délibérations par lesquelles le conseil communautaire de la communauté de communes du
Secteur d'illfurth (1% septembre 2016) et les conseils municipaux des communes-de Froeningen
(7 septembre 2016), Heidwiller (26 septembre 2016), Hochstatt (5 septembre 2016), lllifurth
(12 septembre 2016), Luemschwiller (14 septembre 2016), Saint-Bernard (24 octobre 2016),
Spechbach (12 septembre 2016), Tagolsheim (6 septembre 2016) et Walheim
(7 novembre 2016) ont approuvé les statuts modifiés de la communauté de communes du
Secteur d'llifurth ;

SUR proposition du secrétaire genéral de la préfecture ;

ARRETE

Article 1er — Les statuts modifiés de la communauté de communes du Secteur d’lilfurth, annexés au

présent arréte, sent approuves.

Article 2 - Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet d’Alikirch, le président de la

communauté de communes du Secteur d'llifurth et les maires des communes membres de la
communauté de communes sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de T'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a2 Colmar, le - -
Le Préfet

Laurent TOUVET

Délais ef voies de recours : Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux dans un délai de deux mois suivant sa
notification ou sa publication pour les tiers intéressés, auprés du tribunal administratif de Strasbourg. Il peut faire Iobjet d’'un recours
gracieux dans le méme délai auprés du préfet du Haut-Rhin. Le silence gardé par l'auterité préfectorale pendant deux mois
équivaut a un rejet et ouvre un nouveau délai de deux meis pour un éventuel recours contentieux.
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Statuts de la CCSl

REPUBLIQUE FRANCAISE

DEPARTEMENT DU HAUT-RHIN

COMMUNAUTE DE COMMUNES DU SECTEUR D'ILLFUR{'!;H

STATUTS

1. FORMATION ET DENOMINATION

En application de P'article 51 de la loi n°99-586 du 12 juillet 1999 relative au renforcement et &
la simplification de la coopération intercommunale, ainsi que des arficles L.5211-1 a L.5211-
41-1 et L5214-1 & L.5214-29 du Code Général des Collectivités Tenitoriales, il a été constitué
enire les communes de FROENINGEN, HEIDWILLER, HOCHSTATT, ILLFURTH, LUEMSCHWILLER,
SAINT-BERNARD, SPECHBACH, TAGOLSHEIM ef WALHEIM une Communaute de Communes
qui a pris la dénomination de .

« COMMUNAUTE DE COMMUNES DU SECTEUR D'ILLFURTH ».
Par arrété préfectoral n°011945 du 17 juillet 2001, le District du Secteur d'lifutdth a éte

transformé en Communauté de Communes, qui @ pris fa dénomination « Communauté de
Communes du Secteur d'llifurth », & la date d'effet de I'amété.

2. SIEGE ET DUREE

Le sidgge de la Communauté de Communes du Secteur d'llifurth est la « Maison de Ia
Communcuté de Communesy, sise au deux de la Place du Général de Gaulle & 68720
ILLFURTH.

La durée de la Communauté de Communes est illimitée.

3. COMPETENCES

La Communauté de Communes a pour objet d'assccier des communes au sein d'un espace
de solidarité, en vue de I'élaboration d'un projet commun de développement et
d'aménagement de 'espace.

Les compétences de la Communauté de Communes du Secteur d'llfurth et la définition de
I'Intérét Communautalre des compétences transférées & la Communaute de Communes du
Secteur d'llifurth sont les suivantes .




Statuts de la CCSlI

COMPETENCES OBLIGATOIRES

AMENAGEMENT DE L'ESPACE

Aménagement de l'espace pour la conduite d'actions d'intérét communautaire : schéma de
cohérence territoriale et schéma de secteur ; plan local d'urbanisme, document d'urbanisme
en tenant lieu et carfe communale

DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE

Actions de développemeni économigue dans les conditions prévues & 'article L. 4251-17
- Créaticn de pépinieres et dhotels d'entreprises sur les zones d'activités
communautaires
— Participaticn & Sud Alsace Initiative

Création, aménagement, entretien et gestion de zones d'activité industrielle, commerciale,
tertiaire, artisanale, touristique, portuaire ou aéroportudire :

- les & zones d'activités deja aménagées par la Communauté de Communes
(Spechbach (quartier Haut), Spechbach (quartier bas), Walheim-Tagolsheim,
Heldwiller, llifurth pour la partie communcutaire de la zone),

- la Zone d'activifés @ Spechbach (quartier bas) inscrite au Schéma Directeur du
Sundgau,

—~ le Parc d’Activités de la Forge & Tagolshaim,

~ toutes les zones d'activités nouvellement créées supérieures & 1 hectare,

- création et aménagement de Zones d’Aménagement Concerté dans les zones
d'activités communautairas.

Politique locale du commerce et soutien aux activités commerciales  d'intérét
communautaire

Promoftion du tourisme, dont la créaticn d'offices de tourisme

DECHETS MENAGERS

Collecte et fraitement des déchats des ménages et déchets assimilés

COMPETENCES OPTIONNELLES

ENVIRONNEMENT

Conduite d'actions dintérét communautaire pour la protection et la mise en valeur de
Fenvironnement, le cas échéant dans le cadre de schémas départemeniaux et soutiens aux
actions de mditrise de la demande d'énergie

EQUIPEMENTS CULTURELS, SPORTIFS ET D’ENSEIGNEMENT PREELEMENTAIRE ET ELEMENTAIRE

Conduite d'actions dintérét communautaire pour la construction, l'entretien et le
fonctionnement  d'équipements  culiurels et  sportifs  d'intérét communautaire et
d'équipements de I'enselgnermant préélémentaire ef élémentaire



Statuts de ta CCSI

ACTION SOCIALE

Conduite d'actions d'intérét communautaire pour las actions socicles :

relevant de la petite enfance

relevant des accueils de loisirs sans hébergement (périscolaire et extrascolaire)
en faveur de la jeunesse

en faveur des personnes égées

® @& 8 @&

COMPETENCES FACULTATIVES

- Etude, rédlisation, enfretien des résecux d'assainissement collectif et des stations
d'épuration

- Conftréle des installations d'assainissement non coliectif

- Mise en ceuvre d'événements socio-culturels et participations & des événements
‘ socio-culturels dépassant le temitoire de la Communauté de Communes

- FElaboration d'une charte «culture et patrimoine » et mise en ceuvre des actions
prévues par celle-ci

- Paricipations au fonctionnement des écoles de musiaue du Canton d'Altkirch,
- Participation financiére au RASED
- Participation financiére & la Mission Locale
- Collége d'llifurth :
+  Organisaticn du fransport scolaire sur son territoire, par délégation du Conseil
Départemental,
+ Prise en charge des frais liés & I'utilisation de la salle de sport de la commune
d'llifurth, & lentrefien des abords ulilisés par les colégiens et cu

remboursement de I'emprunt relatif & la construction du Colleége d'llifurth

- Participations  financiéres cu  fonctionnement  d'associations ou  d'organismes
reconnuJs d'envergure communauiaire

4. ADMINISTRATION

La Communauté de Communes est administrée par un Consell, organe délibérant, auquel
appartiennent tous les pouvoirs de la Communauté de Communes.

Le Conseil de la Communauté de Communes est composé des délégués &lus par les
Conseils Municipaux des communes membreas, conformément & 'arficle L.5211-é-1 du Code
Général des Collectivirés Territoriales.

Le Conseil &lit parmi ses membres un Bureau. Ce bureau est constitué conformément &
'article L.5211-10 du Code Général des Collectivités Tenitoriales. Le mandat des membres du
Bureau prend fin en mé&me temps que celui du Consail.



Statuts de la CCSI

En application de 'article L.5211-9 du Code général des Collectivités Teniteriales, le Président
est l'organe exécutif de lka Communauté de Communes. Il prépare et exécute les
déiibérations du Conseil, ordonne les dépenses et prescrit 'exécution des recettes de la
Communauté de communes.

It est chargé de son administration et est le chef de ses services,

Il représente la Communauté de Communes en justice.

5. COMPTABILITE DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES

Les régles de comptabilité des communes s'appliquent & la comptakilité de la Communauté
de Communes.

Les fonctions de Receveur de la Communaute de Communes sont exaercées par le Trésorier
d'Altkirch,

6. RESSOURCES

Les recettes du budget de la Communauté de Communes sont celles menfionnées & 'article
L.5214-23 du Code Général des Callectivités Tenitoriales. Eltes comprennent :

- Les ressources fiscales mentionnges a 'arlicle 1409 quinguies C ou, le cas é‘chéont a
I"article 1609 nonies C du Code Général des Impdts,

- lLerevenu des biens, meubles ou immeubles, de la Communauté de Communes,

- Les sommes gu'elle recolt des administrations publiques, des asscciations, des
particuliers, en échange d'un service rendu,

- Lessubventions de I'Etat, de la Région, du Département et des Communes,
- Le produit des dons et legs,
- Le produit des taxes, redevancas et confributions comsspondant aux services assurés,

- le produit des emprunts.

7. PRESTATIONS DE SERVICES

La Communauté de Communes est habilitée & réaliser des prestations de services en matiére
d'archivage au profit de communes, établissements publics et de toutes autres collectivités
extérieurs & son périmétre.
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
PREFECTURE
Direction des Collectivités Locales
et des Precédures Publiques
Bureau des Relations avec les Collectivités Locales
ARRETE

VU

vu

vu

vu

su

du ;- portant modification des statuts de la communauté de communes

o’ Altkirch

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

le code général des coileclivités territoriales, et notamment ses articles L. 5211-17, L. 5211-20 et
L.5214-16;

la loi-n°2015-991 du 7 aolt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République, et
notamment son article 68 ;

Farrété préfectoral du 29 décembre 2015 portant approbation des statuts modifies de la
communauté de communes d’Altkirch ;

les délibérations par lesquelles le conseil communautaire de [a communautéde communes
d’Altkirch (13 septembre 2016) et les conseils municipaux des communes d'Altkirch
(28 novembre 2016), Aspach (10 novembre 2016), Carspach (8 novembre 2016), Heimersdorf
(24 octobre 2016), Hirsingue (25 novembre 20186) et Hirtzbach (20 septembre 2016) ont
approuvé les statuts modifiés de la communauté de communes d’Alikirch ;

R proposition du secrétaire général de la prefecture ;

ARRETE

Article 1er — Les statuts modifiés de la communauié de communes d'Altkirch, annexés au présent

arrété, sont approuves.

Article 2 - Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet d'Alikirch, le président de la

-communauté de communes d'Altkirch et les maires des communes membres de la communaute
de communes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte, qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Colmar, le
|Le Préfet

Laurent TOUVET

Délais et voies de recouts : Le présent arrété peut faire 'objet d’'un recours contentieux dans un délai de deux mois suivant sa

notification ou sa publication pour les tiers intéressés, auprés du tribunal administratif de Strasbourg. Il peut faire I'objet d’un recours
gracieux dans le méme délai auprés du préfet du Haut-Rhin. Le silence gardé par Tautorité préfectorale pendant deux mois
équivaut & un rejet et ouvre un nouveau délai de deux mois pour un éventuel recours contentieux.
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R STATUTS
DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES D'ALTKIRCH

1. FORMATION ET DENOMINATION

En application de l'article 51 de la Loi n® 99-586 du 12 Juillet 1999 relative au renforcement 2 Ia
simplificaion de la Coopération Intercommunale, ainsi que des articles L.5211-1 & L.5211-41-1 et
L 5214-1 a L.5214-29 du Code Général des Collectivités Territoriales, il est constitué entre les
Communes de:

- Alfkirch ;

- Aspach;

- Carspach ;

- Heimersdorf ;
- Hirsingue ;

- Hirtzbach.

Une Communauté de communes qui prend la dénomination de :
Communautéd de communes d’Altkirch

2. SIEGE ET DUREE
Le siége de la Communauté de communes est fixé au Quartier Plessier, Avenue du 8éme Réglment de
Hussards 68130 ALTKIRCH.

La durée de la Communauié de communes est iflimitée,

3. ATTRIBUTIONS

La Communauté de communes a pour objet d"associer les Communes au sein d'un espace de solidarité
en vue de I'élaboration d'un projet commun de développement et d'aménagement pour la conduite
d'opérations d'intérét communautaire.

En application de P'article L.5214-16 du Code Général des Collectivites Territoriales, les attributions de
la Communauté de communes d'Altkirch sont les suivantes ©

COMPETENCES OBLIGATOIRES

Aménagement de 'espace
Aménagement de l'espace pour la conduite d'actions d'intérét communautaire.
Schéma de cohérence territoriale et schéma de secteur.

Plan local d'urbanisme, document d'urbanisme en fenant lieu et carte communale.
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Développement économique

Actions de développement économique dans les conditions prévues 2 ['article 1.4251-17 du Code
Ganéral des Collectivités Teritoriales, comprenant exclusivement :
- |a participation aux actions de type Plateformes d'Initiative Locale (PFIL) ;

- dans les zones d’activités intercommunales, la création, 'aménagement, la gestion et l'entretien
des réalisations suivantes :

- batiments relals ;
- pépiniéres et hdtels d'entreprises
- poles tertiaires.
Création, aménagement, entretien et gestion de zones d'activité industrelle, commerciale, tertiaire,
arlisanale, touristique, pariuaire ou aéroportuaire, comprenant exclusivement :
+  les zones d'activités existantes suivantes :

" . « Quartier Plessier » (y compiis la partie située en face de la zone & Altkirch),

- |a zone située sur la commune de Carspach . parcelles section 39 n°243, 2684, 285,
286, 287, 143, 245, et 246,

- lensemble industrisl situé sur le ban de la commune d'Hirsingue, parcelie 138,
saction 19, dénommé « Emanuel Lang »,

« les éventuelles extensions de la zone du « Quartier Plessier »
Poiitique locaie du commerce ot soufien aux activités colmmerciaies dlintérét communautaire.
Promotion du tourisme, dont la création d'offices de tourisme.
Aire d’accueil des gens du voyage
Aménagement, entretien et gestion des aires d'accueil des gens du voyage.
Déchets ménagers

Collecte et traitement des déchets des menages et déchets assimilés.

B COMPETENCES OPTIONNELLES |

Environnement
Conduite d'actions d'intérét communautaire pour la protection et mise &n valeur de 'environnement, le

cas échéant dans le cadre de schemas départementaux et soutien aux actions de maitrise de la
demande d'énergie.

Logement

Conduite d'actions d'intérét communautaire pour la politique du logement et du cadre de vie,
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Equipements culturels, sportifs, préélémentalire ot élémentaire

Conduite d'actions d'intérét communautaire pour la construction, entrefien et fonctionnement
d'équipements culturels et sporiifs dintérét communautaire et d'géquipements de lenseignement
préélémentaire et élémentaire.

Action sociale
Conduite d'actions d'intérét communautaire pour ['action sociale »

= relevant de |a petite enfance ;

s relevant du périscolaire ;

= relevant de 'extrascolaire ;

+ relevant des ainés et des personnes & mobilité réduite ;
» relevant du soutien d'actions ayant un caractere caritatif.

COMPETENCES FACULTATIVES

= Etude, réalisation et entretien des réseaux d'assainissement collectif et des stations d'épuration
des eaux usées ef assimilées ;

= Soutien & I'association des arboriculteurs et des bouilleurs de cru ;

+ Soutien & la médiathéque departementale dans le cadre de ia convention de partenariat avec le
Conseit Général ;

« |a participation aux actions de type Mission Locale ;*

+  Ftudes, réalisation des travaux et entretien des équipements du réseau d'éclairage public ;
»  Versement de la contribution financiére au SDIS ;

»  Soutien des actions menées par |'association gérant Ia MJC intercommunale ;

= Participation au fonctionnement du SIASA (Syndicat Intercommunal pour les Affaires Scolaires
d'Altkirch) et du SIAC (Syndicat Intercommunal pour les Affaires Culturelles pour le collége de
Hirsingue) ;

= Capture st mise en fourriére des animaux errants ;

« Soutien des activités socio-culturelles et sportives el mises en ceuvre par les structures
suivantes :

- Ecoles d'enseignement musical,

+  Association « CRESCENDO » pour l'organisation de stages thématiques,

- Association « Les Hussards d’Altkirch »,

= Association « Fascht Rund Um D'Bach » pour la réalisalion des animations musicales,
-~ Association chargée de I'organisation du carnaval sur le territoire,

-« Amicale du personnel de la ville d'Altkirch ef de [a Communauté de communes »,

= Union départementale des Sapeurs - Pompiers du Haut-Rhin.
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4. ADMINISTRATION

La Communauté de communes est administrée par un Conseil, organe délibérant, auquel appartient
dans son ensemble tous les pouvairs de la Communauté de communes.

Le Conseil de la Communauté de communes est composé conformément 4 'article L.5211-6-1 du Code
Général des Collectivités Territoriales.

Le Conseil &lit, parmi ses membres, un Bureau constitué conformément 2 ['article 1..5211-10 du Code
Général des Collectivités Temitoriales, Le mandat des membres du Bureau prend fin en méme temps
que celui du Conseil, ‘

5, COMPTABILITE DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES
Les regles de la comptabilité publique s'appliquent 4 la Communauté de communes.

Les fonctions de receveur de fa Communauté de communes sont exercées par Monsieur le Trésorier
d'Altkirch.

6. RESSOURCES

Les ressources du budget de la Communauté de communes sont celles mentionnées 2 farficle
1..5214-23 du Code Général des Collectivités Territoriales :

* les ressources fiscales mentionnées a I'article 1609 quinquies C ou, le cas echeant a f'article
1609 nonies C du Code Général des Impdts ;

= le revenu des biens, meubles & immeubles, de ia Communauté de communes *

* les sommes qu'elle regoit des administrations publiques, des associations, des particuliers, en
échange d'un service rendu ;

* lesdonsetlegs;

> les subventions de 'Europe, de 'Efat, de la Région, du Département, des Communes ;
» |e produit des taxes, redevances et contributions correspondant aux services assurés ;
= le produit des emprunts ;

*  le produit du versement destiné aux transports en commun prévu & Farficle L.2333-64 du Code
Genéral des Collectivités Territoriales lorsque la Communauté de communes est compétente
pour Forganisation des transports urbains.

- 05/08/2016 17:25 - Page 4




Liberté » Egalité riité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
PREFECTURE
Direction des Collectivités Locales
et des Procédures Publiques
Bureau des Relations avec les Collectivités Locales
ARRETE

du _

vu

VU

VU

vu

portant modification des statuts de la communauté de communes de la
Largue

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de la Légicn d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

le code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L. 5211-17, L. 5211-20 et
L. 5214-16;

fa loi n°2015-991 du 7 aolt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République, et
notamment son article 68 ;

Farrété préfectoral n°2006-258-9 du 15 septembre 2006 portant approbation des statuts modifiés
de la communauté de communes de la Largue et I'arrété préfectoral n°2013-148-0021 du 28 mai
2013 portant extension de la communauté de communes de la Largue aux communes de
Friesen, Seppois-le-Haut et Ueberstrass ;

les délibérations par lesquelles le conseil communautaire de la communauté de communes de la
Largue (9 septembre 2016) et [es conseils municipaux des communes de Friesen
(29 septembre 2016), Fuileren (5 octobre 2016), Hindlingen (30 septembre 2016), Largitzen
(20 septembre 2016), Merizen (13 octobre 2016), Mooslargue (16 septembre 2016), Pfetterhouse
(12 octobre 2016), Saint-Ulrich (23 septembre 2016), Seppois-le-Bas (19 septembre 2016),
Seppois-le-Haut (10 octobre 2016), Strueth (27 octobre 2016} et Ueberstrass (14 octobre 2016)
ont approuvé une modification des statuts de la communauté de communes de la Largue portant
sur les competences ;

SUR proposition du secrétaire géneral de la préfecture ;

ARRETE

Article 1er — L'article 3 des statuts de la communauté de communes de la Largue, relatif aux

compétences du groupement, est rédigé conformément au document annexe au présent arréte.

Article 2 - Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet d’Altkirch, le président de la

communauté de communes de la Largue et les maires des communes membres de la
communauté de communes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Colmar, le
Le Préfet

Laurent TOUVET

Délais et voies de recours : Le présent arété peut faire l'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois suivant sa

notification ou sa publication pour les tiers intéressés, auprés du tribunal administratif de Strasbourg. I} peut faire 'objet d’un recours
gracieux dans le méme délai auprés du préfet du Haut-Rhin. Le silence garde par lautorité préfectorale pendant deux mois
éauivaut & un rejet et ouvre un nouveau délai de deux mois pour un éventuel recours contentieux.
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STATUTS DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNMES DE LA LARGUE

(Selon I'article 1.5214-16 du CGCT modifié par la foi NOTRe du 7 aolt 2015)

COMPETENCES OBLIGATOIRES :

La communauté de communes exerce de plein drolt au lieu et place des communes membres les
compétences abligatoires suivantes :

1. Aménagement de 'espace pour la conduite d'actions d'intérét communautaire ; schéma de
cohérence territoriale et schéma de secteur ;

2. Actions de développement économique dans les conditions prévues 3 Farticle L. 4251-17, &
l'exception des locations immobiliéres communales & caractéres économiques ; création,
aménagement, entretien et gestion de zanhes d'activité industrielle, commerciale, tertiaire,
artisanale, touristique, portuaire ou aéroportuaire ; politique locale du commerce et soutien
aux activités commerciales d'intérét communautaire ; promotion du tourlsme dcmt la création

d’offices de tourisme ;
3. Aménagement, entretien et gestion des aires d'accueil des gens du voyage (a effet du

01/01/2017);

4. Coliecte et traitement des déchets des ménages et déchets assimilés.

COMPETENCES OPTIONNELLES :

La communauté de communes exerce, au lieu et place des communes, pour la conduite d'actions
d'intérét communautaire, les compétences optionnelles suivantes :

5. Protection et mise en valeur de I'environnement, le cas échéant dans le cadre de schémas
départementaux et soutien aux actions de maftrise de la demande d'énergie ;

6. Création, aménagement et entretien de la voiris ;

7. Action sociale d’intérét communautaire ;




COMPETENCES FACULTATIVES : |

La Communauté de communes exerce au lieu et place des communes membres les compétences
facultatives suivantes:

B Assainissement Collectif;

=  Gestion des services du logement, propriété de la Communauté de communes ;

= @estion des affaires courantes;

= Mise en place dun secrétariat, de moyens techniques et d’'un persohnel d'antretien pouvant
&tre mis & disposition des communes membres et des associations de la vallée ;

= Versement en lieu et place des communes des subventions, aides et participations répétitives,
le versement des fonds de concours et assimilés a d’autres collectivités ou établissements
publics pour des opérations qui intéressent la vallée ;

= Représentation collective des communes par adhésion de la Communauté de communes a
tout regroupement des collectivités locales et d’établissements publics pour la réalisation
d'études et la programmation d'opérations & une échelle plus grande que la vallée

%  Soutien 3 la Société Protectrice des Animaux (SPA) ; - en lieu et place

= Contribution au Service Départemental d’Incendie et de Secours (SDIS} en lieu et place.

= Favoriser Fimplantation du Trés Haut Débit {T.H.D.) par la prise en charge de l'installation

d'une prise par foyer

De maniére globale, la Communauté de communes de la Largue est autorisée a adhérer & toute
structure intercommunale ou établissement public dont les enjeux sont en cohérence avec les
orientations de déveleppement de la Communauté de communes

Statuts approuvés 4 'unanimité par délibération du Conseil Communautaire du 09 septembre 2016,
Déliberation N"2016-03%

Le Président
J.R. FRISCH
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
PREFECTURE
Direction des Collectivités f.ocales
et des Procédures Publiques
Bureau des Relations avec les Collectivités Locales
ARRETE

du

vu

VU

vu

VU

VU

portant modification des statuts de la communauté de communes La

Porte d ace communauté de communes de la Région de Dannemarie

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

le code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L. 5211-17, L. 5211-20 et
L.5214-16;

fa loi- n°2015-991 du 7 aolt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République, et
notamment son article 68 ;

l'arrété préfectoral n°2009-338-5 du 4 décembre 2009 portant retrait de la compétence SCOT,
modification de la compétence tourisme, transfert du siége et approbation des statuts modifiés de
la communauté de communes La Porte d’Alsace communauté de communes de la Région de
Dannemarie :

les déliberations par lesquelles le conseil communautaire de la communauté de communes La
Porte d’Alsace communauté de communes de la Région de Dannemarie (8 septembre 2016) et
les conseils municipaux des communes dAltenach (15 novembre 2016), Ballersdorf
(7 octobre 2016), Balschwiller (3 octobre 2016), Bellemagny (17 octobre 2016), Bernwiller
(19 septembre 2016), Bretten (24 novembre 2016), Buethwiller (29 novembre 2016), Chavannes-
sur-I'Etang (14 octobre 2016), Dannemarie (20 septembre 2016), Diefmatten (7 octobre 2016),
Eglingen (22 septembre 2016), Elbach (25 novembre 2016), Eteimbes (6 octobre 2016),
Falkwiller (6 octobre 2016), Gildwiller (7 octobre 2016), Gommersdorf (10 octobre 20186),
Hagenbach (30 septembre 2016), Hecken (7 octobre 2016), Magny (19 septembre 2016),
Manspach (27 septembre 2016), Montreux-Jeune (1% décembre 2016), Montreux-Vieux (21
octobre 2016), Retzwiller (3 octobre 2016), Romagny (18 novembre 2016), Saint-Cosme (10
octobre 2016), Stermenberg (29 novembre 2016), Traubach-le-Bas (11 octobre 2016), Traubach-
le-Haut (4 octobre 2016), Valdieu-Lutran (25 octobre 2016) et Wolfersdorf (3 octobre 2016) ont
approuve une modification des statuts de la communauté de communes La Porte d’Alsace
communauté de communes de la Région de Dannemarie portant sur les compétences :

les déecisions réputées favorables des conseils municipaux des communes de Bréchaumont et de
Guevenatten, qui n’ont pas délibéré dans le délai imparti ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture :

ARRETE

Article 1er — [’article 3 des statuts de la communauié de communes La Porte d’Alsace communauté

de communes de [a Région de Dannemarie, relatif aux compétences du groupement, est rédigé
conformément au document annexé au présent arrété.
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Article 2 - Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet d’Altkirch, le président de la
communauté de communes La Porte d'Alsace communauté de communes de la Région de
Dannemarie ef les maires des communes membres de la communauté de communes sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera pubiié au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Colmar, ie
Le Préfet / v

{M’
Laurent TOUVET

Délais et voies de recours : Le présent arrété peut faire Pobjet d'un recours contentieux dans un délai de deux meis suivant sa
notification ou sa publication pour les fers intéressés, auprés du tribunal administratif de Strasbourg. il peut faire Fobjet d’un recours
gracieux dans le méme délai auprés du préfet du Haut-Rhin. Le sifence gardé par l'autorité préfectorale pendant deux mois
équivaut @ un rejet et ouvre un nouveau délai de deux mois pour un éventuel recours contentieux.




MISE A JOUR des STATUTS
de LA PORTE D’ALSACE COMMUNAUTE DE COMMUNES de la Région de
Dannematie
{Selon larticle L.5214-16 du CGCT modifié par fa fol NOTRe du 7 actit 2015}

COMPETENCES OBLIGATOIRES : _ )
La Communauté de Communes exerce de plein droit au liey et place des Communes membres les
compétences obligatoires sulvantes : '

1. Aménagement de Fespace pour la conduife d'actions dintérdt communautaire : schéma de cohérence
territoriale et schéma de secteur

2. Actions de développement économigue dans les condiions prévues & ladicle L. 4251-17, a
lexception des locations immobiliéres communales & caractéres économiques ; création,
amenagemert, entretien el gestion de zones d'activité industrielle, commerciale, terlialre, arfisanale,
touristique, porfuaire cu aéroportvaird - politque locale do commerce et soutien aux activiiés

commerciales dintérét communautaire : promotion du tourisme, dont la eréation d'offices de tour";sme'_;
3. Aménagement, entreticn of gestion des alres d'accuell das gens duvoyage
4. Collecte ef traiternent des déchets des ménages &t déchets assimilés,
COMPETENCES OPTIONNELLES

La Communaute de Communes exerce, au lisu ef place des Communes,.paur la conduite t'actions
dintérét communautaire, les compélences optionnélles suivantes !

o. Protection et ‘mise en valeur de l'environnement, le cas: échéant dans le cadre de schémas.
départementaux et soutien aux actions de maitrise dela demande d'energle ;

6. Politique du logement ef du cadre de Vie;

7. Gonstruction, entretien et fonctionnement d'équipements culturels et sportifs dintérét
communautaire ef d'équipements de Fenselgnement préélémentaire et élémentaire d'intérét
comimunautaire ;

8. -Action soclale d'intérét communautaire :
o Pelite enfance d'interét communautaira ;
o Périscolaire dintérdt coiminautaire..
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COMPETENCES FACULTATIVES :
La Communauté de Communes exerce au fiey et place des Communes membres les compétences
facultatives suivantes.:

Assainissement » Mise en place o} gestion d'un senvice public d'assainissement non colisctif (SPANC) |

u  Fourrigre-animale  participation & la gestion de la fourriére animale intercgmmunale ; ‘

v Brigade verte: parficipation au Syndicat Mixte des gardes chamipétres intsrcommunaix appelés
communément « Brigade verte» en lieu ef place des communes membres ;

w  Partielpation finarciere pour les-éiéves scolarisés dans. l'erssignement secondaire dans un périmétre
extériewr & la carte. scolaire en fieu et place des communes ;

v Participation aux aclivités péfiscolaires et parascolaires dans le cadre de 'enseignement secondalre
{classe de neige, voyage linguistigue, UNSS...) ;

n Parficiation & des manifestations culturelles et sporiives ayant un rayonnement sur Fensemble du.
fertoire o sur un sectely ; ' '

5 Gestion de I'accés des Usagers au serviee das transports scolaires sur delégation du Censell
départemental ef recouvrement de-ta participation des voyageurs scolaires ne hénéficiant pas d'une
mesure de gratuité ; '

v Versement de subventions pour des opérations intéressant ia CC en lieu et place des communes ;

= Participation au Réseau o' Aide Spécialisée d'Enfanis en Difficultés (RASED) ;

s Wise 2 disposition, par convention, aux communas, EPCI, efdes associations de personnel administratif
& technique dans'le sadre de remplacement ou mission particuliérs ;

De maniére globale, la Communauté de Communes Porte d'Alsace est autorisée 3 adhérer & toute
structure intercommunale ou établissement public dont les enjeux sont en cohérence avec les
otientations de développament de la Commuhatté de Communes,

Statuts approuvés (mise 3 jour) en séance du Gonseil Communautaire le 08 septembre 2076;
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU HAUF-RHIN
PREFECTURE
Direction des Collectivités Locales
et des Procedures Publiques
Bureau des Relations avec les Collectivités Locales
ARRETE

du

VU

VU

vuU

VU

VU

portant modification des statuts de la communauté de communes du Jura
Alsacien

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de |la Légion d’'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

le code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L. 5211-17, L. 5211-20 et
L. 5214-16;

la loi n°2015-991 du 7 aolt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République, et
notamment son article 68 ;

larrété préfectoral n°2009-338-6 du 4 décembre 2009 portant retrait de la competence SCOT et
approbation des statuts modifiés de la communauté de communes du Jura Alsacien, et l'arrété
préfectoral n°2013-148-0025 du 28 mai 2013 portant extension de la communauté de communes
du Jura Alsacien aux communes de Bisel, Feldbach et Riespach et retrait des communes de
Bisel, Feldbach et Riespach du syndicat mixte a vocation multiple pour le traitement des déchets
ménagers du Secteur 4 ;

les délibérations par lesquelles le conseil communautaire de la communauté de communes du
Jura Alsacien (15 septembre 2016) et les conseils municipaux des communes de Bendorf
(22 septembre 2016), Bettlach (20 septembre 2016), Biederthal (5 décembre 2016), Bisel (26
septembre 2016), Bouxwiller (29 septembre 2016), Durlinsdorf (9 septembre 2016), Feldbach (29
septembre 2016) Ferrette (23 septembre 2016), Fislis (14 octobre 2016), Kiffis (26 septembre
2016), Koestlach (21 octobre 2016), Levoncourt (19 octobre 2016), Liebsdorf (11 octobre 2016),
Ligsdorf (21 septembre 2016), Linsdorf (26 septembre 2016), Lucelle (10 novembre 2016), Lutier
(8 décembre 2016), Moernach (14 octobre 2016), Oberlarg (30 septembre 2016), Oltingue (6
octobre 2018), Raedersdorf (18 octobre 2016), Riespach (18 octobre 2016), Sondersdorf (13
octobre 2016), Vieux-Ferrette (18 octobre 2016), Winkel (28 octobre 2016) et Wolschwiller (13
décembre 2016) ont approuvé les statuts modifiés de la communauté de communes du Jura

-Alsacien :

[a délibération du 4 octobre 2016 par laguelle le conseil municipal de Courtavon a décidé de ne
pas approuver la modification des statuts de la communauté de communes du Jura Alsacien ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1er — Les statuts modifiés de la communauté de communes du Jura Alsacien, annexes au

présent arrété, sont approuveés.

Article 2 - Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet d'Altkirch, le président de la

communauté de communes du Jura Alsacien et les maires des communes membres de la
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communaute de communes sont chargés, chacun en ce qui te concerne, de l'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administraiifs de la prefecture.

Fait & Colmar, le ;.
Le Prefety ~———

Laurent TOUVET

Délais et voies de recours : Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux meis suivant sa
notificaticn ou sa publication pour les tiers intéressés, auprés du tribunal administratif de Strasbourg. Il peut faire 'abjet d’'un recours
gracieux dans le méme délai auprés du préfet du Haut-Rhin. Le silence gardé par l'autorité préfectorale pendant deux mois
équivaut a un rejet et cuvre un nouveau délai d¢e deux mois pour un éventuel recours contentieux.




Communauté de Communes

COMMUNAUTE DE COMMUNES
DU JURA ALSACIEN

STATUTS

ARTICLE 1 : CONSTITUTION

En application du Code Général des Collectivités Territoriales et notamrhent les
articles L.5211-1 & L.5211-41-1 et L.5214-1 & L.5214-29, les communes de Bendorf,
Bettlach, Biederthal, Bisel, Bouxwiller, Courtavon, Durlinsdorf, Feldbach, Ferrette,
Fislis, Kiffis, Koestlach, Levoncourt, Liebsdorf, Ligsdorf, Linsdorf, Lucelle, Lutter,
Moernach, Oberlarg, Oltingue, Raedersdorf, Riespach, Sondersdorf, Vieux-Ferrette,
Winkel et Wolschwilier se sont constituées en une Communauté de Communes qui
prend la dénomination de COMMUNAUTE DE COMMUNES DU JURA ALSACIEN.

Cetle communauté integre les compétences, l'actif et le passif du SIOM de Ferrette
(aprés le retrait des Communes de Roppentzwiller, Durmenach, Werentzhouse,
Muespach-le-Haut et Muespach) et du SIAC de Ferrette (aprés le retrait des
communes de Roppentzwiller, Durmenach, et Werentzhouse), en accord avec les
communes actuellement membres de ces deux structures intercommunales.

ARTICLE 2 : OBJET DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES

La Communauté de Communes a pour objet de favoriser la mise en ceuvre de
projets de développement du Jura Alsacien dans un souci de cohérence globale.

En particulier, elle mettra en ceuvre la Charte Intercommunale de Développement et
d’Aménagement du Jura Alsacien, a travers une sfratégie visant & consolider son

identita.
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ARTICLE 3 : COMPETENCES

En application de IParticle L.5214-16 du Code Général des Collectivités
Territoriales, les atiributions de la Communauté de Communes du Jura
Alsacien sont les suivantes :

» Aménagement de espace

Aménagement de Pespace pour la conduite d’actions d’intérét communauiaire

Schéma de Cohérence Territoriale

» Développement économidue

Actions de développement économique dans les conditions prévues a Particle
1..4251-17 du Code Général des Collectivités Territoriales

Acquisition de réserves fonciéres pour Faménagement de zone d'activités d'intérét
communatutaire

Actions de soutien aux projets de développement agricoles, artisanaux, commerciatix
ou industriels a travers des procédures de type OGAF.

Création, aménagement, entretien et gestion de zones d’activité industrielle,
commerciale, tertiaire, artisanale, touristique, portuaire ou aéroportuaire, en
respectant les conditions suivantes issues des statuts de 2009 :

toutes les zones qui verront le jour aprés la date d'adoption des nouveaux statuts
(2009) et dont Ia superficie est egale ou supérieure a trois hectares a I'exclusion des
zones d’activitéd économique pouvant étres créées, gerees, commercialisées par le
syndicat infercommunal des communes de Ferrette et Vieux Ferretie.

Politique locale du commerce et soutien aux activités commerciales d'intérét
communautaire

Promotion du tourisme, dont la création d’offices de tourisme

% Déchets ménagers

Collecte et traitement des déchets des ménages et assimilés

> Environnement

Conduite d’actions communautaires pour la protection et la mise en valeur de
Fenvironnement, le cas échéant dans le cadre de schémas départementaux et
soutien aux actions de maiirise de ia demande d’énergie
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> Logement

Conduite d’actions communautaires pour'!a politique du logement et du cadre
de vie

> Eauibpements culturels, sportifs, préélémentaire of élémentaire

Conduite d’actions communautaires pour la construction, entretien et
fonctionnement d’equipements culturels, sportifs d’intérét communautaire et
d’eéquipements préélémentaire et élémentaire d'intérét communautaire

> Actions sociales

Conduite d’actions communautaires pour les actions sociales d'intérét
communautaire :

- relevant de la petite enfance,
- relevant des accueils de loisirs sans hébergement (extrascolaires),

- an faveur des personnes dgées,

> Organisation des activités scolaires, sportives et culturelies en_ faveur
des jeunes

Soutien des actions scolaires, sportives, sociales et culturelles comprenant
exclusivement :

* Qrganisation des transports scolaires pour les éléves du second degré (collége
uniguement) par délégation du Conseil Général du Haut Rhin.

* soutien au Réseau d'aides Spécialisées (RASED et ULIS)

* QOrganisation et gestion des transports des éléves entre les é&tablissements
scolaires du 1% degré et les équipements sportifs, culturels ou de loisirs appartenant
a la CCJA ou utilisés dans le cadre des activités scolaires.

* Soutien au réseau d’école de la Communauté de Communes (REJA) dans le cadre
des activités éducatives et culturelles proposées aux éléves scolarisés du 1% degré.

* Soutien aux associations et organismes ceuvrant a 'éveil éducatif et sportif des
eleves du college de Ferrette.

* Participation & la prise en charge pour les jeunes (de moins de dix huit ans au jour
de la rentrée scolaire) fréquentant une association sportive, culturelle et de loisirs
d’'une partie des cotisations annuelles sur présentation d'un état par les associations
concernées. Sont concerneés :
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- les jeunes issus de 'une des vingt sept communes de la Communauté
fréquentant une association du terrifoire.
- les jeunes extérieurs au territoire de la Communauté fréguentant une

association du territoire.
- les jeunes du territoire fréguentant une association hors territoire de la

Communauié.

* Contribution matérielle, financiére et humaine de la Communauté de Communes du
Jura Alsacien & fa politique jeunesse conduite par I'Association Jeunesse du Jura
Alsacien dans la limite des objectifs fixés dans la convention annuelle liant les

partenaires.

» Accés aux nouvelles technologies de la communication

* Créer et entretenir des infrastructures passives destinées a supporter des réseaux
de téléphonie mobile dans le cadre du plan départemental de couverfure des zones
blanches et dans [es conditions prévues par la reglementation en vigusur
(notamment les articles L.1511-6, R.1511-44 et suivant du code général des

collectivités territoriales)

ARTICLE 4 : SIEGE

Le siége de la Communauté de Communes est fixé a Ferrette.

Il pourra étre transféré sur décision du Conseil de Communauté. Les réunions du

Conseil de Communauté de Communes pourront se fenir dans chacune des
communes membres.

ARTICLE 5 : DUREE
La Communauté de Communes est instituée pour une durée illimitse.
ARTICLE 6 : ADMINISTRATION

la Communauté de Communes est administrée par un conseil composé selon les
dispositions de I'article L5211-6-1 du Code Général des Collectivités Territoriales.

ARTICLE 7 : REUNION DU CONSEIL.

le Conseil se réunit au moins gquatre fois par an. Le Président peut convoquer le
Conseil chaque fois qu’il le juge utile, ou & la demande du tiers, au moins, de ses

membres.
ARTICLE 8 : BUREAU

Le Bureau, élu par le Conseil Communautaire, est composé du Président et, au
maximum, de 6 membres (Vice-présidents, secrétaires, assesseurs).
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ARTICLE 9 : REGLEMENT INTERIEUR

Un reéglement intérieur, préparé par le Bureau, powra étre proposé au Conseil de
Communaute, Une fois adopté par le Conseil, i sera annexé aux présents statuts.

ARTICLE 10 : RESSOURCES DE LA COMMUNAUTE
Les recettes de [a Communauté de Communes comprennent :

- le produit de {a fiscalité directe additionnelie,
- la DGF et les autres concours financiers de 'Etat,

- le revenu des biens, metibles et immeubles,
- les sommes qu'eile recoit des administrations publigues, des associations, das

particuliers, en échange d’un service rendu,
- des subventions de PUnion Européenne, de 'Etat, de la Région, du Département et

des Communes, etc... les produits des dons et legs,
- le produit des taxes, redevances et contributions correspondant aux services

assurés,
- le produit des emprunts.

ARTICLE 11 : REGIME FISCAL

La Communauté de Communes du Jura Alsacien adopte la fiscalité additionnelle
avec un taux propre pour les quatre impéts directs locaux : T.H. - FB. - FNB. - T.P.
Dans le cas de zones d’activités intercommunales, la Communauté de Communes
pourra meftre en place éventuellement la taxe professionnelle de zone.

ARTICLE 12 : RECEVEUR SYNDICAL

Les fonctions de receveur syndical seront assurées par le Trésorier Principal de
Ferrette.

ARTICLE 13. : REGLEMENT DES CONFLITS

Si un litige survenait entre la Communauté de Communes et une ou plusieurs
communes, gui n'ai pu étre résolu de gré a gré au sein du Bureau, le Président
sollicitera l'avis d’un expert en droit administratif, de la Chambre Régionale des
Comptes ou du Tribunal Adminisiratif. _
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
PREFECTURE
Direction des Collectivités Locales
et des Procédures Publiques
Bureau des Relations avec les Coilectivités Locales
ARRETE

du

vu

VU

VYU

VU

portant modification des statuts de la communauté de communes lll et
Gersbach

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

le code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L. 5211-17, L. 5211-20 et
L.5214-16 ;

la 10i-n°2015-991 du 7 ao(t 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République, et
notamment son article 68 ;

Iarrété préfectoral n°02-0290 du 4 février 2002 constatant la transformation du district il et
Gersbach en communauté de communes et les arrétés préfectoraux n°2003-290-2 du 17 octobre
2003, n°2006-298-15 du 25 octobre 2006, n°2007-080-09 du 21 mars 2017, n°2012080 005 du
20 mars 2012 et n°2013-148-0022 du 28 mai 2013 ;

les délibérations par lesquelles le conseil communautaire de la communaute de communes lll et
Gersbach (8 septembre 2016) et les conseils municipaux des communes de Durmenach
(29 septembre 2016), Muespach (4 octobre 2016), Muespach-le-Haut (3 octobre 20186), llital
(10 octobre 2016), Roppentzwiller (26 octobre 2016), Ruederbach (12 septembre 2016),
Steinsoultz (22 septembre 2016), Waldighofen (28 novembre 2016) et Werentzhouse (14
novembre 2016} ont approuvé les statuts modifiés de la communauté de communes lll et
Gersbach ;

SUR proposition du secrétaire genéral de la préfecture ;

ARRETE

Article 1er — Les statuts modifiés de la communauté de communes |l et Gersbach, annexgs au

présent arrété, sont approuvés.

Article 2 - Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet d’Alikirch, le président de Ia

communauté de communes lll et Gersbach et les maires des communes membres de la
communauté de communes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Colmar/le
Le Préfet

Laurent TOUVET

Délais et voies de recours : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours cententieux dans un délai de deux mois suivant sa

notification ou sa publication pour les tiers intéressés, auprés du tribunal administratif de Strasbourg. {1 peut faire I'objet d'un recours
gracieux dans le méme délai auprds du préfet du Haut-Rhin. Le silence gardé par l'autorité préfectorale pendant deux mois
équivaut & un rejet et ouvre un nouveau délai de deux mois pour un éventuel recours contentieux.
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" STATUTS DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES

ILL ET GERSBACH ISousFmere e s

URE AT KiREH
E ,

e & | RECU
| f &_2 SEP, 2015 |
1. FORMATION ET DENOMINATION e —
- , ALASOUG e ]
En application de Farticle 51 de la loi 99-586 du 12 juillet 1999 reldtive-au- c?gﬁ;eﬁﬂiﬁé{@{

simplification de la coopération intercommunale, ainsi que les articles L5211-1 & L 5211-4T-T"gr
L.5214-1 &4 LBZ214-29 DU Code Général des Collectivités Géndrales, il a été constitué entre les
communes de DURMENACH, ILLTALL, MUESPACH, MUESPACH LE HAUT, ROPPENTZWILLER,
RUEDERBACH, STEINSOULTZ, WALDIGHOFFEN et WERENTZHOUSE une Communauté de
Communes prenant le nom de "Communauté de Commune Il et Gershach"

Par arrété préfectoral n®02-0290 du 04 février 2002, le "District Il et Gersbach" a été
fransfermé en "Communauté de Commune Il et Gersbach",

2. SIEGE ET DUREE
Le si¢ge de la Communauté de Communes "Iit et Gersbach" est fixé au 28 rue du Maréchal
Joffre 68640 WALDTGHOFFEN.

La durée de la Communauté de Communes est illimitée.

3. COMPETENCES

La Communauté de Communes ¢ pour objet d'associer des communes au sein d'un espace de
solidarité, en vue de I'élaboration d'un projet commun de développement et d'aménagement de
Fespace.

Les compétences de la Catamuncuté de Communes Il et Gersbach et la définition de 'Intérét
Communautaire des compétences transférées a la Communauté de Communes Ill et Gersbach sont

fes suivantes :

| COMPETENCES OBLIGATOIRES

Aménagement de I'espace
*  Aménagement de |'espace pour la conduite d’actions d'intérét communautaire
= Schéma de cohérence territoriale et schéma de secteur
»  Plan lacal d'urbanisme, document durbanisime en fenant lieu et carte communale

Développement économigue
»  Actions de développement économique dans les conditions prévues & ['article L. 4251-17 ¢

o Actions de développement économique de type Plates-Formes d'Initiative Locale (PFIL)
par le biais d'organismes dépassant le périmétre de la Communauté de Communes

o Actions de soutien aux projets de développement agricoles, commerciaux, artisanaux ot
industriels & Travers des procédures de type OGAF
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o  Actions visant 4 renforcer la coopération transfrontcligre

= Création, aménagement, entretien de la zone dactivités de Werentzhause {2 ha),
. Waldighgffen (6 ha), Durmenach (3 ha). Ces 3 zones sont inscrites au SCOT comme zones

communadtaires
‘»  Politique - locale du commerce et soutien aux activités commerciales d'intérét

. "communautaire: .
.=, . Promotion dti touriste, dont la création d'cffices de tourisme

Déchets ménagers

n  Collecte et traitement des déchets des méneges et déchets assimilés

COMPETENCES OPTIONNELLES

Environnement

= Conduite dactions dintérét communautaire pour la protection et mise en valeur de
I'environnement, le cas échéant dans le cadre de schémas déparfementaux

Lagement et cadre de vie
= Conduite d'actions d'intéret communautaire pour la poiitique du logement et cadre de vie

Action sociale d'intérét communautaire

= Actions sociales d'intérét communautaire :
o Relevant de la pefite enfance
o Relevant des accueils de loisirs sans hébergement (périscolaire et extrascolaire)
o En faveur de la jeunesse
o En faveur des personnes dgées

B COMPETENCES FACULTATIVES

*  Mise en place d'un Service Public d'Assainissement Non Collectif (SPANC) pour contrdler les
installations des particuliers qui ne sont pas branchés sur les réseaux

= Création, entretien, gestion et exploitation des réseaux de collecte et de transport des
eaux usées et des ouvrages publics de fraitement et d'épuration des eaux usées

= Compétence entidre en matidre d'assainissement collectif avec mention du raccordement
d'une commune non membre de fa Communauté de Communes ILL et GERSBACH

m  Réalisation des travaux dinvestissement et d'entretien du réseau d'alimentation en eau

potable
= Compétence entigre en matiére d’ eau potable avec mention de |'approvisionnement de |'eau
& une commune hoh membre de la Communauté de Communes ILL et GERSBACH

= Participation aux dépenses dincendie et de secours prévues par la igislation en vigueur
(SDIS) :
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¥ Actions de développement économigue d'intérét communautaire de type Mission Locale

= Participation & des actions culturelles et artistiques & léchelle de la Communcuté de
Communes et non subventionnées par les Communes membres.

4, ADMINISTRATION

La Communauté de Communes est administrée par un Censeil, organe délibérant, auquel
appartiennent tous les pouvoirs de la Communauté de Communes.
Le Conseil de la Communauté de Communes est composé de délégués élus conformément &

Farticle L B211-6-1 du Code Général des Callectivités Territoriales,

Le Conseil élit parmi ses membres un Bureau. Ce bureay est constitué conformément & l'article
L.5211-10 du Code Général des Collectivités Territoriales, Le mandat des membres du Bureau prend

fin en méme temps que celui du Conseil.

En application de l'article L.5211-9 du Code général des Collectivités Territoriales, le Président
est forgane exécutif de la Communauté de Communes. Il prépare et exécute les délibérations du
Conseil, ordonne les dépenses ef prescrit 'exécution des recettes de lu Communauté de communes.

Il est chargé de son administration et est le chef de ses services.

Il représente la Communauté de Communes en justice.

5, COMPTABILITE DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES

Les régles de comptabilité des communes s'appliquent & la comptabilité de la Communauté de

Communes,
Les fonctions de Receveur de la Comimtnauté de Communes sont exercées par le Trésorier de

Ferrette.

6. RESSOURCES

Les recettes du budget de la Communauté de Communes sont celles mentionnées & Farticle L.5214-
23 du Code Général des Collectivités Territoriales, Elles comprennent :
- Les ressources fiscales mentiohnées & l'article 1609 quinquies € ou, le eas écheant, &
I'article 1609 nonies € du Code Général des Tmpéts,
- Le revenu des biens, meubles ou immeubles, de la Communauté de Cemmunes,
- Les sommes qu'elle recoit des administrations publiques, des associations, des particuliers,
en échange d'un service rendu,
- Les subventions de 'Etat, de la Région, du Département et des Communes,
- Le produit des dons et legs,
- Le produit des taxes, redevances et contributions correspondant aux services assurés,

- Le produit des emprunts.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

Direction des Collectivités Locales
et des Procédures Publigues

Bureau des Finances des Collectivités Locales
EB

ARRETE du 23 DEC. 2016

constatant le montant des charges liées aux compétences transférées
du département du Haut-Rhin & 1a région Grand Est.

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU la loi n°2015-991 du 7 aolt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de |a Republigue
et notamment ses articles 8, 15 et 133-V ;

VU la lof n®2015-1785 du 29 décembre 2015 de finances pour 2016 et notamment son
article 89-1II-C ;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment son article L1111-8 -

VU la délibération de ia commission permanente du conseil régional n°16CP-2568 du
23 septembre 2016 portant désignation des représentants de la region au sein de la
commission focale pour I'évaluation des charges et ressources transférées :

VU la délibération de la commission permanente du conseil départemental n°CP-2016-7-12-4
du 1% juillet 2016 portant désignation des représentants du département du Haut-Rhin au sein
de la commission locale pour I'évaluation des charges et ressources transférées X

VU la decision de la commission locale pour I'évaluation des charges et ressources transférées
du 9 novembre 2016 portant évaluation définitive des charges transférées :

VU fa deélibération du conseil régional n°16SP-3213 du 15 décembre 2016 approuvant le
montant de I'atfribution de compensation financiére et la convention de délégation provisoire de
transports scolaires et d'organisation du transfert légal des compétences de transporis
interurbains et scolaires entre la région Grand Est et le département du Haut-Rhin ;

VU la déliberation du conseil départemental n°CD-2016-5-3-1 du 2 décembre 2016 approuvant
le montant de ['attribution de compensation financiére et la convention de délegation provisoire
de fransports scolaires et d’organisation du transfert légal des compétences de transports
interurbains et scolaires entre la région Grand Est et le département du Haut-Rhin ;
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CONSIDERANT que la compétence « fransports interurbains » est transférée & la région Grand
Est le 1% janvier 2017 ;

CONSIDERANT que la compétence « transports scolaires » est déléguée a titre transitoire a la
région Grand Est & compter du 1% janvier 2017 jusqu’au 31 ao(t 2017 avant son transfert a la

région Grand Est le 1% septembre 2017 ;

CONSIDERANT que la compétence « planification des déchets » est transférée a la région
Grand Est depuis le 9 ao(t 2015, date de la publication au journal officiel de la loi n°2015-991
du 7 aolt 2015;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1er: Conformément a la décision de la commission d'évaluation des charges
transférées, en date du 9 novembre 2018, annexée au présent arrété, le montant
des charges nettes transférées du département du Haut-Rhin a la région Grand
Est, correspondant a I'exercice des compétences pour une annee pleine, est
arrété comme suif ;

— Au titre de 1a compétence transports interurbains et scolaires, le montant des
charges nettes constatées s'établit 4 28 010 134,83 € (vingt huit millions dix
mille cent trente quatre euros et quatre-vingt trois cents) ;

- Au titre de la compétence planification des déchets, le montant des charges
nettes constatées s'établit 4 78 238 € (soixante dix-huit mille deux cent trente
huit euros).

Article 2 : fl est pris acte des délibérations concordantes du conseil régional et du conseil
départemental approuvant le montant de l'attribution de compensation a verser
par la région Grand Est au département du Haut-Rhin, au titre de la compétence
transports interurbains et transports scolaires.

Article 3 : Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional des finances
‘ publiques du Grand-Est et du département du Bas-Rhin, le président du conseil
régional du Grand Est et le président du conseil départemental du Haut-Rhin sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera

publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Haut-Rhin.

Colmar le 23 DEE. Z[HE

Le Préfety

[
Laurent TOUVET

La présente décision peut faire I'objet d’un recours cortentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg dans le
délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication au recueil des actes administratifs de la

préfecture du Haut-Rhin.
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REFUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
SOUS-PREFECTURE DE MULHOUSE
Bureau des affaires communales
et de la réglementation
Affaire suivie par: Vérenique BINDER
ARRETE

du 12 décembre 2016

prescrivant 'ouverture d'une enquéte administrative et
convoguant en assemblée générale les propriétaires de terrains situés a
ZILLISHEIM, section 15, parcelles n® 115, 116, 117, 183, 564, 574 et 181,
en vue de la constitution de 'association fonciere urbaine autorisée «Rue des Grives»

KRRk R AR R f

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU lordonnance n° 2004-632 du 1% juillet 2004 relative aux associations syndicales de
propriétaires ;

VU le décret n° 2006-504 du 3 mai 2006 portant application de l'ordonnance n°® 2004-632 du 1*
juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires ;

VU le code de l'urbanisme ;

VU l'arrété préfectoral du 22 septembre 2016 portant délégation de signature a M. Jean-Noél
CHAVANNE, sous-préfet de Mulhouse ;

VU les piéces du dossier relatif au projet de création d’'une association fonciére urbaine autorisée
(AFUA) «Rue des Grives» a ZILLISHEIM, transmises par le cabinet de géometre expert de M.
Rémi OSTERMANN ;

VU la décision du conseil municipal de la commune de ZILLISHEIM du 10 octobre 2016 se
pronongant favorablement sur le projet dAFUA ;

VU Pavis du directeur départemental des finances publiques du Haut-Rhin du 12 septembre 2016 ;

VU Favis du directeur départemental des territoires du Haut-Rhin du 13 octobre 2016 ;

ARRETE:

Article 1. |l sera procédé a une enquéte publique du 25 janvier 2017 au 14 février 2017 inclus
dans la commune de ZILLISHEIM sur le projet susvisé de constitution d'une association fonciére
urbaine autorisée pour le remembrement de 7 parcelles représentant une surface d'environ
12 649 m2

Les piéces de ce projet seront déposées 3 la mairie de ZILLISHEIM, ot les intéressés pourront en
prendre connaissance pendant les heures d'ouverture de la mairie.
Au dossier sera joint un registre destiné a recevoir les observations des propriétaires compris dans
le périmétre, et de tous les autres intéressés.

ool

2, PLACE DU GENERAL DE GAULLE, B.P. 1108 — 68052 MULHOUSE CEDEX - TEL. 03 89 33 45 45 - TELECOPIE 03 8% 32 12 33 - www haut-rhinpref.gouv.fr




-2-
Ce registre sera coté et paraphé, clos et signé par le commissaire-enquéteur.

Est désigné en qualité de commissaire-enquéteur, M. Jean-Pierre SAVARY, ingénieur
divisionnaire des TPE en retraite, demeurant 8 rue de I'Industrie 8 MULHOUSE.

Le commissaire-enquéteur se tiendra a la mairie de ZILLISHEIM, pendant 3 jours, soit le mercredi
25 janvier 2017 de 10 H 2 12 H, le lundi 6 février 2017 de 14 H 4 16 H et le mardi 14 février
2017 de 15H30 a 17H30, et y recevra les déclarations des intéressés sur l'utilité de Popération qui
seront consignées sur le registre.

Article 2: Tous les propriétaires compris dans le périmétre intéressé par le projet sont convoqués
en assemblée générale le vendredi 17 mars 2017 4 17 heures & la Mairie de ZILLISHEIM.
M. le Maire de ZILLISHEIM est nommé président de cette assemblée générale.

Article 3. Les propriétaires qui n’auraient pas formulé leur opposition par letire
recommandée avec accuseé de réception avant 1a réunion de Fassemblée générale ou par un
vote a cette assemblée, seront réputés favorables a la création de Passociation : cetfe
disposition ne s’applique pas aux mineurs et aux incapables,

Article 4. Aussitdt aprés la réception du présent arrété, avis de 'ouverture de I'enquéte, du dépét
des piéces a la Mairie, de la date, de 'heure et du lieu de "Assembiée Générale, est donné selon
les moyens de publicité en usage dans la commune.

Le présent arrété sera affiché a la Mairie de ZILLISHEIM et un extrait inséré dans un journal
publié dans le département, a la diligence du Maire qui devra justifier de I'accomplissement de ces
mesures par un certificat d’affichage et un extrait du journal.

Article 5. Indépendamment de cette publication, et au plus tard dans les 5 jours qui suivent
Fouverture de I'enquéte, notification écrite du dépdt des piéces, de la date, de I'heure et du lieu
de l'assemblée générale, est faite par la mairie de ZILLISHEIM a chacun des propriétaires
présumés tels, dont les terrains sont compris dans le périmétre intéressé a l'opération projetée ; il
est garde original de chaque notification.

En cas d'absence, la nofification est faite aux représentants des propriétaires, notamment a leurs
locataires, fermiers ou métayers ; la réception de la notification doit étre constatée par un
émargement de l'intéressé ou de son représentant. A défaut des représentants des propriétaires,
'acte de notification est déposé a la mairie et une lettre recommandée est adressée au domicile
connu des propriétaires.

L’acte de notification invite les propriétaires a déclarer s’ils consentent ou non a concourir
a Pentreprise ; il reproduit 'article 2 du présent arrété concernant les conséquences des
abstentions.

Chaque notification est accompagnée d’'une formule destinée & permettre aux intéressés d'adhérer
a lassociation ou de refuser d'en faire partie.

Article 6: Le dossier de lavant-projet soumis a lPenquéte et le dossier d'enquéte seront, a
Pexpiration de cette enquéte, remis directement au commissaire-enquéteur.

Ce dernier dossier comprendra l'arrété préfectoral ordonnant I'enquéte, le registre d’enquéte, les
originaux des notifications individuelles, les bulletins d’adhésion, ainsi qu'un certificat du Maire
constatant les conditions dans lesquelles les formalités de 'enquéte ont été remplies.
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REPFUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Aprés avoir clos et signé le registre des déclarations, le commissaire-enquéteur le transmettra au
sous-préfet de Mulhouse, avec son avis motivé et avec les autres piéces qui ont servi de base a
Fenguéte, dans un délai d'un mois a compter de la cléture de I'enquéte.

Une copie du rapport est déposé en mairie.

Article 7. Le procés-verbal de 'assemblée générale constatera le nombre des intéressés et celui

des présents : i indiquera, en outre, avec le résultat de la délibération :

> le vote nominal de chague intéressé

> le nom des propriétaires qui n‘ont pas formulé leur opposition par écrit avant la réunion de
I'Assemblée Générale, ou par un vote a cette assemblée

> les adhésions ou refus d’adhésion formulés par écrit avant 'Assemblee Générale y seront
également constatés et y seront annexés

> le procés-verbal sera signé par les membres présents.

Article 8: Aprés cléture de I'assemblée générale, le procés-verbal sera soumis au sous-préfet de
Mulhouse avec toutes les piéces annexées par les soins du président.

Article 9. Mention du présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la

préfecture.

Copie du présent arrété sera adressée :

¢ pour exécution a M. le Maire de ZILLISHIEM, a M. le commissaire—enquéteur,

e pour information au cabinet de géométre expert de M. Rémi OSTERMANN, a M. le directeur
départemental des territoires.

Fait a Mulhouse le

Pour le Préfet et par délégation
Le soyis-prefet ge Mulhouse,

Jean-Moél CHAVANNE

Délais et voies de recours;

Le présent arrété peut faire Fobjet d’'un recours contentieux dans un delai de deux mois suivant sa notification ou sa
publication pour les tiers intéressés, auprés du Tribunal Administratif de Strasbourg. I peut faire I'objet d'un recours
gracieux dans le méme délai auprés de M. le Préfet. Le silence gardé par l'autorité préfectorale pendant deux mois
&quivaut & un rejet et ouvre un nouveau délai de deux mois pour un éventuel recours contentieux.

2, PLACE DU GENERAL DE GAULLE, B.P. 1108 — £8052 MULHOUSE CEDEX - TEL. 03 89 33 435 45 - TELECCPIE 03 89 32 12 33 - wavw.haut-thin.pref gouv. fr







Al

5 Agzroo Ragioraln gz fonkd
TrantEst L™

DECISION TARIFAIRE N° 2016/ 2367 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE
SOINS POUR L’ANNEE 2016

DE L’EHPAD DU CDRS COLMAR - 680003019

Le Directeur Général de I’ARS Grand Est

vuU le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
vuU le Code de la Sécurité Sociale ;
vuU la loi n® 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal

Officiel du 22/12/2015 ;

VU I’arrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
Iarticle L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 I’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

VU la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de 1’ Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a ’article 1L.314-3-1 du CASF;

vuU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Claude 'HARCOURT en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Grand Est ;

Vu I’arrété en date du 04/04/1904 autorisant la création d’un EHPAD dénommé EHPAD DU CDRS
COLMAR (680003019) sis 40, R DU STAUFFEN, 68020, COLMAR et géré par I’entité dénommée
CENTRE DEPARTEMENTAL DE REPOS ET DE SOINS (680014495) ;

VU la convention tripartite prenant effet le 01/01/2010
vU la décision tarifaire initiale n® 2016/0844 en date du 06/07/2016 portant fixation de la dotation globale
de soins

pour I’année 2016 de la structure dénommée EHPAD DU CDRS COLMAR - 680003019.

DECIDE

ARTICLE 1} La dotation globale de soins pour 1’exercice budgétaire 2016, est modifiée et s’éléve a 5 681 774.00 € et
se décompose comme suit :

173



ARTICLE 2

ARTICLE 3

DOTATION GLOBALE

DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 5369 591.00
UHR 247 894.00
PASA 64 289.00

La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douziéme de la dotation
globale de soins et versée par I’assurance maladie s’établit 2 473 481.17 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 53.16
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 44,27
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 35.36

Pour 2017, la fraction forfaitaire, en application de ’article R. 314-111 du Code de I’action sociale et des
familles, égale au douziéme de la dotation globale de financement de soins et versée par I’assurance
maladie, s’établit & 473 099.17 €.

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 6, rue du Haut Bourgeois - C.0. 50015, 54035,
Nancy dans un délai d’'un mois a compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera
notifiée, & compter de sa notification.
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5  Le directeur général de ’agence régionale de santé Grand Est est chargé de I’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a ’entité gestionnaire « CENTRE DEPARTEMENTAL DE REPOS ET DE
SOINS » (680014495) et a la structure dénommée EHPAD DU CDRS COLMAR (680003019).

FAIT A STRASBOURG,LE = & DEC, 2015

P/ Le Délégué Territorial d’Alsace
La Déléguée Territoriale Adjointe d’Alsace

C

Marie SENGELEN




Ar

DECISION TARIFAIRE N° 2016/ 2 3§ L' PORTANT MODIFICATION DU PRIX DE
JOURNEE POUR L’ANNEE 2016
DU MAS CDRS PINS - 680014404

Le Directeur Général de I’ARS Grand Est

VU

VU

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

I’arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12, 16, 18, 19,
47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif 4 la gestion budgétaire, comptable et financiére
et aux modalités de financement et de tarification des établissements et services sociaux et médico-sociaux
mentionnés au I de I"article L312-1 du Code de 1’ Action Sociale et des Familles ;

Iarrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de I’article
L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour ’année 2016 I’objectif global de dépenses
d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les établissements et
services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016 prise
en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’ Action Sociale et des Familles, fixant pour
I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements et
services médico-sociaux mentionnés i I’article 1.314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Claude ' HARCOURT en qualité de
directeur général de 1’agence régionale de santé Grand Est ;

I’arrété en date du 15/10/1992 autorisant la création de la structure MAS dénommée MAS CDRS PINS
(680014404) sise 40, R DU STAUFFEN, 68020, COLMAR et gérée par l'entité CENTRE DEPART. DE
REPOS ET DE SOINS (680014495) ;

la décision tarifaire initiale n°955 en date du 08/07/2016 portant fixation du prix de journée pour I’année
2016 de la structure dénommée MAS CDRS PINS - 680014404
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DECIDE

ARTICLE 1%} Pour I’exercice budgétaire 2016, les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure dénommée
MAS CDRS PINS (680014404) sont autorisées comme suit :

GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe I 580 000.00
Dépenses afférentes a I’exploitation courante
- dont CNR 0.00
Groupe 1l
1214 233.00
DEPENSES | Dépenses afférentes au personnel
- dont CNR 14 984.00
Groupe I
Dépenses afférentes i la structure 75000.00
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 1 869 233.00
Groupe I
Produits de la tarification 165061500
- dont CNR 14 984.00
Groupe 11
RECETTES | Autres produits relatifs a I’exploitation 209 353.00
Groupe 111
Produits financiers et produits non encaissables 9265.00
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 1 869 233.00
Dépenses exclues des tarifs : 0.00 €.
ARTICLE 2 Pour I’exercice budgétaire 2016, la tarification des prestations de la structure dénommée MAS CDRS

PINS (680014404) s’établit désormais comme suit, & compter du 01/12/2016 ;
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ARTICLE 3

ARTICLE 4

ARTICLE 5

MODALITES D’ACCUEIL

PRIX DE JOURNEE
EN EUROS

Internat a compter du 01/12/2016

159.54

Internat & compter du 01/01/2017

156.72

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 6, rue du Haut Bourgeois - C.0. 50015, 54035,
Nancy dans un délai d’un mois & compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera

notifiée, & compter de sa notification.

La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le directeur général de I’agence régionale de santé Grand Est est chargé de ’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a l'entité gestionnaire « CENTRE DEPART. DE REPOS ET DE SOINS »

(680014495) et a la structure dénommée MAS CDRS PINS (680014404).

FAIT A STRASBOURG, LE . & [IE(. 2016

P/Le Délégué territorial d’Alsace

La Déléguée Territoriale Adjointe d’Alsace

-

-

Marie SENGELEN
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DECISION TARIFAIRE N° 2016/ 226 5 PORTANT MODIFICATION DU FORFAIT GLOBAL DE SOINS

POUR L’ANNEE 2016
DU FAM CDRS PEUPLIERS - 680014768

Le Directeur Général de ’ARS Grand Est

VU

VU

pour

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n® 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

’arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12, 16, 18, 19,
47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif A la gestion budgétaire, comptable et financiére
et aux modalités de financement et de tarification des établissements et services sociaux et médico-sociaux
mentionnés au I de I’article L312.1 du Code de 1’Action Sociale et des Familles ;

Iarrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de I’article
L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour 1’année 2016 I’objectif global de dépenses
d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les établissements et
services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée an Journal Officiel du 13/05/2016 prise
en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’ Action Sociale et des Familles, fixant pour
’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements et
services médico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Claude dHARCOURT en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Grand Est ;

’arrété en date du 31/08/2005 autorisant la création d’un FAM dénommé FAM CDRS PEUPLIERS
(680014768) sis 40, R DU STAUFFEN, 68020, COLMAR et géré par I’entité dénommée CENTRE
DEPART. DE REPOS ET DE SOINS (680014495) ;

la décision tarifaire initiale n° 2016/0845 en date du 06/07/2016 portant fixation du forfait global de soins

I’année 2016 de la structure dénommée FAM CDRS PEUPLIERS - 680014768
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ARTICLE 15}

ARTICLE 2

ARTICLE 3

ARTICLE 4

ARTICLE 5

DECIDE

Le forfait global de soins pour I’exercice 2016 est modifié et s’éléve a 1 442 853.00 € ;

La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douziéme de la dotation
globale de soins et versée par 1’assurance maladie s’établit désormais & 120 237.75 € ;

Soit un forfait journalier de soins de 58.48 €.

Pour 2017, la fraction forfaitaire mensuelle versée par I’assurance maladie, en application de I’article R.
314-111 du Code de I’action sociale et des familles, est égale au douziéme de la dotation globale de
financement et s’établit ainsi 2 118 054.92 €,

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 6, rue du Haut Bourgeois - C.O. 50015, 54035,

Nancy dans un délai d’un mois a compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera
notifiée, & compter de sa notification.

La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le directeur général de 1’agence régionale de santé Grand Est est chargé de 1’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a 1’entité gestionnaire « CENTRE DEPART. DE REPOS ET DE SOINS »
(680014495) et a la structure dénommée FAM CDRS PEUPLIERS (680014768).

FAIT A STRASBOURG,LE - & [JEC. 2015

P/Le délégué territorial d’Alsace
La delé uce Territoriale Adjointe d’Alsace

Marie SENGELEN
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DECISION TARIFAIRE N° 2016/ 2366 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016
DU SSIAD - ENSISHEIM - 680013638

Le Directeur Général de I’ARS Grand Est

vu le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;

vu le Code de la Sécurité Sociale ;

VU la loi n® 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

VU Iarrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12, 16, 18, 19,

47 et 83 du décret n°® 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif 4 la gestion budgétaire, comptable et financiére
et aux modalités de financement et de tarification des établissements et services sociaux et médico-sociaux
mentionnés au I de I’article L312.1 du Code de 1’ Action Sociale et des Familles ;

vuU Parrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de I’article
L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 I’objectif global de dépenses
d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les établissements et
services médico-sociaux publics et privés ;

VU la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016 prise
en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’ Action Sociale et des Familles, fixant pour
I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements et
services médico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du CASF ;

VU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Claude dHARCOURT en qualité de
directeur général de ’agence régionale de santé Grand Est ;

vuU I’arrété en date du 27/12/1989 autorisant la création d’un SSIAD dénommé SSIAD - ENSISHEIM
(680013638) sis 1, R COLBERT, 68190, ENSISHEIM et géré par l'entité dénommée HOPITAL
INTERCOMMUNAL ENSISHEIM NEUF-BRISACH (680000981) ;

VU la décision tarifaire initiale n° 954 en date du 08/07/2016 portant fixation de la dotation globale de soins
pour I’année 2016 de la structure dénommée SSIAD - ENSISHEIM - 680013638.
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ARTICLE 1 ER

DECIDE

La dotation globale de soins est modifiée et s’éléve désormais a 470 531.00 € pour I’exercice

budgétaire 2016. Elle se répartit comme suit :
- pour l'accueil de personnes agées : 470 531.00 €

Les recettes et les dépenses prévisionnelles du SSIAD - ENSISHEIM (680013638) sont autorisées

comme suit :
GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe I
Dépenses afférentes a I’exploitation courante 98 572.00
- dont CNR 0.00
Groupe I
Dépenses afférentes au personnel 317 169.00
DEPENSES | - dont CNR 0.00
Groupe IIT
Dépenses afférentes 2 la structure 19943.00
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 435 684.00
Groupe I
Produits de la tarification 470 531.00
- dont CNR 34 847.00
Groupe II 0.00
RECETTES | Autres produits relatifs  I’exploitation )
Groupe II 0.00
Produits financiers et produits non encaissables ’
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 470 531.00

Dépenses exclues des tarifs : 0.00 €

ARTICLE 2 La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douziéme de la dotation
globale de soins et versée par ’assurance maladie, s’établit a :
- pour l'accueil de personnes dgées : 39 210.92 €

Soit un tarif journalier de soins de 36.48 € pour les personnes dgées.
Pour 2017, la fraction forfaitaire, en application de I’article R. 314-111 du Code de ’action sociale et

des familles, égale au douziéme de la dotation globale de financement de soins et versée par
I’assurance maladie, s’établit 4 36 307,00 € pour I’enveloppe personnes igées.



ARTICLE 3  Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 6, rue du Haut Bourgeois - C.O. 50015, 54035,

Nancy dans un délai d’un mois & compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera
notifiée, & compter de sa notification.

ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5 Le directeur général de I’agence régionale de santé Grand Est est chargé de I’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a l'entité gestionnaire « HOPITAL INTERCOMMUNAL ENSISHEIM NEUF-
BRISACH » (680000981) et a la structure dénommée SSIAD - ENSISHEIM (680013638).

FAIT A STRASBOURG,LE = 9 Uil. 2016

P/Le Délégué territorial d’Alsace,
La Déléguée Territoriale Adjointe d’Alsace

mGELEN
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ARRETE N° 2016/ 303% du [/ § DEL Lol
Portant fixation des tarifs journaliers de prestation du
Groupe Hospitalier de la Région de Mulhouse et Sud-Alsace
(GHRMSA)

N° FINESS EJ : 68 002 0336

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Grand Est

Chevalier de la Légion d’Honneur

le code de la santé publique, notamment les articles R.6145-19 et 21 424 ;
le code de la sécurité sociale, notamment les articles L.162-22-6 et L.174-3 ;

la loi n°2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour 2004 et
notamment son article 33 modifié ;

la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hopital, et relative aux patients, a la
santé et aux territoires ;

le décret n°2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

le décret n°2009-213 du 23 février 2009 relatif aux objectifs des dépenses d'assurance
maladie et portant diverses dispositions financiéres relatives aux établissements de santé

larrété du 19 février 2009 modifié relatif & la classification et a la prise en charge des
prestations d'hospitalisation pour les activitts de médecine, chirurgie, obstétrique et
odontologie et pris en application de 'article L. 162-22-6 du code de la sécurité sociale ;

larrété du 26 février 2016 fixant pour I'année 2016 I'objectif des dépenses d'assurance
maladie commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie mentionné a
l'article L. 162-22-9 du code de la sécurité sociale ;

l'arrété du 4 mars 2016 fixant pour I'année 2016 les éléments tarifaires mentionnés aux | et IV
de l'article L. 162-22-10 du code de la sécurité sociale ;

l'arrété ARS n°2016/1899 du 22 juillet 2016 relatif & la fusion du CH d’Altkirch, du CH de
Sierentz et de FEHPAD de Rixheim avec le GHRMSA ;

la proposition de tarifs de prestation du directeur du GHRMSA regue a 'ARS le 21
octobre 2016;

Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30



ARRETE :

Article 1er - Les tarifs journaliers de prestation applicables au GHRMSA a compter du 1* janvier

2017 sont fixés comme suit :

Libellé tarif tai_‘;:i‘:e régima commun
Hospitalisation compléte
| MEDECINE (dont obstétrique et gynécologie
médicale) 1 721.90
CHIRURGIE (dont chirurgie gynécologique) 12 913.60
PSYCHIATRIE 13 755.10
SPECIALITES COUTEUSES 20 1420.00
SSR 30 344.10
Hospitalisation de jour
HDJ MEDECINE 50 527.30
HDJ CAS ONEREUX (dont dialyse,
radiothérapie, chimiothérapie) 51 626.90
HDJ PEDO - PSYCHIATRIE 55 530.80
HDJ SSR 56 197.00
HDJ ANESTHESIE et CHIRURGIE 90 928.90
SMUR
SMUR sans transport : la 1/2 h 413.10
SMUR avec transport : la 1/2 h 598.90
SMUR héliporté : la minute 74.70

Agence Régionale de Santé Grand Est

Siege régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30
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USLD (tarifs uniques pour tous les sites)

GIR 1-2 83.34
GIR 34 70.77
GIR 5-6 58.36
-60 ans 81.77

EHPAD des sites de Mulhouse, Thann, Cernay, Bitschwiller-lés-Thann et Altkirch

GIR 1-2 55.35
GIR 34 45.94
GIR 5-6 36.55
-60 ans 50.57
EHPAD du site de Sierentz
GIR 1-2 36.83
GIR 3-4 30.60
GIR 5-6 22.86
-60 ans 33.56
EHPAD du site de Rixheim
GIR 1-2 50.58
GIR 34 39.56
GIR 5-6 28.69
-60 ans 44.04

Agence Régionale de Santé Grand Est

Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30
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Article 3 - Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours devant le tribunal interrégional de la
tarification sanitaire et sociale de Nancy dans un délai d’'un mois & compter de sa notification.

Article 4 - Le présent arrété sera notifi€ 4 Monsieur le Directeur de I'établissement de santé susvisé
ainsi qu’aux organismes de sécurité sociale et inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture
du Bas-Rhin et de la préfecture du Haut-Rhin.

Fait & Strasbourg, le /¢ {EC. 2016

P/le Directeur Général de 'ARS Grand Est
Et par délégation
La Déléguée Territoria_lg Adjointe d’Alsace

BY)

Marie SENGELEN

Agence Régionale de Santé Grand Est
Sigge régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30 4/4
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DECISION TARIFAIRE N° 2016/ 204 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE
SOINS POUR L’ANNEE 2016 DE

MR DU CH DE PFASTATT EHPAD - 680011251

Le Directeur Général de I’ARS Grand Est

vuU le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;

vu le Code de la Sécurité Sociale ;

VU la loi n°® 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

VU Iarrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de

Iarticle L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 I’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
ctablissements et services médico-sociaux publics et privés ;

A\"20) la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles 1.314-3 et R314-36 du Code de I’ Action Sociale et des F amilles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du CASF :

VU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Claude dHARCOURT en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Grand Est ;

vu La décision de délégation de signature du directeur général de I’ ARS vers Ie délégué territorial
d’Alsace en date du 15/06/2016 ;

g

la convention tripartite prenant effet le 01/01/2007 et notamment 1’avenant prenant effet le 01/01/2010 ;

=

la décision tarifaire initiale n° 2016/0847 en date du 06/07/2016 portant fixation de la dotation globale
de soins pour 1’année 2016 de la structure dénommée MR DU CH DE PFASTATT EHPAD —
680011251.



DECIDE

ARTICLE 1™} La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifide et s’éléve a 1930 411.00 € et
se décompose comme suit :

DOTATION GLOBALE

DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 1 909 048.00
UHR 0.00
PASA 0.00
Hébergement temporaire 21 363.00
Accueil de jour 0.00

ARTICLE 2 La fraction forfaitaire, en application de Iarticle R314-111 du CASF, égale au douziéme 2017 de la
dotation globale de soins et versée par I’assurance maladie s’établit 2 160 867.58 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 51.61
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 45.82
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 28.73
Tarif journalier HT 38.15
ARTICLE 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal

Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 6, rue du Haut Bourgeois - C.0. 50015, 54035,
Nancy dans un délai d’un mois & compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle
sera notifiée, a compter de sa notification.



ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.,

ARTICLE 5 Le directeur général de 1’agence régionale de santé Grand Est est chargé de I’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire « CENTRE HOSPITALIER DE PFASTATT »
(680000411) et & la structure dénommée MR DU CH DE PFASTATT EHPAD (680011251).

FAIT & Strasbourg ,le 1 li 3.3.:‘.». 2@16

Par délégation,
La Déléguée Territoriale Adjointe d’Alsace

-

Marie SENGELEN
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DECISION TARIFAIRE N° 2016/ 2o PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE
SOINS POUR L’ANNEE 2016

DE L’EHPAD POLE DE GERONTOLOGIE ST DAMIEN - 680018710

Le Directeur Général de ’ARS Grand Est

vU le Code de 1’ Action Sociale et des Familles ;
VU le Code de la Sécurité Sociale ;
VU la loi n°® 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal

Officiel du 22/12/2015 ;

VU I’arrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
I’article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour 1’année 2016 1’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
¢tablissements et services médico-sociaux publics et privés ;

VU la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de 1’ Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article 1.314-3-1 du CASF ;

A8 le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Claude dHARCOURT en qualité de
directeur général de 1’agence régionale de santé Grand Est ;

VU la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
HAUT-RHIN en date du 06/09/2016 ;

vu I’arrété en date du 02/12/2009 autorisant la création d’un EHPAD dénommé EHPAD POLE DE
GERONTOLOGIE ST DAMIEN (680018710) sis 23, AV DE LA 1ERE DIVISION BLINDEE, 68090,
MULHOUESE et géré par I’entité dénommée GROUPE SAINT SAUVEUR (680015963) ;

g

la convention tripartite prenant effet le 01/01/2011

=

la décision tarifaire initiale n° 2016/0852 en date du 06/07/2016 portant fixation de la dotation globale
de soins pour I’année 2016 de la structure dénommée EHPAD POLE DE GERONTOLOGIE ST
DAMIEN - 680018710.

DECIDE

ARTICLE 1%} La dotation globale de soins pour P’exercice budgétaire 2016, est modifiée et s’éléve a 1 894 151.00 € et
se décompose comme suit :

173



ARTICLE 2

ARTICLE 3

ARTICLE 4

ARTICLE 5

DOTATION GLOBALE

DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 1795 751.00
UHR 98 400.00

La fraction forfaitaire, en application de ’article R314-111 du CASF, égale au douziéme 2017 de la
dotation globale de soins et versée par 1’assurance maladie s’établit 3 157 845.92 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 46.14
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 38.35
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 30.55

L’EHPAD n’accueille pas de personnes de moins de 60 ans.

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, 4 compter de sa notification.

La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le directeur général de I’agence régionale de santé Grand Est est chargé de I’exécution de la présente
décision qui sera notifiée 4 1’entité gestionnaire « GROUPE SAINT SAUVEUR » (680015963) et a
la structure dénommée EHPAD POLE DE GERONTOLOGIE ST DAMIEN (680018710).

FAIT a Strasbourg, le 1 lg DE€ 2815

Par délégation,
La Déléguée Territoriale Adjointe d’Alsace

Marie SENGELEN
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ARRETE ARS/DT Alsace n° 2016/ 3493 au 44 DEC. 2016

Portant modification de la dotation globale de financement de soins pour I’année 2016

MR DE L'HOPITAL ST-VINCENT EHPAD

N° Finess : 680011459

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Grand Est

Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de I'action sociale et des familles, notamment les articles L. 31 2-1, L. 3141, L. 313-8, L.
314-3a L. 314-8 et R. 314-1 3 R. 314207 ;

le Code de la sécurité sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21 décembre 2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016
publiée au Journal Officiel du 22 décembre 2015 ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Claude d'Harcourt en qualité de
Directeur général de I'Agence régionale de santé Grand Est ;

l'arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9,12, 16,
18, 19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion budgétaire,
comptable et financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés au | de I'article L. 312.1 du Code de Iaction
sociale et des familles ;

larrété du 27 avril 2016 publié au Journal Officiel du 10 mai 2016 fixant pour l'année 2016 la
contribution des régimes d’'assurance maladie et le montant total annuel de dépenses pour les
établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité et d'autonomie
mentionnés & l'article L. 314-3 du Code de I'action sociale et des familles et fixant le montant
mentionné a l'article L. 314-3-4 du méme code :

la decision n°2016-04 du 4 mai 2016 fixant pour l'année 2016 le montant des dotations
régionales limitatives mentionné & l'article L. 314-3 du Code de I'action sociale et des familles et
fixant les montants des crédits prévisionnels de fonctionnement mentionnés a l'article L. 314-3-4
du méme code ;

la convention tripartite pluriannuelle prévue par I'article L. 313-12 du Code de F'action sociale et
des familles ;

larrété ARS/DT Alsace n° 2016/347 du 23/06/2016 portant fixation de la dotation globale de
financement de soins pour I'exercice 2016 ;

Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30



Considérant la circulaire interministérielle n°"DGCS/5C/DSS/1A/2011/120 du 22 mars 2011 proposant
une méthodologie de gestion des enveloppes de crédits limitatifs dans les établissements
et services médico-sociaux relevant des articles L. 314-3 et L. 314-3-1 du Code de
Paction sociale et des familles, et précisant les modalités de détermination des prix de
journée ;

Considérant la circulaire N° DGCS/SD5C/DSS/CNSA/2016/126 du 22 avril 2016 relative aux
orientations de l'exercice 2016 pour la campagne budgétaire des établissements et
services medico-sociaux accueillant des personnes handicapées et des personnes
agées.

ARRETE

Article 1:

La dotation globale de financement de soins pour 'exercice 2016 est fixée comme suit :

Dotation globale de financement de soins pour 2016 | 1860 604 €
Dont crédits non reconductibles l - €
Option tarifaire TG

| Pharmacie a usage intérieur oul

Les tarifs journaliers au 15/12/2016 sont les suivants :

GIR1et2 54,21 €
GIR3et4 47,34 €
GIR5et6 -€
Moins de 60 ans 52,17 €
Article 2 :

La fraction forfaitaire pour 2016, en application de I'article R. 314-111 du Code de I'action sociale et des
familles, égale au douziéme de la dotation giobale de financement de soins et versée par 'assurance
maladie, s'établit & 155 050.33 €.

Pour 2017, la fraction forfaitaire, en application de l'article R. 314-111 du Code de I'action sociale et des
familles, égale au douziéme de la dotation globale de financement de soins et versée par l'assurance
maladie, s'établit & 155 050.33 €.

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30 2/3



Article 3 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) [adresse postale : Cour administrative d’appel de Nancy - 6, rue
du Haut Bourgeois — C.0. 50015 - 54035 Nancy cedex] dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles il sera notifié, & compter de sa notification.

Article 4 :

En application des dispositions du Ill de I'article R.314-36 du Code de I'action sociale et des familles, le
présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du 166 et notifié a
l'etablissement ainsi qu'aux organismes de sécurité sociale.

P/le Directeur Général de I'ARS Alsace,
Champagne-Ardenne, Lorraine,

Et par délégation

La Déleguée Territoriale Adjointe d'Alsace

-

Marie SENGELEN

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
Siege régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30 3/3
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ARRETE ARS/DT Alsace n° 2016/ 3430 du |4 DEC, 2016
Portant modification de la dotation globale de financement de soins pour I'année 2016
du SSIAD - ODEREN

N° Finess : 680013489

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Grand Est

Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de I'action sociale et des familles, notamment les articles L. 312-1, L. 314-1, L. 313-8, L.
314-3aL. 314-8et R. 314-1 a R. 314-207 ;

le Code de la sécurité sociale ;

la loi n® 2015-1702 du 21 décembre 2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016
publiée au Journal Officiel du 22 décembre 2015 ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Claude d'Harcourt en qualité de
Directeur général de I'Agence régionale de santé Grand Est ;

l'arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12, 16,
18, 19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif & la gestion budgétaire,
comptable et financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés au | de larticle L. 312.1 du Code de I'action
sociale et des familles ;

Farrété du 27 avril 2016 publié au Journal Officiel du 10 mai 2016 fixant pour I'année 2016 la
contribution des régimes d'assurance maladie et le montant total annuel de dépenses pour les
établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité et d'autonomie
mentionnés a larticle L. 314-3 du Code de l'action sociale et des familles et fixant le montant
mentionné a l'article L. 314-3-4 du méme code ;

la decision n°2016-04 du 4 mai 2016 fixant pour lannée 2016 le montant des dotations
régionales limitatives mentionné a l'article L. 314-3 du Code de I'action sociale et des familles et
fixant les montants des crédits prévisionnels de fonctionnement mentionnés & I'article L. 314-3-4
du méme code ;

larrété ARS/DT Alsace n° 2016/514 du 30/06/2016 portant fixation de la dotation globale de
financement de soins pour I'exercice 2016 ;

Considérant la circulaire interministérielle n°"DGCS/5C/DSS/1A/2011/120 du 22 mars 2011 proposant

une méthodologie de gestion des enveloppes de crédits limitatifs dans les établissements
et services médico-sociaux relevant des articles L. 314-3 et L. 314-3-1 du Code de
Faction sociale et des familles, et précisant les modalités de détermination des prix de
journée ;
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Considérant Ila circulaire N° DGCS/SD5C/DSS/CNSA/2016/126 du 22 avril 2016 relative aux
orientations de l'exercice 2016 pour la campagne budgétaire des établissements et
services médico-sociaux accueillant des personnes handicapées et des personnes
agées.

ARRETE

Article 1:

La dotation globale de financement du SSIAD pour I'exercice 2016 est fixée comme suit

Dotation globale de financement 365 236 €
- Dotation relevant de 'enveloppe « personnes agées » 365 236 €
dont crédits non reconductibles 36 143 €
Montant & prendre en compte pour le calcul des 12°™* en 2017 329 093 €

Le tarif journalier est le suivant :

;

Tarif journalier « personnes agées » 36,96 €

Article 2 :

La fraction forfaitaire pour 2016, en application de l'article R. 314-111 du Code de I'action sociale et des
familles, égale au douziéme de la dotation globale de financement de soins et versée par I'assurance
maladie, s’établit & :

- 30 436,33 € pour I'enveloppe personnes agées

Pour 2017, la fraction forfaitaire, en application de I'article R. 314-111 du Code de I'action sociale et des
families, égale au douziéme de la dotation globale de financement de soins et versée par 'assurance
maladie, s'établit a :

- 27 424,42 € pour 'enveloppe personnes agées

Article 3 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) [adresse postale : Cour administrative d'appel de Nancy - 6, rue
du Haut Bourgeois — C.0. 50015 - 54035 Nancy cedex] dans un délai d’'un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles il sera notifié, & compter de sa notification.

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
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Article 4 :

En application des dispositions du lll de I'article R.314-36 du Code de I'action sociale et des familles, le
présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du 166 et notifi¢ a
I'établissement ainsi qu'aux organismes de sécurité sociale.

P/le Directeur Général de 'ARS Alsace,
Champagne-Ardenne, Lorraine,

Et par délégation

La Déléguée Territoriale Adjointe d'Alsace

—

Marie SENGELEN

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30 33
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ARRETE ARS/DT Alsace n° 2016/ 2482 du {4 DEC, 2016

portant modification de la dotation globale de financement de soins pour I’'année 2016
EHPAD du GROUPE HOSPITALIER SELESTAT OBERNAI (site de Sélestat)
N° Finess : 67 078 4420

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Grand Est

Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de I'action sociale et des familles, notamment les articles L. 3121, L. 3141, L. 313-8, L.
314-3aL.314-8etR. 314-1 aR. 314-207 ;

le Code de la sécurité sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21 décembre 2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016
publiée au Journal Officiel du 22 décembre 2015 ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Claude d'Harcourt en qualité de
Directeur général de 'Agence régionale de santé Grand Est ;

l'arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12, 16,
18, 19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion budgétaire,
comptable et financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés au | de I'article L. 312.1 du Code de I'action
sociale et des familles ;

larrété du 27 avril 2016 publié au Journal Officiel du 10 mai 2016 fixant pour 'année 2016 la
contribution des régimes d’assurance maladie et le montant total annuel de dépenses pour les
établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité et d'autonomie
mentionnés a l'article L. 314-3 du Code de l'action sociale et des familles et fixant le montant
mentionné a I'article L. 314-3-4 du méme code ;

la décision n°2016-04 du 4 mai 2016 fixant pour I'année 2016 le montant des dotations
regionales limitatives mentionné a l'article L. 314-3 du Code de I'action sociale et des familles et
fixant les montants des crédits prévisionnels de fonctionnement mentionnés a l'article L. 314-3-4
du méme code ;

la convention tripartite pluriannuelle prévue par l'article L. 313-12 du Code de I'action sociale et
des familles ;

l'arrété ARS/DT Alsace n° 2016/1617 du 28 juin 2016 portant fixation de la dotation globale de
financement de soins pour I'exercice 2016 ;
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Considérant Ila circulaire interministérielle n°DGCS/5C/DSS/1A/2011/120 du 22 mars 2011 proposant
une méthodologie de gestion des enveloppes de crédits limitatifs dans les établissements
et services médico-sociaux relevant des articles L. 314-3 et L. 314-3-1 du Code de
l'action sociale et des familles, et précisant les modalités de détermination des prix de
journée ;

Considérant la circulaire N° DGCS/SD5C/DSS/CNSA/2016/126 du 22 avrii 2016 relative aux
orientations de I'exercice 2016 pour la campagne budgétaire des établissements et
services médico-sociaux accueillant des personnes handicapées et des personnes
agées.

ARRETE

Article 1:

La dotation globale de financement de soins pour I'exercice 2016 est fixée comme suit :

Dotation globale de financement de soins pour 2016 898 947 €
[ Dont crédits non reconductibles 962 €

Option tarifaire | Tarif global

Pharmacie a usage intérieur [ oui

Les tarifs journaliers au 1°" décembre 2016 sont les suivants :

GIR1et2 ' 50,00 € |
GIR 3 et 4 31,45€ |
GIR5et6 25,62 €

Moins de 60 ans 40,64 €

Article 2 :

La fraction forfaitaire pour 2016, en application de I'article R. 314-111 du Code de I'action sociale et des
familles, égale au douziéme de la dotation globale de financement de soins et versée par 'assurance
maladie, s’établit a 74 912,25 €.

Pour 2017, la fraction forfaitaire, en application de I'article R. 314-111 du Code de I'action sociale et des
familles, égale au douziéme de la dotation globale de financement de soins et versée par I'assurance
maladie, s’établit & 74 832,08 €.

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30 2/3



Article 3 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) [adresse postale : Cour administrative d’appel de Nancy - 6, rue
du Haut Bourgeois — C.O. 50015 - 54035 Nancy cedex] dans un délai d’'un mois a compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles il sera notifi¢, 2 compter de sa notification.

Article 4 :

En application des dispositions du Il de l'article R.314-36 du Code de I'action sociale et des familles, le
présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du Bas-Rhin et notifié a
I'établissement ainsi qu’aux organismes de sécurité sociale.

P/le Directeur Général de 'ARS Grand Est,
Et par délégation
La Déléguée Territoriale Adjointe d'Alsace

)
Marie SENGELEN

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
Sigge régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30 3/3
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ARRETE ARS/DT Alsace n°® 2016/ 3/ XS du 1 li DEC- 2016

portant modification de la dotation globale de financement de soins pour I'année 2016
EHPAD du GOUPE HOSPITALIER SELESTAT OBERNAI (site d’Obernai)
N° Finess : 67 079 365 2

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Grand Est

Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de I'action sociale et des familles, notamment les articles L. 3121, L. 3141, L. 313-8, L.
314-3 a L. 314-8 et R. 314-1 3 R. 314-207 ;

le Code de la sécurité sociale ;

la loi n® 2015-1702 du 21 décembre 2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016
publiée au Journal Officiel du 22 décembre 2015 ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Claude d'Harcourt en qualité de
Directeur général de I'Agence régionale de santé Grand Est :

F'arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12, 16,
18, 19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion budgétaire,
comptable et financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés au | de l'article L. 312.1 du Code de I'action
sociale et des familles ;

larrété du 27 avril 2016 publié au Journal Officiel du 10 mai 2016 fixant pour l'année 2016 la
contribution des régimes d’assurance maladie et le montant total annuel de dépenses pour les
établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité et d’autonomie
mentionnés a l'article L. 314-3 du Code de I'action sociale et des familles et fixant le montant
mentionné a l'article L. 314-3-4 du méme code :

la décision n°2016-04 du 4 mai 2016 fixant pour Fannée 2016 le montant des dotations
régionales limitatives mentionné a I'article L. 314-3 du Code de I'action sociale et des familles et
fixant les montants des crédits prévisionnels de fonctionnement mentionnés a I'article L. 314-3-4
du méme code ;

la convention tripartite pluriannuelle prévue par l'article L. 313-12 du Code de I'action sociale et
des familles ;

Farrété ARS/DT Alsace n° 2016/1618 du 28 juin 2016 portant fixation de la dotation globale de
financement de soins pour I'exercice 2016 ;
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Considérant Ia circulaire interministérielle n°’DGCS/5C/DSS/1A/2011/120 du 22 mars 2011 proposant
une méthodologie de gestion des enveloppes de crédits limitatifs dans les établissements
et services médico-sociaux relevant des articles L. 314-3 et L. 314-3-1 du Code de
Iaction sociale et des familles, et précisant les modalités de détermination des prix de
journée ;

Considérant la circulaire N° DGCS/SD5C/DSS/CNSA/2016/126 du 22 avril 2016 relative aux
orientations de I'exercice 2016 pour la campagne budgétaire des établissements et
services meédico-sociaux accueillant des personnes handicapées et des personnes
agées.

ARRETE

Article 1 :

La dotation giobale de financement de soins pour I'exercice 2016 est fixée comme suit :

Dotation globale de financement de soins pour 2016 1708 874 €
Dont crédits non reconductibles 17172 €
Option tarifaire Tarif global
Pharmacie a usage intérieur oui

Les tarifs journaliers au 1*" décembre 2016 sont les suivants :

GIR1et2 49,30 €
GIR3et4 40,90 €
GIR5et6 32,50 €
Moins de 60 ans 48,99 €
Article 2 :

La fraction forfaitaire pour 2016, en application de Farticle R. 314-111 du Code de I'action sociale et des
familles, égale au douziéme de la dotation globale de financement de soins et versée par I'assurance
maladie, s’établit & 142 406,17 €.

Pour 2017, la fraction forfaitaire, en application de I'article R. 314-111 du Code de I'action sociale et des
familles, égale au douziéme de la dotation globale de financement de soins et versée par 'assurance
maladie, s'établit & 140 975,17 €.

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
Sigge régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30 213



Article 3 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) [adresse postale : Cour administrative d’appel de Nancy - 6, rue
du Haut Bourgeois — C.O. 50015 - 54035 Nancy cedex] dans un délai d’'un mois a compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles il sera notifié, 8 compter de sa notification.

Article 4 :

En application des dispositions du Il de I'article R.314-36 du Code de I'action sociale et des familles, le
present arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du Bas-Rhin et notifié a
I'établissement ainsi qu’aux organismes de sécurité sociale.

P/le Directeur Général de 'ARS Grand Est,
Et par délégation

La Déléguée Territoriale.Adjointe d'Alsace

Marie SENGELEN

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30 3/3
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ARRETE ARS/DT Alsace n° 2016/ 2348, au 14 DEC. 2016

Portant modification de la dotation globale de financement de soins pour 'année 2016
EHPAD de I'H6pital Intercommunal du Val d’Argent
N° Finess : 68 001 142 6

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Grand Est

Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de l'action sociale et des familles, notamment les articles L. 3121, L. 314-1, L. 313-8, L.
314-3aL.314-8etR. 314-1 3 R. 314-207 ;

le Code de la sécurité sociale ;

la loi n® 2015-1702 du 21 décembre 2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016
publiee au Journal Officiel du 22 décembre 2015 :

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de M. Claude d'Harcourt en qualité de
Directeur général de I'Agence régionale de santé Grand Est ;

I'arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12, 16,
18, 19, 47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion budgétaire,
comptable et financiére et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés au | de larticle L. 312.1 du Code de I'action
sociale et des familles ;

larrété du 27 avril 2016 publié au Journal Officiel du 10 mai 2016 fixant pour 'année 2016 la
contribution des régimes d'assurance maladie et le montant total annuel de dépenses pour les
établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité et d’autonomie
mentionnés a l'article L. 314-3 du Code de I'action sociale et des familles et fixant le montant
mentionné a l'article L. 314-3-4 du méme code ;

la décision n°2016-04 du 4 mai 2016 fixant pour 'année 2016 le montant des dotations
régionales limitatives mentionné & l'article L. 314-3 du Code de I'action sociale et des familles et
fixant les montants des crédits prévisionnels de fonctionnement mentionnés a I'article L. 314-3-4
du méme code ;

la convention tripartite pluriannuelle prévue par Iarticle L. 313-12 du Code de I'action sociale et
des familles ;

larrété ARS/DT Alsace n° 2016/1605 du 28 juin 2016 portant fixation de la dotation globale de
financement de soins pour I'exercice 2016 ;
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Considérant la circulaire interministérielle n°DGCS/5C/DSS/1A/2011/120 du 22 mars 2011 proposant
une methodologie de gestion des enveloppes de crédits limitatifs dans les établissements
et services médico-sociaux relevant des articles L. 314-3 et L. 314-3-1 du Code de
I'action sociale et des familles, et précisant les modalités de détermination des prix de
journée ;

Considérant Ia circulaire N° DGCS/SD5C/DSS/CNSA/2016/126 du 22 avril 2016 relative aux
orientations de I'exercice 2016 pour la campagne budgétaire des établissements et
services médico-sociaux accueillant des personnes handicapées et des personnes
agées.

ARRETE

Article 1 ;

La dotation globale de financement de soins pour I'exercice 2016 est fixée comme suit

Dotation globale de financement de soins pour 2016 ] 3182349 €

Dont crédits non reconductibles | 82 856 €

Option tarifaire Tarif Global |
Pharmacie a usage intérieur oui |

Les tarifs journaliers au 1* décembre 2016 sont les suivants :

GIR1et2 4205 €
GIR3et4 32,55 €
GIR5et6 23,06 €
Moins de 60 ans 36,73 €
Article 2 :

La fraction forfaitaire pour 2016, en application de I'article R. 314-111 du Code de I'action sociale et des
familles, égale au douziéme de la dotation globale de financement de soins et versée par Fassurance
maladie, s’établit & 265 195,75 €.

Pour 2017, la fraction forfaitaire, en application de I'article R. 314-111 du Code de I'action sociale et des
familles, égale au douziéme de la dotation globale de financement de soins et versée par I'assurance
maladie, s'établit 4 258 291,08 €.

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
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Article 3 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional de la
Tarification Sanitaire et Sociale (TITSS) [adresse postale : Cour administrative d’appel de Nancy - 6, rue
du Haut Bourgeois — C.0. 50015 - 54035 Nancy cedex] dans un délai d’'un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles il sera notifi¢, 2 compter de sa notification.

Article 4 :

En application des dispositions du Ill de l'article R.314-36 du Code de Faction sociale et des familles, le
présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture du Haut-Rhin et notifié a
I'établissement ainsi qu'aux organismes de sécurité sociale.

P/le Directeur Général de 'ARS Grand Est
Et par délégation
La Déléguée Territoriale Adjointe d'Alsace

Marie SENGELEN

Agence Régionale de Santé Alsace, Champagne-Ardenne, Lorraine
Siége régional : 3 boulevard Joffre - CS 80071 - 54036 NANCY CEDEX - Standard régional : 03 83 39 30 30 3/3
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DECISION TARIFAIRE N° 2016/ ¢ L C i PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016
DU SSIAD - MUNSTER - 680013844

Le Directeur Général de I’ ARS Grand Est

VU le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
vu le Code de la Sécurité Sociale ;
vu la loi n® 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal

Officiel du 22/12/2015 ;

vu I’arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modeles de documents prévus aux articles 9, 12, 16, 18, 19,
47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif 4 la gestion budgétaire, comptable et financiére
et aux modalités de financement et de tarification des établissements et services sociaux et médico-sociaux
mentionnés au I de I’article L312.1 du Code de I’ Action Sociale et des Familles :

VU Iarrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de I’article
L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour 1’année 2016 1’objectif global de dépenses
d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les établissements et
services médico-sociaux publics et privés ;

VU la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016 prise
en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’ Action Sociale et des Familles, fixant pour
I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements et
services médico-sociaux mentionnés 4 1article L314-3-1 du CASF ;

VU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Claude dHARCOURT en qualité de
directeur général de 1’agence régionale de santé Grand Est ;

VU la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de HAUT-
RHIN en date du 06/09/2016 ;

VU Iarrété en date du 24/07/1990 autorisant la création d’un SSIAD dénommé SSIAD - MUNSTER

(680013844) sis 6, R DU MOULIN, 68140, MUNSTER et géré par l'entité dénommée Centre Hospitalier
de MUNSTER - HASLACH (680001112) ;

vuU la décision tarifaire initiale n°® 602 en date du 30/06/2016 portant fixation de la dotation globale de soins
pour I’année 2016 de la structure dénommée SSIAD - MUNSTER - 680013844.
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DECIDE

ARTICLE1FR . 1a dotation globale de soins est modifiée et s’éléve désormais & 327 593.00 € pour I’exercice
budgétaire 2016. Elle se répartit comme suit :
- pour l'accueil de personnes agées : 327 593.00 €

Les recettes et les dépenses prévisionnelles du SSIAD - MUNSTER (680013844) sont autorisées

comme suit ;
GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe I
Dépenses afférentes a 1’exploitation courante 83 137.00
- dont CNR 8 000.00
Groupe IT
Dépenses afférentes au personnel 231 598.00
DEPENSES | - dont CNR 0.00
Groupe I
Dépenses afférentes 2 la structure e
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 337 735.00
Groupe I
Produits de la tarification S&7 55500
- dont CNR 8 000.00
Groupe II
4 800.00
RECETTES | Autres produits relatifs 4 I’exploitation
Groupe III
Produits financiers et produits non encaissables > 342.00
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 337 735.00
Dépenses exclues des tarifs : 0.00 €
ARTICLE2:  La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douziéme de la dotation

globale de soins et versée par I’assurance maladie pour 2016, s’établit 4 :
- pour 'accueil de personnes agées : 27 299.42 €

Soit un tarif journalier de soins de 33.43 € pour les personnes dgées.
Pour 2017, la fraction forfaitaire, en application de I’article R. 314-111 du Code de I’action sociale et des

familles, égale au douziéme de la dotation globale de financement de soins et versée par I’assurance
maladie, s’établit 4 26 632,75 € pour ’enveloppe personnes 4gées.



ARTICLE3: Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois a4 compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, 4 compter de sa notification.

ARTICLE4: La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5: Le directeur général de I’agence régionale de santé Grand Est est chargé de I’exécution de la présente
décision qui sera notifiée & l'entité gestionnaire « CENTRE HOSPITALIER DE MUNSTER -
HASLACH » (680001112) et 2 la structure dénommée SSIAD - MUNSTER (680013844).

FAIT a Strasbourg, le ‘i i} BE%’:“ 2{316

Par délégation,
Le P¢léguee Territoriale Adjointe d’Alsace

a2

Marie SENGELEN
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DECISION TARIFAIRE N° 2016/ 2465 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE
SOINS POUR L’ANNEE 2016

DE LA MR DU CENTRE HOSPITALIER de MUNSTER - EHPAD - 680011335

Le Directeur Général de I’ARS Grand Est

vuU le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
vu le Code de la Sécurité Sociale ;
vuU la loi n°® 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal

Officiel du 22/12/2015 ;

VU Parrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
Iarticle L314-3 du Code de 1’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 I’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

VU la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de 1’Action Sociale et des Familles, fixant
pour ’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du CASF ;

vu le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Claude 'HARCOURT en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Grand Est ;

vu la décision de délégation de signature du directeur général de I’ ARS vers le délégué territorial de
HAUT-RHIN en date du 06/09/2016 ;

YU I’arrété en date du 01/01/1901 autorisant la création d’un EHPAD dénommé MR DU CENTRE
HOSPITALIER EHPAD (680011335) sis 6, R DU MOULIN, 68140, MUNSTER et géré par I’entité
dénommée CENTRE HOSPITALIER DE MUNSTER - HASLACH (680001112) ;

=

la convention tripartite prenant effet le 13/03/2012

S

la décision tarifaire initiale n° 601 en date du 30/06/2016 portant fixation de la dotation globale de soins
pour I’année 2016 de la structure dénommée MR DE L'HOPITAL LOCAL EHPAD - 680011335.

DECIDE

ER . . . . ] i
ARTICLE 1 La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifiée et s’éléve a 1 176 956.00 € et
se décompose comme suit :
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

DOTATION GLOBALE
DE SOINS EN EUROS

Hébergement permanent 1176 956.00

La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF , égale au douziéme de la
dotation globale de soins et versée par 1’assurance maladie s’établit 2 98 079.67 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 52.20
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 44.52
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 38.93
Tarif journalier — 60 ans 48.80

Pour 2017, la fraction forfaitaire, en application de 1’article R. 314-111 du Code de I’action sociale et
des familles, égale au douziéme de la dotation globale de financement de soins et versée par
I’assurance maladie, s’établit a 85 345,25 €.

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois a compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5 Le directeur général de ’agence régionale de santé Grand Est est chargé de I’exécution de la présente
décision qui sera notifiée & ’entité gestionnaire « CENTRE HOSPITALIER DE MUNSTER -
HASLACH » (680001112) et a la structure dénommée MR DU CENTRE HOSPITALIER EHPAD
(680011335).

Fait & Strasbourg, le 1 G BEC 2@?5

Par délégation,
La Déléguée Territoriale Adjointe d’Alsace

Marie SENGELEN



DECISION TARIFAIRE N° 2016/ 24 GG PORTANT MODIF ICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE
SOINS POUR L’ANNEE 2016

DE ’EHPAD de I"'Hépital Schweitzer COLMAR - 680014859

Le Directeur Général de I’ARS Grand Est

vuU le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
VU le Code de la Sécurité Sociale ;
VU la loi n°® 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal

Officiel du 22/12/2015 ;

vu Iarrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
Particle L314-3 du Code de 1’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 I’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
¢tablissements et services médico-sociaux publics et privés ;

VU la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’ Action Sociale et des F amilles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services meédico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du CASF ;

vu le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Claude dHARCOURT en qualité de
directeur général de 1’agence régionale de santé Grand Est ;

VU la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
HAUT-RHIN en date du 06/09/2016 ;

vuU ’arrété en date du 28/06/2005 autorisant la création d’un EHPAD dénommé EHPAD DU DIACONAT
COLMAR (680014859) sis 18, R SANDHERR, 68003, COLMAR et géré par Ientité dénommée
FONDATION DE LA MAISON DU DIACONAT (680000643) ;

&

la convention tripartite prenant effet le 01/01/2010 et notamment I’avenant prenant effet le 01/09/2013 ;

g

la décision tarifaire initiale n° 600 en date du 30/06/2016 portant fixation de la dotation globale de soins
pour ’année 2016 de la structure dénommée EHPAD de I"Hépital Schweitzer de COLMAR -
680014859.

DECIDE

ER . . . . .
ARTICLE 1 La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifiée et s’éléve 4 2 493 120.00 € et
se décompose comme suit :
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

DOTATION GLOBALE

DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 2439 712.00
Hébergement temporaire 53 408.00

La fraction forfaitaire, en application de Particle R314-111 du CASF, égale au douziéme de la
dotation globale de soins et versée par 1’assurance maladie s’établit 2 207 760.00 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 43.77
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 34.57
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 25.43
Tarif journalier — 60 ans 38.23

Pour 2017, Ia fraction forfaitaire, en application de 1’article R. 314-111 du Code de I’action sociale et
des familles, égale au douziéme de la dotation globale de financement de soins et versée par
I’assurance maladie, s’établit 2 201 434,83 €.

Les recours contenticux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois 3 compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture,

ARTICLE 5 Le directeur général de ’agence régionale de santé Grand Est est chargé de ’exécution de la présente
décision qui sera notifiée 4 1’entité gestionnaire « FONDATION DE LA MAISON DU DIACONAT
» (680000643) et & la structure dénommée EHPAD DE L’HOPITAL SCHWEITZER COLMAR
(680014859).

Fait & Strasbourg, le 1 @ DE?::, 2@@8

Par délégation,
La Déléguée Territoriale Adjointe d’Alsace

Marie SENGELEN
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DECISION TARIFAIRE N° 2016/ ?—Ll € PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016
DU CENTRE POUR PERSONNES AGEES EHPAD - 680004793

Le Directeur Général de ’ARS Grand Est

VU

VU

=

g

ARTICLE 158

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

Iarrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
Iarticle L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour 1’année 2016 I’objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016

prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’ Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article 1.314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Claude ' HARCOURT en qualité de
directeur général de 1’agence régionale de santé Grand Est ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
HAUT-RHIN en date du 06/09/2016 ;

I’arrété en date du 04/04/1904 autorisant la création d’un EHPAD dénommé CENTRE POUR
PERSONNES AGEES EHPAD (680004793) sis 122, R DU LOGELBACH, 68020, COLMAR et géré
par I’entité dénommée HOPITAUX CIVILS DE COLMAR (680000973) ;

la convention tripartite prenant effet le 01/01/2009 et notamment 1’avenant prenant effet le 08/03/2010 ;
la décision tarifaire initiale n°® 598 en date du 30/06/2016 portant fixation de la dotation globale de soins

pour ’année 2016 de la structure dénommée CENTRE POUR PERSONNES AGEES EHPAD -
680004793.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifide et s’éléve 2 4 835 061.00 € et
se décompose comme suit
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

DOTATION GLOBALE
DE SOINS EN EUROS

Hébergement permanent 4 835 061.00

La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douziéme de la
dotation globale de soins et versée par I’assurance maladie s’établit a 402 921.75 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 57.32
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 47.87
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 38.42
Tarif journalier soins — 60 ans 53.03
Tarif journalier AJ

Pour 2017, la fraction forfaitaire, en application de I’article R. 314-111 du Code de I’action sociale et
des familles, égale au douziéme de la dotation globale de financement de soins et versée par
I’assurance maladie, s’établit a 401 916,00 €.

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois 3 compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, 3 compter de sa notification.
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5 Le directeur général de I’agence régionale de santé Grand Est est chargé de I’exécution de la présente
décision qui sera notifiée & I’entité gestionnaire « HOPITAUX CIVILS DE COLMAR » (680000973)
et a la structure dénommée CENTRE POUR PERSONNES AGEES EHPAD (680004793).

Fait & Strasbourg, le 16 EEQ 2@]6

Par délégation,
La Déléguée Territoriale Adjointe d’Alsace

@i

Marie SENGELEN
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DECISION TARIFAIRE N° 2016/ 2435 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE
SOINS POUR L’ANNEE 2016

DE L’EHPAD LES MAGNOLIAS - 680011400

Le Directeur Général de I’ARS Grand Est

vuU le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
vu le Code de la Sécurité Sociale ;
VU la loi n°® 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal

Officiel du 22/12/2015 ;

VU I’arrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de
Iarticle L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 I’ objectif global
de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les
établissements et services médico-sociaux publics et privés ;

VU la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016
prise en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’ Action Sociale et des Familles, fixant
pour I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements
et services médico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du CASF ;

VU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Claude 'HARCOURT en qualité de
directeur général de 1’agence régionale de santé Grand Est ;

VU la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué territorial de
HAUT-RHIN en date du 06/09/2016 ;

VU I’arrété en date du 01/01/1901 autorisant la création d’un EHPAD dénommé EHPAD LES
MAGNOLIAS (680011400) sis 35, R ROGG HAAS, 68510, SIERENTZ et géré par I’entité dénommée
HOPITAL LOCAL DE SIERENTZ (680000171) ;

&

la convention tripartite prenant effet le 05/11/2013

g

la décision tarifaire initiale n°® 1039 en date du 11/07/2016 portant fixation de la dotation globale de soins
pour I’année 2016 de la structure dénommée EHPAD LES MAGNOLIAS - 680011400,

DECIDE

ER
ARTICLE 1 La dotation globale de soins pour I’exercice budgétaire 2016, est modifiée et s’éléve a 2 042 349.00 € et
se décompose comme suit :
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DOTATION GLOBALE

DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 2042 349.00
UHR 0.00
PASA 0.00
Hébergement temporaire 0.00
Accueil de jour 0.00

ARTICLE 2 La fraction forfaitaire 2016, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douziéme de la
dotation globale de soins et versée par ’assurance maladie s’établit 2 170 195.75 € ;

Pour 2017, la fraction forfaitaire, en application de Iarticle R. 314-111 du Code de I’action sociale et des

familles, égale au douzi¢me de la dotation globale de financement de soins et versée par 1’assurance
maladie, s’établit a 167 471,25 € ;

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 38.03
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 30.59
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 23.14
Tarif journalier HT
Tarif journalier AJ

ARTICLE 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis dans un délai d’un mois a compter de sa publication
ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.



ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 5 Le directeur général de I’agence régionale de santé Grand Est est chargé de 1’exécution de la présente
décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire « HOPITAL LOCAL DE SIERENTZ » (680000171)
et & la structure dénommée EHPAD LES MAGNOLIAS (680011400).

Fait & Strasbourg, le

Par délégation,
La Déléguée Territoriale Adjointe d’ Alsace

Marie SENGELEN
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@ 3 Agence Régionale
Grand Est

deSante

Délégation Territoriale d’Alsace

VU

VU

VU

vu

VU

VU

vu

VU

VU

VU

ARRETE ARS/DT Alsace n°2016/ 35§ du
Fixant le tableau de garde départementale des ambulanciers

pour le mois de janvier 2017

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Grand Est

Chevalier de la Légion d’Honneur

le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L.6312-1 & L.6312-5, L.6314-1 a
L.6314-3, R.6312-1 a R.6312-23, R.6313-1 8 R.6314-6 ;

le décret n°® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

le décret n° 2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé a
la nouvelle délimitation des régions et prorogeant le mandat des unions régionales de
professionnels de santé regroupant les infirmiers ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Claude ’HARCOURT en
qualité de Directeur Général de PAgence Régionale de Santé d’Alsace-Champagne-
Ardenne-Lorraine ;

arrété du 23 juillet 2003 fixant les périodes de garde départementale assurant la
permanence du transport sanitaire ;

Farrété préfectoral n°2003/598/111 du 23 décembre 2003 portant approbation du cahier des
charges départemental de la garde ambulanciére ;

l'arrété préfectoral conjoint Bas-Rhin — Haut-Rhin du 12 février 2004 fixant le nombre et la
composition des secteurs dévolus a la garde ambulanciére pour le département ;

larrété ARS n° 1652/2014 du 17 décembre 2014 portant sur la période de garde
départementale assurant la permanence du transport sanitaire du Haut-Rhin ;

larrété ARS n° 1651/2014 du 17 décembre 2014 portant modification de la division en
secteurs de la garde ambulanciére du département du Haut-Rhin ;

larrété ARS N° 2016/2184 du 6 septembre 2016 portant délégation de signature aux
Directeurs généraux délégués et aux Délégués départementaux de 'Agence Régionale de
Santé d’Alsace-Champagne-Ardenne-Lorraine ;
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VU

VU

VU

VU

VU

la convention nationale destinée a organiser les rapports entre les transporteurs sanitaires
privés et les caisses d'assurance maladie parue au journal officiel du 23 mars 2003 et ses
avenants;

la circulaire DHOS/01/2003/204 du 23 avril 2003 relative a l'organisation de la garde
ambulanciére ;

la circulaire DHOS/01/2003/277 du 10 juin 2003 relative aux relations entre établissements
de santé, publics et privés et transporteurs sanitaires privés et son protocole d'accord
national entre les fédérations de I'hospitalisation publique et privée et les fédérations
d’entreprises privées de transport sanitaire ;

l'avis favorable du sous-comité des fransports sanitaires du Haut-Rhin en date du
14 novembre 2003 ;

l'avis favorable du CODAMUPS-TS en date du 11 décembre 2014 ;

ARRETE

ARTICLE 1* : La garde départementale des ambulanciers du Haut-Rhin sera exécutée selon le
tableau de garde annexé au présent arrété.

ARTICLE 2 : Ce tableau de garde couvre la période du 1% janvier 2017 au 31 janvier 2017.

ARTICLE 3: Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours administratif (gracieux ou
hiérarchique) ou par voie de recours contentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg dans
un délai de 2 mois & compter de la date de sa publication.

ARTICLE 4 Le Délégué Territorial d’Alsace est chargé de 'exécution du présent arrété, qui sera notifié
aux caisses chargées du versement des ressources d’assurance maladie, a 'association de transports
sanitaires d’'urgence du Haut-Rhin, au service d'aide médicale urgente du Haut-Rhin, et publié au
recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-Rhin.

P/le Directeur Général de 'ARS Grand Est,
Et par délégation

Le Délégué Territorial d’Alsace

René NETHING

Marie SENGELEN,
Déléguée territoriale adjointe



ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.5.U 68

Agence Réglonale de Santé Grand Est
Cité administrative Gaujot
14 rue du Maréchal Juin

67084 STRASBOURG CEDEX
TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 1 - MUNSTER
JANVIER 2017
DATE JOUR7H a 19H AIC NUIT 19H a 7H AlC

Dimanche 1-janv-17 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 2-janv-17 JACQUAT A
Mardi 3-janv-17 JACQUAT A
Mercredi 4-janv-17 JACQUAT A
Jeudi 5-janv-17 JACQUAT A
Vendredi 6-janv-17 JACQUAT A
Samedi 7-janv-17 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 8-janv-17 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 9-janv-17 JACQUAT A
Mardi 10-janv-17 JACQUAT A
Mercredi 11janv-17 JACQUAT A
Jeudi 12-janv-17 JACQUAT A
Vendredi 13-janv-17 JACQUAT A
Samedi 14-janv-17 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 15-janv-17 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 16-janv-17 JACQUAT A
Mardi 17-janv-17 JACQUAT A
Mercredi 18-janv-17 JACQUAT A
Jeudi 19-janv-17 JACQUAT A
Vendredi 20-janv-17 JACQUAT A
Samedi 21-janv-17 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 22-janv-17 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 23-janv-17 JACQUAT A
Mardi 24-janv-17 JACQUAT A
Mercredi 25-janv-17 JACQUAT A
Jeudi 26-janv-17 JACQUAT A
Vendredi 27-janv-17 JACQUAT A
Samedi 28-janv-17 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 29-janv-17 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 30-janv-17 JACQUAT A
Mardi 31-janv-17 JACQUAT A
Ambulances JACQUAT / Munster P 03.89.77.33.66

Stationnement : MUNSTER N° d'identification : 68250078 0



ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

Agence Réglonale de Santé Grand Est
Cité administrative Gaujot
14 rue du Maréchal Juin
87084 STRASBOURG CEDEX
TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 2 - RIBEAUVILLE
JANVIER 2017
DATE JOUR 7H & 19H AIC NUIT 19H a 7H AIC

Dimanche 1-janv-17 KAYSERSBERG A | COLMAR AMBI CES | A
Lundi 2-janv-17 VAL D'ORBEY A
Mardi 3-janv-17 VAL D'ORBEY A
Mercredi 4-janv-17 VAL D’'ORBEY A
Jeudi 5-janv-17 VAL D'ORBEY A
Vendredi 6-janv-17 KAYSE_RSBE_;BG A
Samedi 7-janv-17 | COLMAR AME s | A KAYSERSBERG A
Dimanche 8-janv-17 COLMAR AMBULANCES | A KAYSERSBERG A
Lundi 9-janv-17 KAYSERSBERG A
Mardi 10-janv-17 ~ COL : ANC | A
Mercredi 11-janv-17 | : JL, | A
Jeudi 12-janv-17 |  COLMAR A | A
Vendredi 13-janv-17 ~ COLMARA _ANC A
Samedi 14-janv-17 VAL D'ORBEY A VAL D'ORBEY A
Dimanche 15-janv-17 VAL D'ORBEY A VAL D'ORBEY A
Lundi 16-janv-17 VAL D'ORBE‘Y A
Mardi 17-janv-17 VAL D'ORBEY A
Mercredi 18-janv-17 KAYSERSBERG A
Jeudi 19-janv-17 KAYSERSBERG A
Vendredi 20-janv-17 KAYSERSBERG A
Samedi 21-janv-17 KAYSERS?ERG A KAYSERSBERG A
Dimanche 22-janv-17 KAYSERSBERG A| Ci \R | | A
Lundi 23-janv-17 - | A
Mardi 24-janv-17 - | A
Mercredi 25-janv-17 ~ COLMAR AMBULAI A
Jeudi 26-janv-17 VAL D'ORBEY A
Vendredi 27-janv-17 VAL D'ORBEY A
Samedi 28-Janv-17 COLMAR AMBULANCES A VAL D'ORBEY A
Dimanche 29-janv-17 | COLMAR AMBULM@E:Q A VAL D'ORBEY A
Lundi 30-janv-17 KAYSERSBERG A
Mardi 31-janv-17 KAYSERSBERG A
COLMAR Ambulances > 03.89.32.76.12

Stationnement : KAYSERSBERG N° d'identification : 68250100 2
Ambulances VALLEE DE KAYSERSBERG > 03.89.47.53.53

Stationnement : KAYSERSBERG N° d'identification : 68250098 8
Ambulances du VAL d'ORBEY > 03.89.71.33.25

Stationnement : KAYSERSBERG N° d'identification : 68250093 9
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68
Agence Régionale de Santé Grand Est

Cité administrative Gaujot
14 rue du Maréchal Juin

Ambulances de I'ILL-BARTHOLDI / Horbourg
Stationnement : COLMAR-EST

COLMAR AMBULANCES

Stationnement : COLMAR-EST

COLMAR AMBULANCES
Stationnemant  COLMAR QUEST

» 03.89.24.47.44

N° d'identification : 68250080 6

> 03.89.32.76.12

N° d'identification : 68250100 2

> (3.89.32.76.12

N° d'identification : 68250100 2

67084 STRASBOURG CEDEX
TABLEAU DE GARDE
COLMAR RIED
JANVIER 2017
[ DATE | JOUR 7H a 19H lad NUIT 19H a 7TH la/ic
AIC AIC
Dimanche | 1-janv-17 ILLBARTHOLDI  |A | COLMAR AMBULANCES [A|  ILLBARTHOLDl | A | COLMAR AMBULANCES| A |
Lundi 2-janv-17 | A | COLMAR AMBULANCES] A
Mardi 3-janv-17 A | GOLMAR AMBULANCES| A
Mercredi 4-janv-17 A | GOLMAR AMBULANGES | A
Jeudi 5-janv-17 | A| COLMAR AMBULANCES | A |
Vendredi 6-janv-17 — A | COLMAR AMBULANGES | A
Samedi 7-janv-17 ILL BARTHOLDI A | GOLMAR AMBULANCES'| A A | CGLIMAR AMBULANCES | A
Dimanche 8-janv-17 ILL BARTHOLDI _ |A | GOLMAR AMBULANCES | A A | COLMAR AMBULANCES | A
Lundi g-janv-17 A | COLMAR AMBULANCES | A
Mardi 10-anv-17 ILL BARTHOLDI A | COLMAR AMBULANCES{ A
Mercredi 14-janv-17 ILL BARTHOLDI A | COLMAR AMBULANCES | A
Jeudi 12-janv-17 ILL BARTHOLDI A | GCOLMAR AMBULANCES{ A
Vendredi 13-janv-17 ___ILLBARTHOLDI | A | GOLMAR AMBULANCES{ A
Samedi 14janv-17 ILL BARTHOLDI A | GOLMAR AMBULANCES| A A | GOLMAR AMBULANCES | A
Dimanche | 15janv-17 ILL BARTHOLDI  |A | COLMAR AMBULANGES | A A | COLMAR AMBULANGES | A
Lundi 16-janv-17 A | COLMAR AMBULANCES | A
Mardi 17-janv-17 | A | COLMAR AMBULANCES | A
Mercredi 18-janv-17 A | COLMAR AMBULANCES| A
Jeudi 19-janv-17 | A | COLMAR AMBULANCES| A
Vendredi 20-janv-17 I A | COLMAR AMBULANCES | A
Samedi 21-janv-17 | GOLMAR AMBULANGES | A | GOLMAR AMBULANCES{ A A | COLMAR AMBULANCES | A
Dimanche 22-janv-17 | COLMA LANCES | A| COLMAR AMBULANCES| A|  [LL BARTHOLD! | A | COLMAR AMBULANCES | A
Lundi 23janv-17 ILL BARTHOLDI A | COLMAR AMBULANCES] A
Mardi 24janv-17 ILL BARTHOLD! | A | GOLMAR AMBULANCES| A
Mercredi 254anv-17 ILL BARTHOLDI | A | GOLMAR AMBULANCES | A
Jeudi 26-janv-17 IBULANCES | A | COLMAR AMBULANCES/ A
Vendredi 27-janv-17 A | GOLMAR AMBULANCES | A
Samedi 28-Janv-17 ILL BARTHOLDI A | COLMAR AMBULANGES | A | G | A | GOLMAR AMBULANCES | A
Dimanche | 29-janv-17 ILL BARTHOLDI A| COLMAR AMBULANCES | A | G | A | COLMAR AMBULANCES | A
Lundi 30-janv-17 | A | COLMAR AMBULANCES | A
Mardi 3-janv-17 | A| COLWMAR AMBULANCES | A

ATSL 68 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 683%0 SAUSHEIM - Tél. 03 89 61 74 74 - Fax 03 89 61 80 4)
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Agence Réglonale de Santé Grand Est
Cité administrative Gaujot
14 rue du Maréchal Juin

ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

67084 STRASBOURG CEDEX
TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 4 - GUEBWILLER - ENSISHEIM
JANVIER 2017
DATE | JOUR 7H a 19H AIC NUIT 19H a 7H A/C

Dimanche 1-janv-17 | ~ GURLY _ HUNGLER A
Lundi 2-janv-17 \ A
Mardi 3-janv-17 | A
Mercredi 4-janv-17 A
Jeudi 5-janv-17 A
Vendredi 6-janv-17 SHEIM/ROUFI A
Samedi 7-janv-17 HUNGLER A
Dimanche 8-janv-17 HUNGLER A
Lundi 9-janv-17 HUNGLE A
Mardi 10-janv-17 : A
Mercredi 11-janv-17 A
Jeudi 12-janv-17 A
Vendredi 13-janv-17 - A
Samedi 14-janv-17 HUNGLER HEIM/ROL A
Dimanche 15-janv-17 HUNGLER HUNGLER A
Lundi 16<janv-17 HUNGLER A
Mardi 17-janv-17 HUNGLER A
Mercredi 18-janv-17 A
Jeudi 19-janv-17 e = i A
Vendredi 20-janv-17 A
Samedi 21-janv-17 A A
Dimanche 22-janv-17 A A
Lundi 23-janv-17 HUNGLER A
Mardi 24-janv-17 HUNGLER A
Mercredi 25-janv-17 HUNGLER A
Jeudi 26-janv-17 A
Vendredi 27-janv-17 [ B . A
Samedi 28-janv-17 | | A A
Dimanche 29-janv-17 | = - A A
Lundi 30-janv-17 A
Mardi 31-janv-17 HUNGLER A
Ambulances HUNGLER SA/ Guebwiller > 03.89.76.81.65

Stationnement : GUEBWILLER N° d'identification : 68250004 6
Ambulances GURLY / Guebwiller P 03.89.76.93.05

Stationnement : GUEBWILLER N° d'identification : 68250011 1
Ambulances d'ENSISHEIM et de ROUFFACH b 03.89.38.53.89

Stationnement : ENSISHEIM N° d'identification : 68250094 7
Ambulances du Vignoble/Bergholtz > 06.18.10.93.81

Stationnement Bergholiz

N° d'identification : 68250215 8
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68
Agence Régionale de Santé Grand Est
Cité administrative Gaujot
14 rue du Maréchal Juin

67084 STRASBOURG CEDEX
TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 5 - MULHOUSE
JANVIER 2017
| DATE | JOUR7H a 19H Jard NUIT 19H a 7H Jarc
AIC AIC

Dimanche 1-janv-17 HARDT A HARDT A WITTENHEIM |A HARDT A
Lundi 2-janv-17 HARDT A HARDT A
Mardi 3-janv-17 HARDT A HARDT A
Mercredi 4-janv-17 WITTENHEIM A HARDT A
Jeudi 5-janv-17 WITTENHEIM | A HARDT A
Vendredi B-janv-17 A HARDT A
Samedi 7-janv-17 WITTENHEIM | A HARDT A A HARDT A
Dimanche 8-janv-17 | WITTENHEIM |A HARDT A A HARDT A
Lundi 9-janv-17 A HARDT A
Mardi 10-janv-17 A HARDT A
Mercredi 11-janv-17 A HARDT A
Jeudi 12-janv-17 A HARDT A
Vendredi 13-janv-17 A HARDT A
Samedi 14-janv-17 A HARDT A HARDT A HARDT A
Dimanche 15-janv-17 A HARDT A HARDT A HARDT A
Lundi 16-janv-17 A HARDT A
Mardi 17-janv-17 A HARDT A
Mercredi 18janv-17 A HARDT A
Jeudi 19-janv-17 A HARDT A
Vendredi 20-janv-17 A HARDT A
Samedi 21-janv-17 HARDT A HARDT A HARDT A HARDT A
Dimanche 22-janv-17 HARDT A HARDT A HARDT A HARDT A
Lundi 23-janv-17 WITTENHEIM A HARDT A
Mardi 24-janv-17 WITTENHEIM A HARDT A
Mercredi 25-janv-17 A HARDT A
Jeudi 26-janv-17 A HARDT A
Vendredi 27-janv-17 A HARDT A
Samedi 28-janv-17 | WITTENHEIM |A HARDT A HARDT A HARDT A
Dimanche | 29-anv-17 | WITTENHEIM |A HARDT |A HARDT A HARDT |A
Lundi 30-janv-17 HARDT A HARDT A
Mardi 31-janv-17 WITTENHEIM A HARDT A
Ambulances de la HARDT Ambulances de WITTENHEIM

Lieu de stationnement : MULHOUSE
N° d'identification : 682500350 » 03.89.32,02.16

Ambulances MULHOUSIENNES
Lieu de stationnement : MULHOUSE
N° d'identification : 68250071 & » 03.89.43.79.79

808 BOOS AMBULANCES ASSISTANCE Sar
Lieu de stationnement : PFASTATT
N° d'identification : 68260059 0 » 03.89.44.77.96

Lieu de stationnement : BATTENHEIM
N° d'identification : 68250064 0 » 03.89.50.88.88

RESCUE 68
Lieu de stationnement : MULHOUSE
N° d'identification : 68250091 3 » 03.89.59.58.77

ATSU 68 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - Tél. 03 88 61 74 74 - Fax 03 89 61 80 41
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D’URGENCE - A.T.S.U 68

Agence Réglonale de Santé Grand Est
Cité administrative Gaujot
14 rue du Maréchal Juin

67084 STRASBOURG CEDEX
TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 6 - THANN
JANVIER 2017
DATE JOUR 7H a 18H AIC NUIT 19H a 7H AIC

Dimanche 1-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 2-janv-17 BON SAUVEUR A
Mardi 3-janv-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 4-janv-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 5-janv-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 6-janv-17 BON SAUVEUR A
Samedi 7-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 8-janv-17 BON SAUVEUR A _BON SAUVEUR A
Lundi 9-janv-17 BON SAUVEUR A
Mardi 10-janv-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 11-janv-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 12-janv-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 13-janv-17 VIEIL ARMAND [A
Samedi 14-janv-17 BON SAUVEUR A ~ VIEIL ARMAND A
Dimanche 15-janv-17 BON SAUVEUR A VIEIL ARMAND A
Lundi 16-janv-17 BON SAUVEUR A
Mardi 17-janv-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 18-janv-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 19-janv-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 20-janv-17 BON SAUVEUR A
Samedi 21-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 22-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 23-janv-17 BON SAUVEUR A
Mardi 24-janv-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 25-janv-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 26-janv-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 27-anv-17 BON SAUVEUR A
Samedi 28-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 29-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 30-janv-17 BON SAUVEUR A
Mardi 31-janv-17 BON SAUVEUR A
Ambulances BON SAUVEUR / Vieux-Thann > 03.89.37.00.90
Stationnement : VIEUX-THANN N° d'identification : 68250057 4
Les Ambulances Taxis du VIEIL ARMAND / Cernay B 03.89.75.42.18
Stationnement : VIEUX-THANN N° d'identification : 68250114 3
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

Agence Réglonale de Santé Grand Est
Cité administrative Gaujot
14 rue du Maréchal Juin

67084 STRASBOURG CEDEX
TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 7 - PONT D'ASPACH
JANVIER 2017
DATE JOUR 7H a 19H AlC NUIT 19H a 7H AIC
Dimanche 1-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 2-janv-17 BON SAUVEUR A
Mardi 3-janv-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 4-janv-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 5-janv-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 6-janv-17 BON SAUVEUR A
Samedi 7-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 8-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 9-janv-17 BON SAUVEUR A
Mardi 104janv-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 114janv-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 12-janv-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 13-janv-17 BON SAUVEUR A
Samedi 14-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 15-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 16-janv-17 BON SAUVEUR A
Mardi 17-janv-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 18-janv-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 19-janv-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 20-janv-17 BON SAUVEUR A
Samedi 21-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 22-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 23-janv-17 BON SAUVEUR A
Mardi 24-janv-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 25-janv-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 265anv-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 27-janv-17 BON SAUVEUR A
Samedi 28-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 29-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 30-janv-17 BON SAUVEUR A
Mardi 31-janv-17 BON SAUVEUR A

Ambulances BON SAUVEUR / Vieux-Thann

Stationnement : BURNHAUPT-LE-BAS

» 03.89.37.00.90
N° d'identification : 68250057 4




ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S5.U 68

Agence Réglonale de Santé Grand Est
Cité administrative Gaujot
14 rue du Maréchal Juin

67084 STRASBOURG CEDEX
TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 8 - ALTKIRCH
JANVIER 2017
DATE JOUR 7H a 19H AIC NUIT 19H a 7H AIC
Dimanche 1-janv-17 | SUD ALSACE ' SUD. , 1A
Lundi 2-janv-17 | A
Mardi 3-janv-17 | A
Mercredi 4-janv-17 | A
Jeudi 5-janv-17 | A
Vendredi 6-janv-17 - i | A
Samedi 7-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 8-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 9-janv-17 BON SAUVEUR A
Mardi 10-janv-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 11-janv-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 12-janv-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 13-janv-17 BON SAUVEUR A
Samedi 14-janv-17 MULLER A MULLER A
Dimanche 15-janv-17 MULLER A MULLER A
Lundi 16-janv-17 MULLER A
Mardi 17-janv-17 MULLER A
Mercredi 18-Janv-17 MULLER A
Jeudi 19-janv-17 MULLER A
Vendredi 20-janv-17 MULLER A
Samedi 21-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 22-janv-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 23-janv-17 BON SAUVEUR A
Mardi 24-janv-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 25-janv-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 26-janv-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 27-janv-17 BON SAUVEUR A
Samedi 28-janv-17 SUD ALSACE Al UD A
Dimanche | 29-janv-17 'SUD ALSACE A A
Lundi 30-janv-17 | A
Mardi 31-janv-17 | A
Ambulances BON SAUVEUR / Vieux-Thann P 03.89.37.00.90
Stationnement : VIEUX-THANN N° d'identification : 68250057 4
Ambulances MULLER / Dannemarie > 03.89.25.10.44
Stationnement : DANNEMARIE N° d'identification : 68250082 2
Ambulances SUD-ALSACE / Waldighoffen > 03.89.07.78.80
Stationnement : DANNEMARIE N° d'identification ; 68250085 5

ATSU 68 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - Tél. 03 89 61 74 74 - Fax 03 89 61 80 41
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ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.8.U 68

Agence Réglonale dé Santé Grand Est
Cité administrative Gaujot
14 rue du Maréchal Juin

67084 STRASBOURG CEDEX
TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 9 - SAINT LOUIS
JANVIER 2017
DATE JOUR 7H & 19H AIC NUIT19Ha 7H AIC

Dimanche 1-janv-17 HUNGLER A HUNGLER A
Lundi 2-janv-17 HUNGLER A
Mardi 3-janv-17 HUNGLER A
Mercredi 4-janv-17 HUNGLER A
Jeudi 5-janv-17 HUNGLER A
Vendredi 6-janv-17 HUNGLER A
Samedi 7-janv-17 HUNGLER A MARQUES A
Dimanche 8-janv-17 HUNGLER A MARQUES A
Lundi 9-janv-17 MARQUES A
Mardi 10-janv-17 MARQUES A
Mercredi 11-janv-17 MARQUES A
Jeudi 12-janv-17 MARQUES A
Vendredi 13-janv-17 MARQUES A
Samedi 14-janv-17 MARQUES A HUNGLER A
Rimanche 15-janv-17 MARQUES A HUNGLER A
Lundi 16-janv-17 HUNGLER A
Mardi 17-janv-17 HUNGLER A
Mercredi 18-janv-17 HUNGLER A
Jeudi 19-janv-17 HUNGLER A
Vendredi 20-janv-17 HUNGLER A
Samedi 21-janv-17 HUNGLER A HUNGLER A
Dimanche 22-janv-17 HUNGLER A HUNGLER A
Lundi 23-janv-17 HUNGLER A
Mardi 24-janv-17 HUNGLER A
Mercredi 25-janv-17 HUNGLER A
Jeudi 26-janv-17 HUNGLER A
Vendredi 27-janv-17 HUNGLER A
Samedi 28-janv-17 HUNGLER A MARQUES A
Dimanche 29-janv-17 HUNGLER A MARQUES A
Lundi 30-janv-17 MARQUES A
Mardi 31-janv-17 MARQUES A
Ambulances MARQUES / Bartenheim > 03.89.68.30.30

Stationnement : BARTENHEIM N° d'identification : 68250026 9
Ambulances HUNGLER SA/ Guebwiller > 03.89.69.10.00

Stationnement : SAINT-LOUIS N° d'identification : 68250004 6



EJ.

Libersé = Rgalitd » Fraternité
REPUNLIGUE FRANCAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
Agence Réglonale de Santé
Péle Santé et Risques
Environnementaux 68

Arrété préfectoral n° L4 5/2016/ARS/SRE du
modifiant I'arrété préfectoral n° 2012103-0010 du 12 avril 2012

1) portant déclaration d'utilité publique :
- de la dérivation d’eaux souterraines des forages AEP de Jettingen P1
0445-6X-0001, P2 0445-6X-0002, ot P4 0445-7X-0057
- des périmétres de protection de ces captages

2) autorisant le prélévement de I’eau et son utilisation en vue de
la consommation humaine au bénéfice de la
communauté de communes de la vallée de Hundsbach

4000000

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’'Hanneur
Chevalier de I'QOrdre national du mérite

VU le code de la santé publique et notamment ses articles L.1311-1, L.1312-1, L.1312-2,
L.1321-1 & L.1321-5, L.1324-3, L.1324-4 et R.1321-1 4 D1321-68 ;

VU L'avis de I'hydrogéologue agréé daté du mois de novembre 2009 proposant I'interdiction de
circulation de véhicules transportant des matiéres dangereuses, sur la route RD16.1. sauf
pour la desserts locale avec demande de signalisation d'entrée et sortie d'un périmétre de
protection de captage d'eau sur la RD 419,

vuU L'article 9.9.1. de 'arrté préfectoral du 12 avril 2012 stipulant I'interdiction de la circulation
de véhicules transportant des matiéres dangereuses, sur la RD 419 sauf pour la desserte
locale,

CONSIDERANT la difficulté de l'application de Finterdiction de transports de matiéres
dangereuses sur la RD 419,

CONSIDERANT que la RD 419 est un itinéraire de transport de délestage pour les transports
exceptionnels,

SUR proposition du directeur général de ’Agence régionale de santé Grand Est :



ARTICLE 1:

ARTICLE 2

ARTICLE 3:

ARTICLE 3:

ARRETE

MODIFICATION ALINEA 9.9.1. DE L'ARTICLE 9

L'alinéa 9.9.1. (liste des activités interdites) de I'article O est ainsi rédigé : « La
circulation de véhicules transportant des matiéres dangereuses pour la qualité
des eaux soulemraines, sur la RD16.1. sauf pour la desserte locale vers
Jettingen.»

MODIFICATION ALINEA 9.9.8. DE L'ARTICLE 9
L'alinéa 9.9.8 (liste des activités réglementées) de I'article © est ainsi rédigé :

« Des panneaux signalant l'enirée el la sortie du périméire de protection
rapprochée, ainsi que la limitation de vitesse de circulation & 70 kmvh de
véhicules transportant des matiéres dangereuses pour la qualité des eaux
soulemraines, sont mis en place sur la RD 416.

Des panneaux signalant l'entrée et la sorlie du périmétre de protection
rapprochée, ainsi que linterdiction de circulation de véhicules iransportant des
matiéres dangereuses pour la qualité des eaux souterraines, sauf desserte
locale vers JETTINGEN, sont mis en place sur la RD 16.1.

Une permission de voirie préalable devra étre sollicitée auprés des services
compétents. »

MODIFICATION ARTICLE 13
Le 4%™ alinéa de I'article 13 (travaux de mise en conformité) est ainsi rédigé :

« La mise en place d'une signalisation routiére relative & linterdiction des
transports de matiéres dangereuses pour la qualité des eaux souterraines sur
la RD 16.1., sauf desserte locale vers JETTINGEN, et relative & la limitation de
vitesse de circulation des transports de matidéres dangereuses pour la qualité
des eaux souterraines sur la RD 419 ; une permission préalable de voirie devra
éire déposéde a cei effel.»

INFORMATION :

Une copie du présent arrété est adressée .

e au directeur régional de [l'environnement, de l'aménagement et du
logement,

au directeur de I'Office national des foréts,
au directeur de I’Agence de I'eau Rhin Meuse,



ARTICLE 3:

EXECUTION DE L’ARRETE :

le secrétaire général,

la sous-préféte de I'arrondissement d'Altkirch,

le président du conseil départemental du Haut-Rhin

le directeur général de I'Agence régionale de santé Grand Est :

le directeur départemental des territoires,

le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations,

le maire de Jettingen,

le maire de Helfrantzkirch,

le président de la communauté de communes de la valiée de Hundsbach,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de veiller & I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de Ia préfecture du
Haut-Rhin, dont une copie est notifiée au maftre d'ouvrage et dont une copie
sera tenue a la disposition du public dans chaque mairle intéressée.

Le Préfet
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